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A Powierzchnia (mm?, cm?, m?)

o Powierzchnia filtracyjna (mm?, cm?, m?)
ASW ... Kat emisji $wiatta (°, stopien)

b, b1, b2, b3 .. .Szerokos¢ (mm, m)

d, d1,d2,d3 .. .Srednlco (mm, m)

Da ........... Srednlco zewnegtrzna (mm, m)

DD ........... Srednica przylqcza na toczeniu (mm)
DDB .......... Zapotrzebowanie ci$nieniowe dyszy (mSW, bar)
Di ........... Srednlco wewnetrzna (mm, m)

DN ........... Srednlco nominalna (mm, m)

DNa .......... Srednlco nominalna wylotu (mm, m)
DNe .......... Srednlco nominalna wlotu (mm, m)

DS ... ......... Srednica przylqcza na ssaniu (mm)
DAW . ........ Kat regulacji dyszy (°, stopien)

DSD .......... Srednica rozprysku (mm, m)
DWB.......... Zapotrzebowanie wodne dyszy (l/min)
E ... Natezenie odwietlenia (Ix, lux)

[ Wysoko$¢ fontanny (m)
FL....ooo Kotnierz

G ... Gwint (", cal)

GW .......... Masa (kg, kilogram)

h, h1, h2, h3 ... Wysoko$é (mm, m)

. Wysoko$éé ttoczenia pompy (mSW, bar)
Lo Natezenie prqdu elektrycznego (A, amper)
KD ........... Srednica kielicha (m)

KH ........... Wysoko$éé kielicha (m)

[ 11,1213 ...... Dtugoéé (mm, m)

LS ........... Rozsyt $wiatta (cd, kandela)

MA oo Materiat

MBD .......... Minimalna $rednica zbiornika (mm, m)
S Predko$¢ obrotowa (obr/min)

P oo Ciénienie (mSW, bar)
P Moc (W, wat, kW, kilowat)

PH ... .. ... ... Wysokoéé paraboliczna (m)

PW ... Dtugo$éé paraboliczna (m)
Q... Wydajnos¢, strumien objetosci (I/s, |/min, m3/h)
Mo Promief (mm, m)

R ... Opér elektryczny (Q ,om)

RRW .. ... ... Wspétczynnik tarcia w rurach (mSW/m)
SB ... Szeroko$é szczeliny (mm)
SL....o Dtugosé szczeliny (mm)

SPB ... Szeroko$¢ rozprysku (m)

S i Grubo$¢, grubosé scianki (mm)
b Czas, przedziat czasu (s, sekunda)

U ............ Napiecie (V, wolt)

Vo Predko$é przeptywu (m/s)
W Odlegtosé od lustra wody (mm)

x, x1, x2, x3 ... .Odlegto$¢ ogdlnie (mm, m)

Z o lloé¢ ogélnie

Za . llo$¢ odgatezien

zd ..o lloé¢ dyszy

zZl oo llosé otwordw

ZP o lloé¢ pomp

ZS L llo$¢ reflektoréw
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Kompletne agregaty fontannowe

Oauge’

LIVING WATER

e mozliwos¢ wyboru
réznorodnych obrazéw
wodnych

e zmienne wysokosci
strumienia

e oswietlenie podwodne
w opgiji

e solidna i wytrzymata
konstrukcja

e wyjgtkowa odpornos¢
na korozje

* latwy montaz

e gotowa do podlqczenia
jednostka

Kompletne agregaty fontannowe
OASE to odpowiednio dopaso-
wane do siebie, w petni gotowe
do pracy i catkowicie zmontowa-
ne jednostki, sktadajqce sie
z pompy, zasuwy dtawiqgcej,
rozdzielacza, dysz fontanno-
wych oraz o$wietlenia podwod-
nego. Zalecane sq wszedzie
tam, gdzie bez wigkszego nakta-
du prac instalacyjnych i przygo-
towan moze zostaé zrealizowa-
na okazata aranzacja wodna.

Kompletne agregaty fontannowe
OASE wyrdzniajq sie duzq sta-
bilnosciq, co umozliwia usytuo-
wanie ich na statym i ptaskim
podtozu.

Program osprzetu OASE oferuje
ponadto dodatkowe komponety,

ktére v\rzbogacq techniczng
strone danego obiektu fontanno-
wego, takie jak: rozdzielnie elek-
tryczne, podwodne potgczenia
zaciskowe kabli, armature prze-
pustowq kabli, systemy przelewo-
wo-spustowe oraz systemy uzu-
petniajqce $wiezq wode.

Urzqdzenia OASE kontrolujqce
poziom wody oraz wylqgczajqce
fontanne w zaleznoéci od sity
wiatru  zapewniq dodatkowo
bezproblemowq eksploatacije.
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Nr Typ Pompa Napiecie Moc Prqd Dysza llos¢ Wysokos¢ fontanny Glebokos¢ wody  Nr art. Oswietlenie llos¢ Napiecie Moc Nr art.
Agregaty z dyszq Kaskada 70 T
1 AG 413/3/70/0,60 USP 413D 3x 400V 0,49 kw 0,95A c70T 3 0,60 m 0,60 m 900-018 UWSTI11 6 12V 0,300 kw 901-018
Agregaty z dyszq Kaskada 90 T
2 AG412/1/090/1,5 USP 412 W 1x230V 0,52 kw 220A 9T 1 1,50m 0,53 m 900-028 UWSTI11 g 12V 0,150 kw 901-028
3 AG 22-33/1/090/5,00 SPA 22-33 3x 400V 2,20 kw 6,05A 9T 1 500 m 0,50 m 900-038 UWSTI11 3 12V 0,300 kw 901-038
4 AG 35-43/1/090/11,00 SPA 35-43 3x 400V 4,00 kw 9,60 A 9T ] 11,00 m 0,55m 900-048 UWST111 3 12V 0,300 kw 901-048
5 AG 513/3/(90/0,50 USP 513D 3x 400V 0,77 kw 1,30 A 9T 3 0,50 m 0,85m 900-058 UWSTI11 6 12V 0,300 kw 901-058
6 AG662/3/(90/1,00 USP 662 W 1x230V 1,12 kw 470A 9T 3 1,00 m 075m 900-068 UWSTI11 6 12V 0,300 kw 901-068
7 AG 663/3/090/1,50 USP 663 D 3x 400V 1,18 kW 210A 9T 3 1,50 m 0,55m 900-078 UWSTI11 6 12V 0,300 kw 901-078
8  AG 813/3/090/2,00 USP 813D 3x 400V 1,50 kW 290 A 9T 3 2,00m 0,75m 900-088 UWSTI 6 12V 0,300 kW 901-088
9 AG 58-23/3/(90/4,00 SPA 58-23 3x 400V 3,00 kw 7,30A 9T 3 4,00 m 0,50 m 900-098 UWSTI11 6 12V 0,450 kw 901-098
10  AG 58-33/3/90/5,00 SPA 58-33 3x 400V 5,50 kw 13,60 A 9T 3 500m 0,50 m 900-108 UWSTI11 6 12V 0,450 kw 901-108
Agregaty z dyszq Kaskada 110 T
11 AG 813/1/110/3,50 USP 813D 3x 400V 1,50 kW 290A chor 1 3,50 m 0,80 m 900-118 UWSTI11 g 12V 0,225 kW 901-118
12 AG100-13/3/(110/3,00 SPA100-13 3x 400V 5,50 kw 13,60 A chor 3 3,00m 0,65m 900-128 UWSTI11 9 12V 0,675 kw 901-128
13 AG 162-13/3/C110/8,00 SPA162-13 3x 400V 11,00 kW 24,80 A cror 3 8,00 m 0,60 m 900-138 UWSTI11 9 12V 0,900 kw 901-138
Agregaty z dyszq Kaskada 130 T
14 AG162-13/3/(130/5,00 SPA162-13 3x 400V 11,00 kw 24,80 A 130T 3 500m 0,60 m 900-148 UWSTI11 9 12V 0,900 kw 901-148
15 AG 280-13/3/(130/9,00 SPA 280-13 3x 400V 18,50 kW 42,00 A 130T 3 9,00 m 0,70 m 900-158 UWSTI11 9 12V 0,900 kw 901-158
Agregaty z dyszq Gejzer 40 T
16 AG 513/3/3/G40/2,00 USP 503 D 3x 400V 1,00 kW 1,80 A G40T 3 2,00 m 0,45m 900-168 UWSTI11 9 12V 0,450 kw 901-168
17 AG 35-33/3/640/7,00 SPA 35-33 3x 400V 3,00 kw 790 A G40T 3 7,00 m 0,50 m 900-178 UWSTI11 9 12V 0,900 kw 901-178
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Ze wzgledu na postep techniczny, zastrzegamy sobie prawo do zmian w warstwie tekstowej oraz ilustracyjnej.




Kompletne agregaty fontannowe

Nr Typ

Agregaty z dyszq Gejzer 60 T
18 AG 35-33/1/660/12,00
19 AG 58-23/3/660/5,00

Agregaty z dyszq Gejzer 80 T
20  AG162-13/3/680/9,00

Agregaty z dyszq Gejzer 100 T
21 AG 280-2-23/3/6100/15,00

Agregaty z dyszq Spieniajgeq 55-15 E
22 AG 813/3/555/2,00

23 AG100-13/3/555/5,00

24 AG162-1-13/6/555/4,50

Agregaty z dyszq Pieniqeq 75-20 T

25 AG813/1/575/3,50
26 AG 813/3/575/0,75

10

Pompa

SPA 35-33
SPA 58-23

SPA162-13

SPA 280-2-23

USP 813D
SPA 100-13
SPA162-1-13

USP 813D
USP 813D

Napiecie

3x 400V
3x 400V

3x 400V

3x 400V

3x 400V
3x 400V
3x 400V

3x 400V
3x 400V

Moc

3,00 kw
3,00 kw

11,00 kw

30,00 kW

1,50 kW
5,50 kW
7,50 kW

1,50 kW
1,50 kW

Prgd

7,85A
7,90A

248A

66,5A

29A
13,6 A
17,6 A

29A
29 A

Dysza

GooT
GooT

G8oT

G100T

SSP 5515 E
SSP 55-15
SSP 55-15

SQ7520T
SQ7520T

llos¢

w

Wysokos¢ fontanny

12,00 m
500m

9,00 m

15,00 m

200 m
500m
450m

3,50m
0,75m

Glebokosé wody

0,50 m
0,50 m

0,60 m

070m

0,65m
045m
0,50 m

0,60 m
0,75m

Nr art.

900-188
900-198

900-208

900-218

900-228
900-238
900-248

900-258
900-268

Oswietlenie

UWSTIN
UWSTI

UWSTI

UWSTIT

UWSTITI
UWST111
UWST111

UWSTITI
UWST111

llos¢

3

Napiecie

12V
12V

12V

12V

12V
12V
12V

12V
12V

Moc

0,300 kW
0,900 kW

0,900 kW

0,900 kW

0,300 kw
0,675 kW
0,900 kW

0,300 kw
0,300 kW

901-188
901-198

901-208

901-218

901-228
901-238
901-248

901-258
901-268

Ze wzgledu na postep techniczny, zastrzegamy sobie prawo do zmian w warstwie tekstowej oraz ilustracyjnej.
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Kompletne agregaty fontannowe

Oauge’

LIVING WATER

UWST111  Kaskada 70 T Rozdzielacz wody

Kaskada 90T UWSTI11 Kaskada 90 T

UWSTI11
,4Poziom lustra wody

= Poziom Itﬂra wody

Poziom lustra wody

600

530

SPA 22-33

500

500

500

A oY
=y \( 1230 1
980 \ 550
AG413/3/C70/0.60 AGA412/1/C90/1.5 AG22-33/1/C90/5.00
UWS T111 Rozdzielacz wody

Kaskada 90 T UWS T111 Rozdzielacz wody
| _Poziom lusira wody _ & /L LBoziom |u:sfrc wody

Kaskada 90 T
Kaskada 90 T uws T111

Poziom lustra wod

SPA 35-43

550

750

750

550

880

880

1740

AG35-43/1/C90/11.00 990 \
AG513/3/C90/0.50

) ,"""' )
- 990 - |
AG662/3/C20/1.00

Kaskada 90 T UWS T111 Rozdzielacz wody

Poziom lustra wody

UWSTI11

w\\
“}

Kaskada 90 T Rozdzielacz wody

Rozdzielacz wody
”Poziom lustra wody

USP 663 D

550

500

990

880
1210

AW. g vy
| 3 o
AG663/3/C90/1.5 AG803,/3/C90,/2.00

. =
R R e Mg T e S B
Pt s LA SIS L

o
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Ze wzgledu na postep techniczny, zastrzegamy sobie prawo do zmian w warstwie tekstowej oraz ilustracyjnej.



Kompletne agregaty fontannowe

Kaskada 90 T L 11 Rozdzielacz wody

1 Poziom lustra wody
B A R

E '.“ W ey TR i
E=—tTE — |
s =
=
s 9
= ¥
§ -
[}
= (S )
AG5E-33/ 3 005,00
Kaskada 110 T UWST111 Rozdzielacz wody

==

Poziom lustra wody

SPA 162-13

600

1360

Kaskada 110 T UWS T111

Poziom lustra wody

oy
o
&
Kaskada 130 T UWS TI11
— — / Pozj)m Estro_ wody
T = =

1360

2250

AG162-13/3/C110/8,00

13

Gejzer 40 T

14

777
774
0,

UWS TI11 Rozdzielacz wody

Poziom lustra wody

Gejzer 40 T UWSTIT1
N\

2210 !

SPA 16213

AG162-13/3/C130/5.00 m

Rozdzielacz wody

990

Z 777 7
S

////////////
7 4 7

% ? % 7 77 7 //
DS S S S S /// 7%

1360

AG513/3/G40/2.00

AG35-33/3/G40/7.00

[ Poziom lustra wody

500

500

Kaskada 110 T UWS T111  Rozdzielacz wody

Poziom lustra wody

SPA 100-13
¥

650

1360

2150

AG100-13/3/C110/3.50 12

Kaskada 130 T UWS T111 Rozdzi/elccz wody

“Poziom lustra wody

/SPA280-I 3

700

1360

2560

\
AG280-13/3/C130/9.00

UWS T111 Gejzer 60 T

Poziom lustra wody

500

1400
AG35-33/1/G60/12.0

Rozdzielacz wody

Gejzer 60 T

1360

1930
AG58-23/3/G60/5.00

SSP-55-15E UWS T111 Rozdzielacz wody

& Poziom lustra wody

650

990 |

USP 813 D
¥

600

500

AG813/1/575/3.50

Poziom lustra wody

UWSTI11

Geijzer 80 T
=

Rozdzielacz wody

Oauge’

LIVING WATER

Gejzer 80 T UWSTITI

SPA l 2-1 3

1360

Poziom lustra wody

Rozdzielacz wody

600

1610

Poziom lustra wo

2250

AG162-13/3/G80/9.00 (20

UWS T111 SSP 55-15E  Rozdzielacz wody

+ /  Poziom lustra wody
i

3010
AG280-2-23/3/G100/15.00

SSP55-15E UwsTi1]  Rozdzielacz wody

1060

1950
AG100-13/3/555/5.00

SQ75-20T

UWS T111 Rozdzielqcz wody
f _ l= Poziom lustra wody

(@]

Irs)

s N
USP 813 D

990

AG813/3/S75/0.75

29)

Ze wzgledu na postep techniczny, zastrzegamy sobie prawo do zmian w warstwie tekstowej oraz ilustracyjnej.

_ Poziom lustra wod

500

1170

2000

AG162-1-13/6/555/4.50 @

Wersje specjalne agregatéw
na indywidualne zaméwienie.
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Plywajqce agregaty fontannowe

Ptywajqgce agregaty fontannowe
OASE sq stosowane wszedzie
tam, gdzie z powodu wahajqce-
go sie poziomu lustra wody, zbyt
duzej gtebokosci akwenu lub
niekorzystnego podtoza instala-
cja stacjonarnego agregatu |est
niemozliwa.

Sprawdzony i niezawodny sy-
stem kotwigcy zapewnia stabilne
umiejscowienie oraz fatwy mon-
taz.

Profesjonalna rozdzielnia, wypo-
sazona we wszystkie wymagane
urzgdzenia ochronne i zabez-
pieczajqce gwarantuje bezpie-
czefistwo elekiryczne.

Solidny korpus ptywajqcy utrzy-
muje agregat w stabilnej pozycii
na powierzchni lustra wody,
natomiast elementy systemu po-
zostajq zakryte. Zasysanie wody
przez pompe ma miejsce tuz pod
poziomem lustra wody. Dzieki
temu zostaje zachowane natural-
ne uwarstwienie temperatury
wody.

Stata cyrkulacja wody zapewnia
wzbogacanie jej w zyciodajny
tlen, co w konsekwencji po-
zwala faunie i florze rozwijaé sie
w petnej krasie.

Réznorodnoé¢ dysz fontanno-
wych oraz systemy o$wietlenio-
we umozliwiajqg indywidualne
ksztattowanie obrazu wodnego.

16

W  godzinach  wieczornych
i nocnych odpowiedni system
o$wietleniowy nadaje fontannie
nowy, fascynujqcy efekt.

tatwo$é instalacji  zapewnia
szybki montaz, co pozwala
na blyskawiczne wzbogacenie
réznych uroczystoéci o dodatko-
wy element kulminacyijny.

Jeszcze nigdy montaz duzej fontanny
nie byt tak tatwy i szybki. Ptywajqcy
agregat fontannowy OASE wystarczy
po prostu umieéci¢ na powierzchni
wody w dowolnie wybranym miejscu
zbiornika czy jeziora, a nastepnie
zapewnié stabilng pozycjie poprzez
zastosowanie systemu kotwigcego.

Relatywnie ptaska konstrukcja umoz-
liwia zastosowanie réwniez w miej-
scach charakteryzujqcych sie stosun-
kowo niskim poziomem lustra wody.
Korpus plywajqcy agregatu jest
dodatkowo wypetniony specjalnym
rodzajem pianki. Gwarantuje to, ze
nawet w przypadku uszkodzenia
powtoki zewnetrznej sita wyporu
zostaje zachowana. System zostat tak
skonstruowany, aby widoczna byta
jedynie dysza oraz powierzchnia
korpusu  ptywajgcego, natomiast
komponenty techniczne pozostawaty
zakryte.

Zmieniajqcy sie poziom lustra wody
nie wplywa pejoratywnie na obraz
wodny oraz prawidtowosé funkcjono-
wania urzqdzenia, dopdki nie zosta-
nie przekroczona minimalna gte-
bokosé wody.

Umieszczenie  kosza  ssawnego
pompy w bezpoérednim sgsiedztwie
poziomu lustra wody nie powoduje
mieszania sig naturalnych stref tempe-
ratury wody. Eksploatacja agregatu
powoduje statq cyrkulacje wody i ma
dominujqgcy wplyw na jej dotlenienie,
co w konsekwencji powoduje
zmniejszenie rozwoju glondw.

Dla kazdego ptywajqcego agregatu
fontannowego OASE typu MIDI
i MAXI istnieje mozliwo$¢ wyboru
spo$réd 8 réznych, wymiennych dysz
fontannowych, ktére mozna zainstalo-
waé lub wymieni¢ dostownie w kilka
minut.

Ze wzgledu na postep techniczny, zastrzegamy sobie prawo do zmian w warstwie tekstowej oraz ilustracyijne;.
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LIVING WATER

Oswietlenie

Dla ptywajgcego agregatu fontan-
nowego typ MINI dostepny jest
wytqcznie zestaw oswietleniowy
sktadajqcy sie z 3 reflektoréw pod-
wodnych. Natomiast agregaty serii
MIDI i MAXI mogq zosta¢ wypo-
sazone w zestawy oéwietleniowe,
sktadajqce sie odpowiednio z 3, 6
lub 9 reflektoréw podwodnych.

Rozdzielnia elekiryczna
(MIDI / MAXI)

Ptywajgcy agregat fontannowy
wyposazony jest w rozdzielnie elek-
tryczng, zapewniajqcq sterowanie
pracq pompy oraz oéwietlenia.
Rozdzielnia wyposazona jest we
wszystkie wymagane urzqdzenia
ochronne i zabezpieczajqce.
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Plywajqce agregaty fontannowe

e kompletna jednostka
wraz z dyszq oraz kablem
o dlugosci 20 m, gotowa
do podtqczenia

¢ kompaktowa forma
konstrukgii, praktycznie
nie wymaga konserwacii

* wysokos¢ obrazu wodnego
do3m

* masa tylko 9 kg

* nie stanowi zagrozenia dla
srodowiska naturalnego,
poniewaz silniki nie wyma-
gajg smarowania olejem

* minimalna glebokos¢ wody
zaledwie 45 cm

* oswietlenie w opciji

Plywajqcy agregat fontannowy
MINI:

Zastosowanie agregatu MINI
wskazane jest tam, gdzie
bagienne lub trudno dostepne
dno stawu, utrudnia lub
wyklucza montaz klasycznej
aranzacji wodnej. Dostarczony,
gotowy do poditqczenia ptywa-
jacy agregat fontannowy MINI
zapewnia konieczne i niezbed-
ne napowietrzanie wody w sta-
wach ogrodowych i jeziorach.
Wyréznia sie mozliwosciq szyb-
kiego przeprowadzenia mon-
tazu, co powoduje, ze w przy-
padku uroczystoéci, wyglad
stawu ogrodowego czy jeziora
moze zostaé w krétkim czasie
urozmaicony piekng fontanng.
Czysta struktura obrazu wodne-
go osiqga wysokoéé okoto 3 m,
przy $rednicy rozprysku 3 m.

Minimalny poziom lustra wody
wynosi zaledwie 45 cm.

Niepowtarzalne wrazenie
stwarza oéwietlona aranzacja
wodna w godzinach wie-
czornych i nocnych. Trzy reflek-
tory podwodne typu UWS
K10/50W/12V  zapewniajq
wspaniate oéwietlenie obrazu
wodnego.

Dane techniczne:

Napiecie

znamionowe: 230V/50Hz
Pobér mocy: 250 W
Wydajno$é: 160 |/min
Wysoko$é¢ stupa wody: 8,0 m
Przylqcze na toczeniu: 1"
Powierzchnia

filtracyjna: 650 cm?
Wysoko$é obrazu

wodnego: 3m
Srednica rozprysku

obrazu wodnego: ok. 3 m
Masa: 9,0 kg
Nr id. 53777
Osprzet:

Zestaw oéwietleniowy - 3 reflektory
K 10 wraz z kablem o dt. 20 m.
Nr id. 54327

670

550

AN e
@/ﬂ

¢ kompaktowa i wytrzy-
mata forma konstrukeji,
gwarantujgca dlugq
zywotnosé¢ oraz wysokq
odpornos¢ na korozje

e wymienne dysze fontan-
nowe o roéznorodnych
obrazach wodnych

e przygotowana do insta-
lacji, kompletna jedno-
stka wraz z rozdzielniq
elektrycznq

e szybki montaz, prakty-
cznie nie wymaga
konserwacji

* nie stanowi zagrozenia
dla srodowiska natural-
nego, poniewaz silniki
nie wymagajq smarowa-
nia olejem

e oswietlenie oraz system
kotwiqcy w opcji

Oswietlenie
Agregaty serii MIDI i MAXI mogq
zostaé wyposazone w zestawy
o$wietleniowe, sktadajqce sie odpo-
wiednio z 3, 6 lub 9 reflektoréw
podwodnych.

Oswietlenie podwodne
do MIDI / MAXI Nr art.

Zestaw nr 1 — 3 reflektory podwodne
(UWS K10/12V/75W), 2 transformatory,

kompletne okablowanie

990-110
Zestaw nr 2 - 6 reflektoréw podwodnych
(UWS K10/12V/75W), 3 transformatory,

kompletne okablowanie

990-111
Zestaw nr 3 - 9 reflektoréw podwodnych
(UWS K10/12V/75W), 5 transformatoréw,
kompletne okablowanie

990-112
Filtry koloru dostepne na indywidu-
alne zaméwienie.

Zestaw kabli do oswietlenia
podwodnego

Maksymalnie 9 reflektoréw pod-
wodnych: dlugoéé kabla 50 m. Inne
dlugosci dostepne na indywidualne
zamébwienie.

Oauge’

LIVING WATER

250

1100

850

Zestaw kabli do pomp

MIDI 0,37 kW, dtugosé kabla 50 m
MIDI 0,55 kW, dtugo$¢ kabla 50 m
MIDI 0,75 kW, dtugosé kabla 50 m
MIDI 1,10 kW, dtugosé kabla 50 m
MIDI 1,50 kW, dtugosé kabla 50 m

(nie zawarte w wersji standardowej)

Typ Midi 0,37 Midi 0,55 Midi 0,75 Midi 1,10 Midi 1,50
Silnik (prad tréjfazowy) (kW) 0,37 0,55 0,75 1,10 1,50
Srednica bez reflektoréw podwodnych (mm) 1066 1066 1066 1066 1066
Srednica z reflektorami podwodnymi (mm) 1200 1200 1200 1200 1200
Minimalna gtebokos¢ wody (mm) 850 850 850 850 850
Masa catkowita wraz z szafkq rozdzielczq (kg) 51,0 52,0 52,0 53,0 53,0
Nr art. 924-113 924-123 924-133 924-143 924-153

Ze wzgledu na postep techniczny, zastrzegamy sobie prawo do zmian w warstwie tekstowej oraz ilustracyjnej.
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Plywajqce agregaty fontannowe

e wysokos¢ obrazu wod-
nego do 18 m, do dyspo-
zycji cztery roézne jed-
nostki silnikowe

e kompaktowa i wytrzy-
mata forma konstrukeji,
gwarantujqgca dlugqg
zywotnos¢ oraz wysokq
odpornos¢ na korozje

e wymienne dysze fontan-
nowe o réznorodnych
obrazach wodnych

e przygotowana do insta-
lacji kompletna jedno-
stka wraz z rozdzielniq
elektrycznq

e szybki montaz, prakty-
cznie nie wymaga
konserwacji

e nie stanowi zagrozenia
dla srodowiska natural-
nego, poniewaz silniki
nie wymagajq smarowa-
nia olejem

e oswietlenie oraz system
kotwiqgcy w opcji

Zestaw kabli do pomp

MAXI 4,00 kW, dtugosé kabla 50 m
MAXI 5,50 kW, dtugoéé kabla 50 m
MAXI 7,50 kW, diugoéé kabla 50 m
MAXI 11,10 kW, dlugo$¢ kabla 50 m
(nie zawarte w wersji standardowej)

20

Typ Maxi 4,00
Silnik (prad tréjfazowy) (kW) 4,00
Srednica (bez reflektorow podwodnych) (mm) 1066
Srednica (z reflektorami podwodnymi) (mm) 1200
Minimalna gfghokos¢ wody (mm) 1000
Motliwa ilos¢ reflektorow podwodnych (3) (6) (9)
Wymiary szafki rozdzielczej (dt. x szer. x wys.)(mm) ~ 320x320x200
Rodzaj zabezpieczenia IP 55
Napigcie wejsciowe (V/50 Hz) 3x400
Wytgeznik ochronny réznicowy (A) 40/0,03
llos¢ programoéw zegara sterujgcego 2
Napigcie wyjsciowe pompy (V/50 Hz) 3x400
Moc wyjéciowa pompy (kW) 1x 4,0
Rodzaj rozruchu silnika bezpoéredni
Prqd znamionowy silnika (A) 10,0
Wytqeznik samoczynny silnika tak
Napigcie wyjsciowe oéwietlenia (V/50 Hz) 1x230
Maksymalna moc wyjéciowa oéwietlenia (W) 675
Ilos¢ przefqcznikow preselekcyjnych M-0-A 1

Ilos¢ sygnalizatorow $wietlnych 1
Masa catkowita wraz z szafkq rozdzielczq (kg) 130,0
Nr art. 924-213
Oswietlenie

Oauge’

LIVING WATER

Maxi 5,50 Maxi 7,50 Maxi 11,0
5,50 7,50 11,00
1066 1066 1066
1200 1200 1200
1000 1000 1000

(3)(6) (9) (3)(6) (9) (3)(6) (9)
640x320x200 640x320x200 640x320x200
IP55 IP55 IP'55
3x400 3x400 3x400
40/0,03 40/0,03 40/0,03
2 2 2
6x400 6x400 6x400
1x 55 1x 175 1x 11,1
gwiozda-frojkat gwiazda-frojkat gwiazda-trojkat
13,6 17,6 2%8

tak tak tak Zestaw kotwiqcy — denny
1x230 1x230 1x230
675 675 675
1 1 1
1 1 1
150,0 155,0 170,0
924-223 924-233 924-243

Zestaw kabli do oswietlenia

Do ptywajgcego agregatu fontanno-
wego typ MINI dostepny jest wytqcz-
nie zestaw o$wietleniowy sktadajqcy
sie z 3 reflektoréw podwodnych.
Agregaty serii MIDI i MAXI mogq
zosta¢ wyposazone w zestawy
oéwietleniowe, sktadajqce sie odpo-
wiednio z 3, 6 lub 9 reflektoréw pod-
wodnych.

Oswietlenie podwodne
do MIDI / MAXI Nr art.

Zestaw nr 1 - 3 reflektory podwodne
(UWS K10/12V/75W), 2 transformatory,
kompletne okablowanie

990-110
Zestaw nr 2 — 6 reflektoréw podwodnych
(UWS K10/12V/75W), 3 transformatory,
kompletne okablowanie

990-111
Zestaw nr 3 — 9 reflektoréw podwodnych
(UWS K10/12V/75W), 5 transformatoréw,
kompletne okablowanie

990-112
Filtry koloru dostepne na indywidualne
zaméwienie.

podwodnego

Maksymalnie 9 reflektoréw podwod-
nych: dtugo$é kabla 50 m.

Inne dtugosci dostepne na indywidualne
zamoéwienie.

Zestaw kotwiqcy — brzegowy

1250
TG00

Rozdzielnia elektryczna
(MIDI / MAXI)

Plywaijqcy agregat fontannowy wypo- 2
sazony jest w rozdzielnie elekiryczng,
ktéra zapewnia sterowanie pracq
pompy oraz oéwietlenia. Rozdzielnia
wyposazona jest we wszystkie wyma-
gane urzqdzenia ochronne i zabez-
pieczajqgce.

2]

Ze wzgledu na postep techniczny, zastrzegamy sobie prawo do zmian w warstwie tekstowej oraz ilustracyjnej.



Plywajqce agregaty fontannowe

Wielka Kometa K

Wielki Wulkan K

Trgbo - Kaskada K

Nr id. 53299 Nr id. 53300 Nr id. 53297
Pompa Wysoko$é¢ / Srednica Pompa Wysokosé / Srednica Pompa Wysokosé / Srednica
MIDI 0,3 kW 1,3m/1,6m MIDI 0,3 kW 1,8m/3,2m MIDI 0,3 kW 1,3m/24m
MIDI 0,5 kW 1,7m/1,7m MIDI 0,5 kW 2,6m/4,4m MIDI 0,5 kW 1,7m/32m
MIDI 0,7 kW 2,1m/1,8m MIDI 0,7 kW 30m/4,8m MIDI 0,7 kW 2,1m/3,6m
MIDI 1,1 kW 30m/19m MIDI 1,1 kW 38m/52m MIDI 1,1 kW 27m/40m
MIDI 1,5 kW 3,8m/20m MIDI 1,5 kW 4,4m/56m MIDI 1,5 kW 34m/4,8m
i

Trgbo - Gejzer K Wielki Kielich K

Nr id. 53296 Nr id. 53295

Pompa Wysoko$¢ / Srednica Pompa Wysoko$¢ / Srednica

MIDI 0,3 kW 1.3m/29m MIDI 0,3 kW 1.0m/4,4m

MIDI 0,5 kW 1,7m/32m MIDI 0,5 kW 1.2m/48m

MIDI 0,7 kW 21m/3,6m MIDI 0,7 kW 1,4m/ 6,4m

MIDI 1,1 kW 2,6m/40m MIDI 1,1 kW 1,7m/60m

MIDI 1,5 kW 34m/4,8m MIDI 1,5 kW 2,1m/6,8m

22

Wielki Kielich T
Nr id.

Pompa

MAXI 4,0 kW
MAXI 5,5 kW
MAXI 7,5 kW
MAXI 11,0 kW

53277

Wysoko$¢ / Srednica
2,6m/11,5m
27m/11,5m
28m/13,5m
30m/ 14,5m

Trgbo - Gejzer T
Nr id.

Pompa

MAXI 4,0 kW
MAXI 5,5 kW
MAXI 7,5 kW
MAXI 11,0 kW

Wielka Mgtawica T

Oauge’

LIVING WATER

Wielki Gejzer T

Nr id. 53281 Nr id. 53275
Pompa Wysoko$é / Srednica Pompa Wysoko$é
MAXI 4,0 kW 4,7m/28m MAXI 4,0 kW 85m
MAXI 5,5 kW 55m/32m MAXI 5,5 kW 10,2 m
MAXI 7,5 kW 77m/32m MAXI 7,5 kW 16,2 m
MAXI 11,0 kW 94m/3,6m MAXI 11,0 kW 17,9 m
Wielki Wulkan T
53278 Nr id. 53282
Wysoko$¢ / Srednica Pompa Wysokosé / Srednica
7,7 m/80m MAXI 4,0 kW 30m/40m
10,2 m /8,0 m MAXI 5,5 kW 34m/50m
11,9m /8,0 m MAXI 7,5 kW 3,8m/50m
12,8 m /10,0 m MAXI 11,0 kW 43m/50m
23

Ze wzgledu na postep techniczny, zastrzegamy sobie prawo do zmian w warstwie tekstowej oraz ilustracyijne;.



Plywajqce agregaty fontannowe

Oauge’

LIVING WATER

Standardowe agregaty fontan-
nowe wykonane na bazie korpu-
su plywajgcego z polietylenu,
osiggajg maksymalng wysokosé
obrazu wodnego do ok. 20 m.

Alternatywq sq specjalnie opra-
cowane przez OASE konstrukcje
ze stali nierdzewnej, ktére umoz-
liwiajq tworzenie obrazéw wod-
nych o wysokosci do 125 m.

Agregaty fontannowe tego typu
wykonywane sq w sposéb
modutowy, co znacznie utatwia
zaréwno transport jak i montaz.
Sq one wyposazone w dysze
kumulacyjne o $rednicy obrazu
wodnego 70, 100 oraz 130 mm.
Specjalne pompy ze stali nie-
rdzewnej sq na state potgczone
z korpusem ptywajgcym. System
kotwiqey pozwala na zastoso-
wanie agregatu na akwenach,
charakteryzujqcych sie duzq gle-
bokosciq. Konstrukcja platformy
umozliwia montaz odpowiedniej
ilodci reflektoréow podwodnych,
ktére zapewniq wiasciwe o$wiet-
lenie fontanny. Przyktadowy agre-
gat fontannowy o wysokosci
obrazu wodnego 60 m, charak-
teryzuje sie ok.10 m $érednicq
rozprysku.

System wyposazony jest w roz-
dzielnie elektryczng, dostoso-
wang do potrzeb uzytych pomp
i reflektoréw podwodnych oraz
odpowiadajgcqg wszystkim  mie-
dzynarodowym wymogom bez-
pieczenstwa.

24

Ze wzgledu na postep techniczny, zastrzegamy sobie prawo do zmian w warstwie tekstowej oraz ilustracyjnej.



Kompletne fontanny

Oauge’

LIVING WATER

e przeznaczone dla
powierzchni wewne-
trznych i zewnetrznych

e imponujqce efekty
wodne w rytm muzyki

e sterowane komputero-
wo precyzyjne obrazy
wodne

* niepowtarzalne i fascy-
nujgce efekty swietlne
ze zmiennqg kolorystykq

¢ indywidualny ksztatt

i forma rozmieszczenia
(wylqcznie wersje
specjalne)

26

Systemy OASE Aqua-Media to
perfekcyjne potqczenie $wiatla,
wody i muzyki. Dzieki temu no-
lezq one do najbardziej imponu-
iacych dziet, jakie ma do zapro-
ponowania technologia fontann.
Dziesiqtki bqdz setki dysz fontan-
nowych réznorodnych rozmio-
row i typéw tworzq sterowany
muzykq zespdt strumieni z zaska-
kujgcym i niepowtarzalnym
bogactwem ruchu. Strumienie
wznoszq sie, formujg w rozma-
ite obrazy wodne, poruszajq
i kotyszg w rytm muzyki, krecq
pirvety, nagle opadajg by po
chwili powstaé i rozwingé sie
ponownie w innej formie.

W ten sposdb tworzy sie pewna
akustyczna i wizualna harmonia,
fascynujqcy spektakl, ktéry catko-
wicie przykuwa wzrok, obe-
zwtadniajgec  kazdego swojq
magiq. W godzinach wie-
czornych i nocnych, dzieki syn-
chronicznemu potqczeniu $wiat-
ta, wody i muzyki, korowdd
wodny uzyskuje dodatkowo
nowy, zapierajqcy dech w pier-
siach wymiar.

Systemy OASE Aqua-Media
sq konstruowane i dostosowy-
wane do indywidualnych wao-
runkdw i potrzeb. Mogq zostaéd
dowolnie zaprogramowane i zao-
adoptowane do kazdego rodze-
ju muzyki. Sq gtéwnq atrakejq
parkéw, centréw handlowych,
hoteli oraz kurortéw wypoczyn-
kowych. W spekirum mozliwosci
zastosowania znajdujq sie réw-
niez obszary wewnetrzne,
co pozwala nadaé poszcze-
gélnym obiektom uzytecznoici
publicznej nowy, niepowtarzalny
charakter.

Ze wzgledu na postep techniczny, zastrzegamy sobie prawo do zmian w warstwie tekstowej oraz ilustracyjnej.




Kompletne fontanny

e dynamiczny, zmienny
efekt wodny, idealny
do zastosowania
w muzycznych organach
wodnych lub intera-
ktywnych aranzacjach
fontannowych

e przetqczanie cisnienia
atmosferycznego zgo-
dnie z zasadq efektu
Coanda

e mozliwos¢ zastosowania
dysz, odpowiadajqgcych
wartosciom zapotrzebo-
wania wodnego i cisnie-
niowego zaworow
Vario-Switch

e latwy montaz
i demontaz

e przy zachowaniu prawi-
diowych parametréw
wody, praktycznie nie
wymagajq konserwacji

e stabilna i wytrzymala
konstrukcja, elementy
boczne wykonane
ze stali nierdzewnej

* energooszczedne
rozwiqgzanie techniczne,
zapewniajqce sterowa-
nie cisnieniem atmosfe-

rycznym
* niewymagaijqce konser-

wacji zawory membra-
nowe

28

Zawory OASE Vario-Switch
to przetqczniki obrazéw wod-
nych, ktére w potqgczeniu z odpo-
wiednimi  dyszami, idealnie
nadajq sie do zastosowania
w muzycznych organach wod-
nych bqdZ generalnie w obie-
ktach  fontannowych  chara-

kteryzujqcych sie¢ dynamicznymi
elementami. Przetqczajq prakty-
cznie bez zadnych strat ci$nie-

niowych stan miedzy dwoma
wylotami (nie powodujgc jedno-
cze$nie zadnych uderzehn wody
w przewodach). Wéwczas jeden
z wylotéw jest wykorzystywany
jako By-Pass. Istnieje réwniez
mozliwo$¢ montazu  drugiej
dyszy i nadania mu dodatkowe;
funkeji uzytkowe;.
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Zapotrzebowanie wodne i ci$nieniowe zawordw Vario-Switch wraz z mozliwymi dyszami.

Typ zaworu

Typ dyszy

Wysokost VDB VWB
fontanny (m) (bar) (I/min)
05 021 277
1,00 035 37
1,50 0,60 46
2,00 072 50
2,50 086 55
3,00 1,02 60
3,50 122 65
4,00 138 70
4,50 1,64 75
5,00 182 80
5,50 210 85

Vario Switch 010
Kometa 10-12 T  Kometa 10-14 T Spieniajgca 35-10 E
VDB VWB

(bar) (I/min)

025
046
0,66
0386
1,06
1,32
1,55
1,82
1,9
218
3,00

31
40
48
55
61
67
73
79
82
87
96

VDB

VWB

(bar) (I/min)

042
072
0,98
1,22
1,52
1,80
210

38
49
51
63
70
76
81

Kometa 15-17 T
VDB VWB
(bar) (I/min)

016
022
0,32
042
0,52
0,62
072
082
092
1,02
1,12

100
123
137
154
168
181
192
202
214
218
230

VDB

Vario Switch 015
Kometa 15-20 T Spieniajqca 55-15 E

VW8

(bar) ~ (I/min)

016
022
0,32
042
0,52
0,64
075
084
092
1,04
1,14

102
125
139
155
169
185
195
206
216
230
241

VDB

VWB

(bar) (I/min)

0,50
092
1,42
1,92
248
2,80

VDB = Zapotrzebowanie ciénieniowe zaworu, VWB = Zapotrzebowanie wodne zaworu.

Typ zaworu:

Dane techniczne
Napiecie

Moc

Q min.

H min.

Q max.

H max.

Rodzaj zabezpieczenia
Materiat

Masa

Jako$é filtra ssawnego
Gwarancja

Nr id.

VS 010a-24V

24V DC
2x8W
35 1/m
1 mSW
95 1/m

34 mSW

IP58
POM /stal nierdzewna
5,2 kg
1 mm
2 lata
56790

VS 015a-24V

24V DC
2x8W
85 |/m
2 mSW
325 |/m
30 mSW
IP58

6,7 kg
1 mm
2 lata
56791

158
209
255
91
372
343

POM /stal nierdzewna

Ze wzgledu na postep techniczny, zastrzegamy sobie prawo do zmian w warstwie tekstowej oraz ilustracyjnej.

Oauge’

LIVING WATER

Proces przetqczania nastepuje
poprzez obustronne zatqczanie
i wylqczanie ci$nienia atmo-
sferycznego przy wykorzystaniu
tak zwanego efektu Coanda.
W celu doprowadzenia odpo-
wiedniej ilosci powietrza na
gérze jednostki umieszczona jest
rurka teleskopowa. Zastoso-
wanie 2 zaworéw elektroma-
gnetycznych, zapewniajqcych
sterowanie ci$nieniem atmo-
sferycznym, ma te ogromng
zalete, ze przy stanie bezprg-
dowym kanaty powietrzne,
a tym samym przestrzeh zabu-
dowy zawordw jest zabezpie-
czona przed wtargnieciem
wody, co ma zasadniczy wptyw
na ich zywotno$é. Czas prze-
tgczania jest zalezny od prze-
ptywu, niemniej jednak osigga-
Ine wartoéci ksztattujq sie na po-
ziomie O,1 s.

W  przypadku niebezpieczen-
stwa mrozu zaleca sie demontaz
zawordw.
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Kompletne fontanny

element dekoracyjny
ksztaltujgcy przestrzen

niezwykly podzielnik
przestrzeni

efektywne nawilzanie
powietrza w przestrzeni
zamknigtej

Fontanny nitkowe OASE sq
w technologii fontann interesu-
jacym elementem ksztattujgcym
przestrzen.

Dzieki bezszelestnemu rucho-
wi, praktycznie nie rozprysku-
jacy sie bieg wody wzdtuz
specjalnych wtékien Mylar
stwarza réznorodne mozli-
wosci ksztattowania przestrze-
ni. We wnetrzach sprawdzajq
sie doskonale jako podzielnik
przestrzeni lub migocqca kurty-
na wodna, tworzqgc dodatkowo
w poszczegdlnych pomiesz-
czeniach niepowtarzalny klimat.

Fontannowe aranzacje nitkowe
OASE sktadajq sie z rezer-
wuaru wody oraz systemu
rozdzielajgcego wode z odpo-
wiedniq ilosciq dysz nitkowych
i zawieszonych wiékien Mylar.
Widkna Mylar to przezroczy-
ste, nierozciggliwe wtékna
o przekroju poprzecznym,
wyrézniajqce sie szczegdlng
wytrzymatoéciq na rozrywao-
nie.

W rezerwuarze wody znajdujq sie
urzqdzenia techniczne, tj: armatu-
ra przelewowo-spustowa, armatu-
ra uzupetniajgca $wiezqg wode,
armatura przepustowa kabli, plyta
prowadzqca widkna oraz oéwie-
tlenie podwodne.

Program osprzetu OASE oferuje
ponadto dodatkowe komponenty,
uzupetniajqce technicznq strone
obiektu fontannowego, fj: stacja
uzdatniania wody, jednostki fil-
tracyjne oraz urzqdzenia dozu-
jqce.

Rozdzielacz wody

Ze wzgledu na postep techniczny, zastrzegamy sobie prawo do zmian w warstwie tekstowej oraz ilustracyjnej.

Oauge’

LIVING WATER




Kompletne fontanny

e niezwykta aranzacja
wodna

e precyzyijne i klarowne
strumienie wodne

e zintegrowane oswietle-
nie

e dowolnie programowa-
ne sterowanie OASE
Easy-Control

e cicha i odporna na
wstrzqsy praca

e praktycznie niewymaga-
jaca konserwacji eksplo-
atacja oraz latwosé
oczyszczania

¢ duza stabilnos¢ zaréw-
no z zakotwieniem
dennym, jak i bez

e szybki i tatwy montaz
e kompaktowa forma

konstrukcji ze stali
nierdzewnej

32

Agregaty OASE  Jumping-Jet
oferujq niezwykle, spektakularne
efekty wodne, ktére oczarujq
kazdego.

Niespodziewanie wzbija sie
z jednostki wyrzutowe| frag-
ment precyzyjnie odcietego stru-
mienia wodnego, przelatuje
w formie paraboli i nastepnie
znika doktadnie u celu, w ma-
tym otworze wychwytujgcym.
Po czym cykl pracy rozpoczyna
sie od poczgtku, jednakze juz
z catkowicie inng konfiguracjq
strumienia. Przezroczyste, para-
boliczne strumienie mogq by¢
strumieniami  ciggtymi, bqdz
precyzyjnie odcinanymi frag-
mentami strumienia o réznej dtu-
gosci. Kiedy obserwator nabiera
przekonania, ze poznat juz
pewnq regularno$¢ tego efektu,
zaskakiwany jest nowymi, nie-
zwyktymi wariantami.

Agregaty OASE Jumping-Jet ofe-
rujq réwniez mozliwo$é tworze-
nia ciqgtego tuku wodnego
o szklanej strukturze.

W  godzinach wieczornych
i nocnych, dzieki iluminacji
$wietlnej, strumienie wodne uzys-
kuijg nowe, czarodziejskie obli-
cze. Powstaje wrazenie, jakby
$wiatto przemieszczato swobod-
nie strumied wodny przez
ofaczajgcg ciemnos¢.

Agregaty OASE Jumping-Jet
mozna fqczyé w dowolng ilo$é
jednostek wyrzutowych, mogq
one by¢ stosowane zaréwno
w pomieszczeniach, jak i na
otwarte| przestrzeni.

Agregaty Jumping-Jet stanowiq
atrakcje centréw handlowych,
hoteli, dyskotek, wystaw, targéw
oraz innych imprez i uroczys-
todci.

Wskazdwki techniczne:

Nalezy pamietaé, ze podczas
eksploatacji agregatéw Jumping-
-Jet moze dochodzié do rozprys-
kiwania sie wody. W przypadku
emisji szybko nastepujgcych po
sobie fragmentéw strumienia
wodnego, ilo§¢ wody traconej
wskutek rozprysku nalezy szaco-
waé na poziomie ok. 2 I/h.
Strate wody mozna natomiast
pomingé, gdy strumied wodny
ma forme ciqgtej paraboli.

Ze wzgledu na postep techniczny, zastrzegamy sobie prawo do zmian w warstwie tekstowej oraz ilustracyjnej.

Oauge’

LIVING WATER

Podstawowym warunkiem prze-
noszenia $wiatta wewnqtrz stru-
mienia wodnego jest odpowied-
nia jako$¢ wody. Tylko wéwczas
punkt padania moze zostad
o$wietlony poprzez parabole.




Kompletne fontanny

Przylgcze na ttoczeniv 1 1/2 "

Poziom lustra |,/

wody

Wysoko$é paraboliczna (m)

3,5
3,0
2,5
2,0
1,5
1,0
0,5
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max. 400

670

532

Dlugo$é paraboliczna (m)
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OASE-Jumping-Jet

(sterowanie, pompa, hez oéwietlenia)

Napiecie znamionowe — sterowanie 230 V/50 Hz
Napiecie znamionowe — mechanika 24 V (prod staty)
Napigcie znamionowe — pompa 230 V/50 Hz

Prqd znamionowy — pompa 1,25A
Pobor mocy — sterowanie okoto 180 W
Pobor mocy — mechanika 50w

Pobor mocy — pompa 280W
Srednica strumienia 18 mm
Maksymalna gtehokos¢ wody 400 mm
Lakres odchylu od pionu 45-90°
Materiot stal nierdzewna V2A
Masa okoefo 70 kg
Nr art. 950-512

Nr id. 53962

OASE-Jumping-Jet-Flash
(sterowanie, pompa, o$wietlenie)

Napiecie znamionowe — sterowanie 230 V/50 Hz
Napiecie znamionowe — mechanika 24 V (prod staty)
Napigcie znamionowe — pompa 230 V/50 Hz

Prqd znamionowy — pompa 1,25A

Napiecie znamionowe — oéwietlenie 12 V (prd przemienny)
Pobor mocy — sterowanie okofo 180 W

Pobor mocy — mechanika 50w

Pobor mocy — pompa 280W

Pobor mocy — oéwietlenie 75W

Srednica strumienia 18 mm
Maksymalna gtehokos¢ wody 400 mm

Zakres odchylu od pionu 45-90°

Materiat stal nierdzewna V2A
Masa okofo 71 kg

Nr art. 950-510

Nr id. 53961




Dysze jednostrumieniowe

Dysze wielostrumieniowe

Dysze rotacyjne

Dysze tworzqce warstwe wodng

Dysze tworzqce efekt piany,
niezalezne od poziomu lustra wody

Dysze tworzqce efekt piany,
zalezne od poziomu lustra wody

Dysze sferyczne

Ujecia studzienne

strona 36

strona 40

strona 44

strona 46

strona 52

strona 54

strona 58

strona 60

Dysze fontannowe



Dysze jednostrumieniowe

e wyrazisty, odporny na
podmuchy wiatru petny

strumien

e zastosowanie niezalezne

od poziomu lustra wody

¢ ukierunkowanie

strumienia

z przegubem kulowym

Oauge’

LIVING WATER

———
Dysze iednostrumieniowe OASE Dane hydrauliczne  Kometa 3-3 T Kometa 3-4 T Kometa 3-5 T Kometa 3-6 T Kometa 5-8 T
v Kometa to specialne dvsze FH DWB DDB DDB DWB DDB DDB DWB DDB DDB DWB DDB DDB DWB DDB DDB
yp . pec] ) 328 m [/min mSW  bar [/min mSW  bar [/min mSW bar |/min mSW bar |/min mSW bar
wytwarzajqce klarowny i odporny
na podmuchy wiatru petny strumien. — 0,50 1,4 06 006 25 06 006 38 07 007 48 06 006 95 07 007
.F | 0,75 1,7 09 009 30 09 00?2 53 09 009 62 08 00?2 11,5 09 0,01
==\ 1,00 20 1,2 0,12 356 1,2 0,12 63 1,3 0,13 72 1,2 0,12 126 1,2 0,12
Sq one stosowane do tworze- i i 1,25 23 15 0,15 40 1,5 0,15 72 1,5 0,15 8,7 1,5 0,15 149 16 0,10
nia poiedynczych fontqnn, quj 1,50 25 18 0,18 44 1,8 0,18 8o 1,8 0,18 99 18 0,18 170 1,8 0,18
w orzvoadku koncentracii  wiel o 1,75 2,7 2,1 0,21 4,7 2,1 0,21 87 22 022 11,1 2,1 0,21 188 2,1 0,20
preypadku | v —— 2,00 29 24 024 51 25 025 93 25 025 12,1 25 0725 20,5 2,4 024
dysz w jednq grupe, jednego : 2,50 13,9 32 032 234 32 0,32
spektakularnego obrazu wodnego. ' _— = 3,00 156 4,0 040 26,1 39 039
P 9 9o Sk H 3,50 28,5 4,7 0,47
| 4,00 30,7 54 0,54
Kazda dYSZG typu Kometa WYpo- g » Materiat mosiqdz mosiqdz mosiqdz mosiqdz mosiqdz
sazona jest w przegub kulowy, 7q _ Masa 0,06 kg 0,06 kg 0,06 kg 0,06 kg 0,13 kg
ki ., . . Nr art. 690-550 690-551 690-552 690-553 691-553
pomocq kforego sfrumien moze Nr id. 50957 50958 50959 50960 50964
by¢ regulowany w zakresie 12° S S
od pozycji pionowej. Daje to indy- S = pa—

widualne mozliwosci ksztattowania

Dane hydrauliczne Kometa 5-10 T

Kometa 10-12 T

Kometa 10-14 T

Kometa 15-17 T

Kometa 15-20 T

poszczegdlnych obrazéw wodnych. FH DWB DDB DDB DWB DDB DDB DWB DDB DDB DWB DDB DDB DWB DDB DDB
m |[/min mSW bar  |/min mSW bar |/min mSW bar [/min mSW bar [/min mSW  bar
0,50 155 08 008 21,5 06 006 30,1 06 006 422 06 006 589 0,6 0,06
0,75 190 1,1 0,11 259 08 008 376 09 00?9 520 09 009 739 08 0,08
1,00 21,9 1,4 0,14 31,2 1,1 0,11 445 1,2 0,12 622 1,1 0,11 87,3 1,1 0,11
1,25 253 1,8 0,18 358 1,4 0,14 50,5 1,5 0,15 692 14 0,14 989 1,4 0,14
1,50 28,3 20 020 398 1,7 0,17 559 18 0,18 764 1,7 0,17 1093 1,7 0,17
1,75 31,0 2,5 0,25 43,5 2,1 021 608 2,1 021 829 19 0,19 1188 1,9 0,19
2,00 334 2,8 0,28 46,9 23 0,23 653 24 024 890 22 022 1276 2,2 0,22
2,50 379 36 036 53,1 29 029 736 30 030 1001 2,8 0,28 1436 2,8 0,28
3,00 41,9 4,4 044 58,6 35 035 81,0 37 037 1100 3,4 0,34 1580 3,4 0,34
3,50 45,6 52 052 63,6 42 042 878 43 043 1192 40 0,40 171,2 3,9 0,39
4,00 49,0 6,0 0,60 683 48 048 942 50 050 1277 4,6 046 1835 4,5 0,45
5,00 552 7,6 076 769 6,1 061 1057 62 0,62 1357 52 0,52 2060 57 0,57
6,00 60,8 9,2 092 84,6 7,4 0,74 116,1 7,5 0,75 1432 58 0,58 2262 6,9 0,69
7,00 91,6 87 087 1257 88 0,88 1573 70 0,70 2449 8,1 0,8]
22? z%‘g 8,00 98,2 10,0 1,00 134,7 10,1 1,01 170,2 8,2 0,82 2623 9,2 0,92
\222&7 Yé‘w Ygﬁ\/ Yﬁ\/ 9,00 143,1 11,4 1,14 1823 9,4 094 2786 10,4 1,04
yen 245 o2 o2
" ” ” e K;A X”M il j 10,00 151,0 12,8 1,28 193,6 10,6 1,06 294,1 11,6 1,16
Tei/ Ted/ Voo Too/ 14/ P - = 11,00 2044 11,8 1,18 3089 12,8 128
W= e 1. 134 M 8. 3 5 12,00 214,6 13,0 1,30 323,0 14,0 1,40
o 5 o 5o o B > 2 Ty 4= My 1= Y] - 11 13,00 336,6 152 1,52
i i I e B W i B ;£ **m‘#[ s A==t e oo e s S R 14,00 349,6 16,4 1,64
B 7 7 [ 7 [ 2 W VS Sainr e : = X Materiat mosiqdz mosiqdz mosiqdz mosiqdz mosiqdz
22 22 22 22 8 28 L L1 11/2" 11/2 q q q q q
= == == . o - 46 16 o3 63 Masa 0,13 kg 0,45 kg 0,45 kg 0,86 kg 0,86 kg
ST @S cL@s Cl e e @ 36 Nr art, 691-554 692-553 692-554 693-550 693551
‘ ‘ QE@Q ;E@ﬁ . . . Nr id. 50965 50968 50969 50970 50971
FH = Wysokos¢ fontanny, DWB = Zapotrzebowanie wodne dyszy,
DDB = Zapotrzebowanie ciénieniowe dyszy.
Kometa 3-3 T Kometa 3-4 T Kometa 3-5 T Kometa 3-6 T Kometa 5-8 T KomelaD-10T  Kometa 10-12 T Kometa 10-14 T Kometa 15-17 T Kometa 15-20 T
36 37

Ze wzgledu na postep techniczny, zastrzegamy sobie prawo do zmian w warstwie tekstowej oraz ilustracyjnej.



Dysze jednostrumieniowe

Oauge’

LIVING WATER

Dysza kumulacyjna Zewnetrzna sSrednica strumienia pierScieniowego  Grubosé warstwy wodnej
HS 70/3,5T 70 mm 3,5 mm
q | | HS 100/4,5 E 100 mm 4,5 mm
ponujgca wysokos ; ' HS 130/10 E 130 mm 10 mm [
T Jmienia fgntanny Dane hydrauliczne Dysza kumulacyjna Dysza kumulacyjna Dysza kumulacyjna ‘ R
i HS 70/3,5 T HS 100/4,5 E HS 130/10 E 444
FH DwB DDB DDB DWB DDB DDB DWB DDB DDB !
m I|/min mSW bar |/min mSW bar |/min mSW bar ‘
5,00 514 63 06 | 0
6,00 566 7,6 0,8 | 3
7,00 613 90 0,9 |
8,00 657 10,3 1,0 |
9,00 699 11,6 1,2 \
10,00 738 13,0 1,3 1120 12,0 1,2
12,00 811 157 1,6 1200 14,0 1,4
14,00 878 18,4 1,8 1400 20,0 2,0
16,00 941 21,1 2,1 1460 21,0 2,1
18,00 1001 23,9 2,4 1550 22,0 2,2
20,00 1057 26,6 2,7 1670 27,0 2,7
22,00 1111 29,4 2,9 1700 28,0 2,8
24,00 1162 32,2 3,2 1730 28,0 2,8
26,00 1800 29,0 2,9
§(8):88 ;((?)(8)8 jg:g j:g Dysza kumulacyjna HS 100/4,5E
35,00 2170 440 44
40,00 2740 69,0 6,9 6828 53,8 54
45,00 2900 80,0 8,0 7290 61,3 6,1
50,00 7735 69,0 6,9
55,00 8165 76,9 7,7 .
-3 1 i AT : ! 60,00 8583 85,0 8,5 | |
rzeci SZ PE 1 _ 65,00 8990 93,2 93 d
osfrumienio . - 70,00 9388 101,6 10,2 N
Sob S - " 75,00 9778 110,3 11,0
| , 80,00 10160 119,0 11,9
pCIC”(U mage ; e ; Materiat tombak/mosiqdz stal nierdzewna stal nierdzewna
jetosci. Precyz - Masa 5,0 kg 33,0 kg 76,0 kg
. .;'\Y mer'ﬁ:i ; . . J Nr art. 696-500 696-551 696-552
i b . s - ¢ ' Nr id. 50972 50973 55350 o &
s . FH = Wysoko$¢ fontanny, DWB = Zapotrzebowanie wodne dyszy,
DDB = Zapotrzebowanie ci$nieniowe dyszy.
875
e
=+="1
|48 -
‘ S ON20O
'l 212 d o
280 | L
©
Dysza kumulacyjna HS 70/3,5 T Dysza kumulacyjna HS 130/10 E
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Ze wzgledu na postep techniczny, zastrzegamy sobie prawo do zmian w warstwie tekstowej oraz ilustracyijne;.



Dysze wielostrumieniowe

Oade’

LIVING WATER

° wie|os|-°pniowy obraz Dane hydrauliczne Wulkan 37-2,5 K Wulkan 43-3 T
FH DSD DWB DDB DDB DSD DWB DDB DDB
wodny m m [/min  mSW bar m [/min mSW bar
0,50 0,55 25,20 0,60 0,06 0,40 41,60 1,00 0,10
. 0,75 0,70 31,82 0,90 0,09 0,50 50,15 1,50 0,15
* precyzyjne, peine 1,00 090 3752 1,18 0,118 065 60,22 200 0,20
. . 1,50 1,25 46,90 1,70 0,17 0,80 76,49 3,00 0,30
strumienie 2,00 1,55 54,70 2,30 0,23 1,10 89,88 4,00 0,40
2,50 1,90 61,54 2,90 0,29 1,30 101,54 5,00 0,50
3,00 2,30 67,69 3,50 0,35 1,50 112,00 6,00 0,60
. . o 3,50 1,70 121,58 7,60 0,76
¢ zastosowanie niezalezne 400 2/00 13048 875  0.88
. Materiat tworzywo sztuczne mosiqdz
od poziomu lustra wody Masa 0.13 kg 15 kg
Nr art. 680-560 684-551
Nr id. 52313 50950
e latwe do oczyszczenia .
Dane hydrauliczne Wulkan 200/19-6 T Wulkan 300/19-8 T
FH DSD DWB DDB DDB DSD DWB DDB DDB
Obraz Wodny tworzony przez m m |/min mSW bar m [/min  mSW  bar
dysze W|e|ostrum|en|<?we QASE 2,00 Zmienna 197.15 2,00 029
typu Wulkan sktada sie z wigzki 2,50 zmienna 222,06 3,60 0,36
P : F 3,00 zmienna 244,48 4,40 0,44 zmienna 339,51 3,80 0,38
St.rumlem r.ozpoda|qce|, Sl ha 3,50 zmienna 265,04 5,20 0,52 zmienna 367,70 4,40 0,44
kilka stopni. Poszczegdlne stru- 4,00 zmienna 284,15 6,00 0,60  zmienna 393,92 5,00 0,50
mienie sq przezroczyste i rela- 5,00 zmienna 319,01 7,50 0,75  zmienna 441,82 6,40 0,64
. d d h 6,00 zmienna 350,52 9,00 0,90 zmienna 485,13 7,70 0,77
fywnie odporne na podmuchy 7,00 zmienna 379,49 10,60 1,06  zmienna 524,99 9,00 0,90
wiatru. 8,00 zmienna 406,49 12,20 1,22  zmienna 562,14 10,30 1,03
9,00 zmienna 431,87 13,80 1,38 zmienna 597,08 11,60 1,16
10,00 zmienna 455,91 15,30 1,53 zmienna 630,17 12,90 1,29
W przypadku dyszy Wulkan 11,00 zmienna 661,71 14,20 1,42
) Lz L 12,00 zmienna 691,89 15,60 1,56
typu 433 T wysokos¢ sfrumie 13,00 zmienna 720,90 16,90 1,69
nia fontanny regulowana jest 14,00 zmienna 748,86 18,20 1,82
_ 15,00 zmienna 775,89 19,60 1,96 FH = Wysokos¢ fontanny,
Za pomocq wbudowonego urzq Material mosiadz mosiadz DWB = Zapotrzebowanie wodne dyszy,
. . Q Q AT
dzenia diowqcego. W fypGCh Masa 4,2 kg 18,5 kg DDB = zdpofrzebowonle ciénieniowe dyszy,
37_215 K/ 200/] 96 Ti 300/] 9. Nr art. 792.555 722560 DSD = Srednica rozprysku.
Nr id. 50999 51000

8 T do regulacji wysokoéci stru-

mienia fontanny nalezy przewi- o150
dzieé instalacje zasuwy dtawig- ” - 3
cej. Dysze Wulkan typ 200/19-6 S7- - %‘"’H f======7 %
. 08" S 3
T oraz 300/19-8 T wyposazone =" = 8"
T “oza] o
sq w dysze typu Kometa, umo- - e L= .
o |- . . . . 85
zliwiajgce indywidualng regu- - 2035 o etz
. ’ . . \ g §— 12x3mm e
lacje poszczegdlnych strumieni. @yﬁ/ o MM
Woulkan 37-2,5K Wulkan 43-3 T
Wulkan 200/19-6 T
l]Zmem
Wizystkie ruchome dysze Kometa (Wulkan 200 i Wulkan 300) odchylane o 12° od pozycii pit il Woulkan 300/] 98T

Ze wzgledu na postep techniczny, zastrzegamy sobie prawo do zmian w warstwie tekstowej oraz ilustracyjnej.



Dysze wielostrumieniowe

e dekoracyjne obrazy

wodne

e precyzyjne, peine

strumienie

e zastosowanie niezalezne

od poziomu lustra wody

e wersje specjalne
na indywidualne

zamowienie

Pierécienie fontannowe OASE
zapewniajq precyzyjny obraz
wodny. Pojedyncze dysze ukie-
runkowane sq fabrycznie w pozy-
cji pionowej i na state przyluto-
wane do piericienia. Mimo fo,
przy zastosowaniu odpowiednie-
go narzedzia, poszczegdlne
dysze mogq by¢ pochylane do
wewngtrz lub na zewnqgtrz, co
pozwala na indywidualne ksztat-
towanie obrazu wodnego.

Pierécienie fontannowe dostep-

ne sq w wersji z kilkoma pery-
feryjnymi zasileniami lub w wer-
sii specjalnej z zasilaniem cen-
tralnym. Duza réznorodno$é wiel-
kosci pierécieni umozliwia tworze-

nie konfiguracji pierécieniowej,

sktadajgcej sie z kilku dysz tego

typu.
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LI\IING WATER

Dane hydrauliczne

FH
m

0,75
1,00
1,25
1,50
1,75
2,00
2,50
3,00
3,50
4,00

Dane techniczne
dl

d2

d5

G

|

x1

z1
Materiat
Masa
Nr art.
Nr id.

Piericien fontannowy
bez centralnego rozdzielacza

Pierscieit fontannowy
500/18/4

DWB
|/min

55,6
64,9
73,4
81,3
88,8
95,9
109,4
122,3
134,3
146,5

DDB DDB
mSW  bar

1,0 0,10
13 0,13
17 017
2,1 021
25 025
29 029
38 038
47 047
57 057
67 067

500 mm
528 mm
28 mm
1”(17)
124 mm
87 mm
18 szt.

miedz/tombak

3,00 kg
723502
51002

Pierécien fontannowy
z centralnym rozdzielaczem

Pierscieit fontannowy
750/24/4

DWB DDB

DDB

[/min  mSW  bar

74,1 10
866 13
979 17
1084 2,1
1184 25
1279 29
1459 3,8
1630 4,7
1794 57
1953 67

0,10
0,13
0,17
0,21
0,25
0,29
0,38
0,47
0,57
0,67

Piersdei fontannowy
1000/36/4
DWB DDB DDB
[/min mSW  bar

1112 10 0,10
1299 13 0,13
1468 1,7 017
1626 2,1 021
1775 25 025
191,8 29 0729
2189 38 038
2445 47 047
2691 57 057
2930 67 067

Podwéiny pierscien fontannowy
z centralnym rozdzielaczem

Pierscien fontannowy
1500/54/4
DWB DDB DDB
[/min  mSW  bar

1668 10 0,10
1948 1,3 0,13
2202 17 017
2439 2,1 021
2663 25 025
2877 29 029
3283 38 038
3668 47 047
4037 57 057
4395 67 067

750 mm

1000 mm

1500 mm

Piersden fontannowy
2000/72/4

DWB DDB
[/min  mSW

2224 1,0
2597 1.3
2937 1,7
3252 2,1
3551 2,5
3836 29
4378 3,8
4890 4,7
5383 57
5860 6,7

2000 mm

DDB
bar

0,10
0,13
0,17
0,21
0,25
0,29
0,38
0,47
0,57
0,67

785 mm
35 mm

1 (1 1/4")

124 mm
98 mm
24 szt.

miedZ/tombak

1042 mm
42 mm
11/4"(11/2")
124 mm
87 mm
36 szt.
miedZ/tombak

1554 mm
54 mm
11/2" (2"
124 mm
87 mm
54 szt.
miedz/tombak

2064 mm
64 mm
2" (2 1/2")
124 mm
87 mm
72 szt.
miedz/tombak

5,00 kg
723504
51004

9,00 kg
723506
51006

17,00 kg
723508
51008

FH = Wysoko$é fontanny, DWB = Zapotrzebowanie wodne dyszy,
DDB = Zapotrzebowanie ci$nieniowe dyszy.

Ze wzgledu na postep techniczny, zastrzegamy sobie prawo do zmian w warstwie tekstowej oraz ilustracyjnej.

31,00 kg
723510
51010
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Dysze rotacyjne

Oauge’

LIVING WATER

e precyzyjne, petne
strumienie

e zastosowanie niezalezne

od poziomu lustra WOdy Dane hydrauliczne Piruet M 7-10 T Dysza rotacyjna RO 5-10 E
FH DSD DWB DDB DDB DSD DWB DDB DDB
m m |/min mSW  bar m |[/min mSW  bar
e rotacyjny obraz wodny E 'y 0,50 zmienna 90,0 0,9 0,09
. . Ay i 0,75 0,90 43,50 1,30 0,13 zmienna 110,0 1,2 0,12
w ksztalcie sruby o 1,00 1,05 49,90 1,70 0,17 zmienna 1250 1,5 0,15
k. 1,25 1,20 55,60 2,00 0,20 zmienna 1450 1,9 0,19
1 1,50 1,35 60,80 2,40 0,24 zmienna 160,0 2,1 0,21
e mechanizm z Ioiyskiem r,‘ 1,75 1,50 65,60 2,70 0,27 zmienna 175,0 2,8 0,28
- K 2,00 1,65 70,00 3,10 0,31 zmienna 190,0 3,0 0,30
kulowym e 2,50 1,95 78,20 390 0,39  zmienna 220,0 3,8 0,38
W y 3,00 2,25 85,60 4,70 0,47 zmienna 240,0 4,7 0,47
- 3,50 2,55 92,40 5,40 0,54  zmienna 260,0 5,8 0,58
Dyszq rochyino oraz Piruvet -I_ 4,00 2,85 98,70 6,20 0,62 zmienna 280,0 7,0 0,70
OASE wytwarzaiq niezwykle i 4,50 3,15 104,70 7,00 0,70  zmienna 300,0 7,6 0,76
&4 5,00 3,50 110,30 7,70 0,77  zmienna 320,0 8,3 0,83
efektowne rotacyjne obrazy T Materiat tombak/mosiqdz tombak/mosiqdz
wodne. . Masa 2,1 kg 4,0 kg
Nr art. 676-525 999-990
Nr id. 50921 58910

Poprzez odrzut ukoénie rozmie-
szczonych rur dyszowych utrzy-
mywany jest staly obrét sie-
dmiostrumieniowe| dyszy. Szesé
przezroczystych i odpornych na
podmuchy  wiatru  strumieni
krazy wokét strumienia central-
nego.

FH = Wysokoé¢ fontanny, DSD = Srednica rozprysku, DWB = Zapotrzebowanie wodne dyszy,

DDB = Zapotrzebowanie ciénieniowe dyszy.

\ 385 210

90

290
200

Wysokoéé¢ obrazu fontanny
moze byé regulowana za po-
mocq wbudowanej zasuwy dfo-
wiqcej. Niezawodna konstrukcja
mechanizmu obrotowego z tozy-
skiem  kulowym  gwarantuje
ciqgtq i niezaktéconq prace.

37

20

11/2"

Dysza centralna @ 6

6 dysz zewnetrznych & 6

Pirvet M7-10 T Dysza rotacyjna RO 5-10 E
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Ze wzgledu na postep techniczny, zastrzegamy sobie prawo do zmian w warstwie tekstowej oraz ilustracyjnej.




Dysze tworzqgce warstwe wodngq

* przezroczysty obraz
wodny

e regulacja srednicy
dzwonu wodnego

e zastosowanie niezalezne
od poziomu lustra wody

e cicha praca

Dysze OASE typu Lawa tworzq
piekne, réwnomiernie zamknie-
te formy w ksztalcie dzwonéw
wodnych. Zastosowanie o$wiet-
lenia podwodnego stwarza nie-
powtarzalne wrazenie, czyniqc
obraz wodny szczegdlnie efe-
ktownym.

Srednice dzwonéw wodnych,
wlqcznie z typem Lawa 60-10 T
mogq byé regulowane za
pomocqg wbudowanego urzg-
dzenia dtawigcego. W  wers;ji
Llawa 100-15 T wymagana jest
instalacja zasuwy dtawiqce.

Dysze Lawa wyrdzniajq sig¢ naj-
nizszym poziomem  hatasu
sposréd wszystkich typéw obra-
zéw wodnych.

Stwarzajq niepowtarzalny no-
stré6] w zbiornikach wodnych
przy ogrodach zimowych, har-
monizujq doskonale z oto-
czeniem recepcji hotelowych,
a takze w chronionych od wiatru
zbiornikach wodnych na wolne;j
przestrzeni.

Lawa 25-5 E

Dane hydrauliczne

FD

mm

200
300
400
500
600
700
900
1100
1300
1500
Materiat
Masa
Nr art.
Nr id.

L
e
.[_ 338

280

=
&

636

@
=3
~

o
&

T}

{

280 T
|
|
|
|
|
=
T

e
252 | 852

lawa 30-10 E Lawa 45-1

Lawa 25-5 E
DWB DDB DDB
[/min mSW bar
17,0 0,9 0,09
21,0 1,1 0,11
250 1,4 0,14
290 1,7 0,17
33,0 2,1 0,21

0,6 kg
660-550
50884

f f

AL
52

OE Lawa 60-10 E

Lawa 30-10 E
DWB DDB DDB
|/min mSW  bar
350 1,1 0,11
43,0 1,3 0,13
510 1,6 0,16
590 2,0 0,20
67,0 2,5 0,25

stal nierdzewna/tombak stal nierdzewna/tombak

1,3 kg
661-550
50889

1053

]
1
f

11 172"

| 276 |

lawa 100-15 E

Lawa 45-10 E
DWB DDB DDB
[/min mSW bar
43,0 1,4 0,14
51,0 1,7 0,17
59,0 2,1 0,21
67,0 2,6 0,26
75,0 3,2 0,32

stal nierdzewna/tombak

1,6 kg
662-550
50890

Ze wzgledu na postep techniczny, zastrzegamy sobie prawo do zmian w warstwie tekstowej oraz ilustracyijne;.

Oauge’

LIVING WATER

FD = Srednica fontanny,
DWB = Zapotrzebowanie wodne dyszy,
DDB = Zapotrzebowanie ci$nieniowe dyszy.

Lawa 60-10 E
DWB DDB DDB
[/min mSW bar

51,0 1,8 0,18
590 2,2 0,22
67,0 2,7 027
750 3,3 0,33
83,0 4,0 0,40

stal nierdzewna/tombak

1,8 kg
663-550
50891

Lawa 100-15 E
DWB DDB DDB
[/min mSW  bar

86,0 2,1 0,21
108,0 2,4 0,24
130,0 2,8 0,28
stal nierdzewna/tombak
5,7 kg
664-550
50892

a7



Dysze tworzqgce warstwe wodngq

e charakterystyczny
obraz wodny

* wyjqtkowo odporny
na podmuchy wiatru
strumien

e zamkniety
plaszcz wodny

e zastosowanie niezalezne
od poziomu lustra wody

Dysza ptaszczowa OASE tworzy
zamkniety, paraboliczny ptaszcz
wodny o grubosci warstwy wod-
nej 6 mm oraz kqcie emisji okoto
30°. Moze by¢ stosowana jako
pojedyncza dysza, ale niepow-
tarzalne wrazenie sprawia obraz
wodny, tworzony poprzez grupo-
we rozmieszczenie dysz pto-
szczowych wokét dyszy central-
nej.

Dysza plaszczowa 115-15T

48

Dane hydrauliczne
PW

m

0,50
0,75
1,00
1,25
1,50
1,75
2,00
2,50
3,00
3,50
4,00
4,50
Materiat
Masa
Nr art.
Nr id.

0,10
0,15
0,20
0,26
0,33
0,40
0,48
0,62
0,77
0,92
1,06
1,21

Dysza plaszczowa 115-15 T

SPB DWB DDB
m |/min mSW
0,25 94,20 0,38
0,33 112,90 0,57
0,42 131,80 0,76
0,50 150,00 0,95
0,58 168,60 1,15
0,67 187,30 1,35
0,75 205,90 1,52
0,92 243,20 1,91
1,08 280,40 2,29
1,25 317,50 2,68
1,42 354,80 3,06
1,58 392,10 3,44

tombak

2,5 kg

697-551

50976

bar

0,04
0,06
0,08
0,10
0,12
0,14
0,15
0,19
0,23
0,27
0,31
0,34

PW = Dlugo$¢ paraboliczna, PH = Wysoko$¢ paraboliczna, SPB = Szeroko$é rozprysku,
DWB = Zapotrzebowanie wodne dyszy, DDB = Zapotrzebowanie ci$nieniowe dyszy.

Dane hydrauliczne

KH KD
m m
0,25 0,55
0,50 0,80
0,75 1,50
1,00 2,00
1,25 2,30
1,50 2,50
1,75 3,00
Materiat

Masa

Nr art.

Nr id.

KH = Wysoko$¢ kielicha,

KD = Srednica kielicha,

DWB = Zapotrzebowanie wodne dyszy,
DDB = Zapotrzebowanie ci$nieniowe dyszy.

Ze wzgledu na postep techniczny, zastrzegamy sobie prawo do zmian w warstwie tekstowej oraz ilustracyjnej.

Kielich 70 T

DWB DDB
[/min mSW
43,00 1,20
105,00 2,00
114,00 2,10
120,00 2,20
135,00 3,00
150,00 3,60
175,00 4,00
tombak/mosiqdz
6,0 kg
665-600
53417

DDB
bar

0,12
0,20
0,21
0,22
0,30
0,36
0,40

Oade’

LIVING WATER

e klarowny obraz
wodny

e zastosowanie
niezalezne od poziomu
lustra wody

e regulowany ksztatt
kielicha

e z kotnierzem
regulacyjnym

Dysza OASE typu Kielich tworzy
obraz wodny zblizony do dzwo-
nu wodnego, jednakze jest to
forma narastajgca o ksztalcie
przypominajgcym kielich i cho-
rakteryzujgca sie stosunkowo
grubszg warstwqg wodng. Nao-
stawna rura umozliwia indywidu-
alng regulacje obrazu wodnego
pod kagtem wysokoéci i $rednicy
przy statym natezeniu prze-
ptywu. Dysza pracuje niezalez-
nie od poziomu lustra wody
i wyposazona jest w kotnierz,
stuzagcy do precyzyjnego usta-
wienia.
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Dysze tworzqgce warstwe wodngq

e strumien wodny
w ksztalcie wachlarza
o grubosci warstwy
wodnej od 6 do 8 mm

e zastosowanie niezalezne
od poziomu lustra wody

e wykonane w calosci ze
stali nierdzewnej

Dysze OASE typu Wachlarz ide-
alnie pasujq do tworzenia nara-
stajgcych pionowo lub ukosnie
welonéw wodnych.

Rozposcieranie sie¢ welonu wod-
nego na duzej powierzchni spra-
wia, ze dysza moze byé przykta-
dowo stosowana jako element
maskujgcy dla cokotéw fundo-
mentowych, widocznych w zbior-
niku rur oraz innych elementéw
systemu.

/

Dysze typu wachlarz pracu-
iq niezaleznie od pozio-
mu lustra wody. Do regu- /
lacji obrazu wodnego /

p
¥ 4

wymagana |est insta- /
lacja zasuwy dta- #
wigcej.

@é

50

Oad

LIVING WATER

150
120

155

195

50

T4
4

50

i
_{o
[30
Al
/|
0
_roo
40
)\
jk
_ i
-0

100

Wachlarz 10-6 E Wachlarz 15-8 E

Woachlarz 20-6 E

Dane hydrauliczne Wachlarz 10-6 E Wachlarz 15-8 E Wachlarz 20-6 E

FH SPB DWB DDB DDB SPB DWB DDB DDB SPB DWB DDB
m m [/min  mSW  bar m [/min  mSW  bar m [/min  mSW
0,25 0,60 70,00 0,40 0,04

0,50 1,00 94,57 0,63 0,06 1,40 143,39 0,60 0,06 1,00 181,87 0,57
0,75 1,50 116,43 0,95 0,01 1,80 174,29 0,87 0,09 1,40 222,53 0,84
1,00 2,00 134,81 1,28 0,13 2,80 200,50 1,15 O,11 1,80 256,86 1,11
1,25 2,80 150,98 1,60 0,16 3,40 223,68 1,44 0,14 2,20 287,13 1,39
1,50 3,00 16558 1,93 0,19 4,00 244,68 1,72 0,17 2,80 314,52 1,67
1,75 3,80 179,01 2,26 0,23 5,00 264,04 2,00 0,20 3,40 339,73 1,95
2,00 550 282,08 2,29 0,23 3,60 363,21 2,23
2,50 4,80 406,17 2,79
Materiat stal nierdzewna stal nierdzewna stal nierdzewna
Masa 0,25 kg 0,49 kg 0,76 kg
Nr art. 697-560 697-561 697-562
Nr id. 53056 53047 53057

FH = Wysoko$¢ fontanny, SPB = Szerokos¢ rozprysku,
DWB = Zapotrzebowanie wodne dyszy, DDB = Zapotrzebowanie ciénieniowe dyszy.

Ze wzgledu na postep techniczny, zastrzegamy sobie prawo do zmian w warstwie tekstowej oraz ilustracyjnej.

DDB
bar

0,06
0,08
0,11
0,14
0,17
0,20
0,22
0,28

31



Dysze tworzqce efekt piany, niezalezne od poziomu lustra wody

Oauge’

LIVING WATER

° kontrqstowy, oiywiaiqcy Dane hydrauliczne Dysza spieniajgca 35-10 E  Dysza spieniajqca 55-10 E  Dysza spieniajgca 55-15 E  Dysza pienigca 50-10 T Dysza pienigea 75-20 T

FH DWB DDB DDB DWB DDB DDB DWB DDB DDB DWB DDB DDB DWB DDB DDB
obraz WOCII‘IY m [/min mSW  bar [/min mSW bar [/min mSW bar [/min mSW bar |[/min - mSW bar
e spieniony, zamkniety 0,25 47,10 100 0,10 60,14 1,05 0,11
strumien WOCII‘IY 0,50 5510 1,38 0,14 84,57 205 0,21 12500 1,07 0,11 126,88 2,28 0,23
0,75 71,18 2,15 0,22 108,28 3,18 0,32 151,69 1,50 0,15 145,66 3,00 0,30
1,00 80,73 2,76 0,28 122,02 4,04 0,40 176,45 190 0,19 162,30 3,73 0,37 328,79 1,95 0,20
e wzbogaca wode w tlen 1,25 8927 338 034 13437 490 049 19816 235 024 177,39 446 045 367,12 243 024
1,50 97,07 399 0,40 14569 5,76 0,58 21774 2,84 0,28 191,31 5,18 0,52 401,84 2,91 0,29
. 1,75 104,29 461 0,46 156,19 6,62 0,66 23570 3,32 0,33 20429 591 0,59 433,81 3,40 0,34
* wyiatkowo odporne na 2,00 111,05 523 0,52 166,04 7,48 075 252,40 381 038 21650 6,64 066 463,60 3,88 0,39
podmuchy wiatru 2,50 123,47 6,46 065 18419 920 092 28290 479 048 23908 809 081 51812 4,85 049
3,00 200,72 10,93 1,09 31045 5,76 0,58 25974 955 096 567,50 5,81 0,58
3,50 216,02 12,65 1,27 335,78 6,74 0,67 278,920 11,02 1,10 61298 6,78 0,68
4,00 35937 772 0,77 296,85 12,48 1,25 65538 7,75 0,78
Dysze spieniajgce i pieniqgce 4,50 381,53 871 0,87 313,79 1394 1,39 69524 872 0,87
. e, 5,00 402,51 9,69 097 32990 1541 1,54 73300 9,70 097
OASE, pracujq w przeciwiefi- 6,00 441,56 11,56 1.16 803,36 11,65 1,17
stwie do dysz typu Kaskada 7,00 477,53 1364 136 868,22 13,31 1,33
i Gejzer niezaleznie od poziomu 8,00 928,73 1557 1,56
s s 9,00 965,69 17,54 1,75
lustra  wody, dlotego ’rfez jego o S BT 16
ewentualne wahania nie majq Materiat stal nierdzewna/tworzywo sztuczne stal nierdzewna stal nierdzewna tombak tombak
zadnego wptywu na obraz Masa 0,5 kg 1,2 kg 1,4 kg 2,2 kg 4,3 kg
wodny. Nr art. 706-500 706-505 706-510 700-550 701-551
Nr id. 50984 50986 50987 50979 50980

Dysze tego typu majq szerokie
pole zastosowania w przypadku
zasilania strumieni, w obiektach
ze zbiornikiem kaskadowym

FH = Wysokos¢ fontanny, DWB = Zapotrzebowanie wodne dyszy,
DDB = Zapotrzebowanie ciénieniowe dyszy.

. 281 281
oraz obiektach fon’r.o.ln.nowych ) 75 75 . 100
z usyluowanym ponizej rezer- 2 250 250 550 075
. 50 S -2 2
wuarem wody, poniewaz w ta- — ] r | ]
. , : z —— —— R S
kich przypadkach zbedne jest e : il ——x g T > 1 =
. ’ T T Q| @ ! W =0

stosowanie zaworéw zwrotnych, . = ! L | |

. . — || —/—= |— —] = — == = i —_— = = 417 — — — -
cechujgcych sie  stosunkowo ST\ S F[F B { a3 7 *| 7 ol ‘ -
duzq awaryjnoéciq. ' 3 | 3 ‘ 8 | 5 .

2 \—L/ s ——( = i - | S
™~
Wskutek duzej iloéci powietrza, | | = < | &
przy relatywnie niewielkim zo- L] st @7H 1=l ) - '
. . T "

potrzebowaniu wodnym osig- qn e I » |

. . . 2 .
gany jest imponujqcy efekt. e o8 o8 e =T =
Powstaty w ten sposdb spie- '
niony strumien stwarza wrazenie :
tagodnej migkkosci, doskonale 2100
k . . . Dysza Dysza Dysza Dysza Dysza
ontrastu|qce| z otoczeniem. spieniajgca 35-10 E spieniajgca 55-10 E spieniajgca 55-15 E pienigca 55-10 T pienigca 7520 T
52 53

Ze wzgledu na postep techniczny, zastrzegamy sobie prawo do zmian w warstwie tekstowej oraz ilustracyjnej.




Dysze tworzqce efekt piany, zalezne od poziomu lustra wody

e spieniony, ozywiajgcy
obraz wodny

e strumien o szerokiej
podstawie zakonczony
szpicem

e wzbogacanie wody
w tlen

Dysze OASE typu Kaskada
w przeciwienstwie do dysz spie-
niajgcych i pienigcych sq dysza-
mi iniektorowymi, pracujgcymi
zaleznie od poziomu lustra
wody. Wskutek dziatania iniek-
torowego zasysana woda oraz
powieirze sq intensywnie mie-
szane, a nastepnie wyrzucane
strumieniem iniektorowym wyso-
ko w gére. Powstaje przez to
imponujqcy efekt - przy uzytej
relatywnie matej mocy, osiqgo-
ny jest duzy objetosciowo,
zakonczony szpicem obraz fon-
tanny. Nalezy tu zwrécié uwage
na fakt zmieniajgcego sie obro-
zu wodnego wraz z poziomem
lustra wody. Przy zejéciu ponizej
wskazania wzorcowego obraz
wodny bedzie bardziej smukly,
ale réwniez wyzszy, natomiast
przy podwyzszonym poziomie
wody petniejszy, ale nizszy.

34

Przy wzmozonym ruchu fal
fontanny sprawiajq wrazenie
Jfafczqgeych”, co uwazane jest
za dodatkowy i bardzo intere-
sujqcy efekt. Przy obiektach cha-
rakteryzujqcych sie zréznico-
wanym poziomem wody nalezy
przewidzieé instalacje zaworéw
zwrotnych, w przeciwnym razie
podczas wytqczania obiektu
poziom lustra wody obnizy sie
az do wysokosci iniektorowe.

Kaskada 50 T  Kaskada 70 T

Dane hydrauliczne  Kaskada 50 T

Oauge’

LIVING WATER

Kaskada Q0 T

Kaskada 70 T

8125 2149 Z:Zg
2105 2127 2137
297 2117 A
Il Il Il } !
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Kaskada 110 T

Kaskada 90 T

Kaskada 130 T

Kaskada 110 T

FH DWB DDB DDB DWB DDB DDB DWB DDB DDB DWB DDB DDB
m [/min mSW bar [/min mSW  bar [/min mSW  bar [/min  mSW bar
0,25 28,7 1,8 0,18

0,50 34,5 2,6 0,26 79,7 2,7 0,27

0,75 395 33 033 888 3,3 033 1414 2,7 0,27

1,00 43,9 4,1 041 97,0 40 040 157,1 3,3 0,33 236,2 2,9 0,29
1,50 51,5 5,7 0,57 111,7 53 053 184,4 4,6 0,46 279,8 4,1 0,41
2,00 58,2 7,3 0,73 124,7 6,6 0,66 208,2 58 058 3174 52 0,52
2,50 69,7 104 1,04 1364 7,9 0,79 2296 7,1 0,71 351,2 6,4 0,64
3,00 74,8 12,0 1,20 1473 9,2 0,92 2492 83 0,83 3820 7,6 0,76
4,00 79,6 13,6 1,36 166,929 11,8 1,18 284,4 10,8 1,08 4372 9,9 0,99
5,00 88,4 16,8 1,68 184,5 14,4 1,44 3158 13,4 1,34 486,4 12,3 1,23
6,00 200,6 17,1 1,71 344,4 15,9 1,59 531,1 14,7 1,47
7,00 215,5 19,7 1,97 370,29 18,5 1,85 572,5 17,1 1,71
8,00 395,7 21,0 2,10 611,2 19,4 1,94
10,00 441,4 26,1 2,61 682,3 24,2 2,42
12,00 747,1 29,1 2,91
14,00 806,29 33,92 3,39
16,00

18,00

20,00

Materiat tombak tombak tombak tombak
Masa 1,0 kg 2,4 kg 3,6 kg 7,0 kg

Nr art. 670-550 670-551 671-550 671-551

Nr id. 50911 50912 50915 50916

Kaskada 130 T
DWB DDB DDB
[/min mSW bar

379,6 3,6 0,36
437,3 4,8 0,48
488,3 6,0 0,60
534,6 7,2 0,72
5772 8,4 0,84
654,2 10,8 1,08
723,4 13,4 1,34
786,6 155 1,55
845,3 17,9 1,79
900,3 20,4 2,04
1001,7 25,2 2,52
1094,3 30,1 3,01
1180,2 35,0 3,50
1260,6 39,9 3,99
1336,6 44,9 4,49
1408,9 49,9 4,99
tombak
11,0 kg
671-552
50917

FH = Wysokos¢ fontanny, DWB = Zapotrzebowanie wodne dyszy,

DDB = Zapotrzebowanie ciénieniowe dyszy.

Ze wzgledu na postep techniczny, zastrzegamy sobie prawo do zmian w warstwie tekstowej oraz ilustracyjnej.
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Dysze tworzqce efekt piany, zalezne od poziomu lustra wody

e smukly, tryskajgcy bielq
obraz wodny

e cylindryczny ksztalt

e wzbogacanie wody
w tlen

Dysze OASE z typu Gejzer
w przeciwienstwie do dysz spie-
niajqgcych i pienigcych sq dyszo-
mi iniektorowymi, pracujgcymi
zaleznie od poziomu lustra
wody. Wskutek dziatania iniek-
torowego zasysana woda oraz
powietrze sq intensywnie miesza-
ne, a nastepnie wyrzucane stru-
mieniem iniektorowym wysoko
w gére. Powstaje przez to
imponujqcy efekt - przy uzytej
relatywnie matej mocy, osiqgo-
ny jest duzy objetosciowo, jed-
nakze w odréznieniuv od dyszy
typu Kaskada, bardziej cylin-
dryczny obraz fontanny. Nalezy
tu zwrécié uwage na fakt zmie-
niajgcego sie obrazu wodnego
wraz z poziomem lustra wody.
Przy zejciu ponize| wskazania
wzorcowego obraz wodny be-
dzie bardziej smukly, ale réw-
niez wyzszy, natomiast przy pod-
wyzszonym poziomie wody pet-
niejszy, ale nizszy. Przy wzmo-
zonym ruchu fal fontanny spro-
wiajqg wrazenie ,tafczqcych”,
co uwazane jest za dodatkowy
i bardzo interesujqcy efekt. Przy
obiektach charakteryzujqcych sie
zréznicowanym poziomem wody
nalezy przewidzieé instalacje
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zawordw zwrotnych. W przeci-
wnym razie podczas wytqczania
obiektu poziom lustra wody
obnizy sie az do wysokosci iniek-
torowe.

Dane hydrauliczne

FH
m

0,50
0,75
1,00
1,50
2,00
2,50
3,00
4,00
5,00
6,00
7,00
8,00
10,00
12,00
14,00
16,00
18,00
20,00
25,00
30,00
Materiat
Masa
Nr art.
Nr id.

2176

2 152

Oauge’

LIVING WATER

Gejzer 20T

210 ‘
270

Gejzer 20 T
DWB DDB DDB
|/min mSW  bar

30,4 2,0 0,20
33,9 2,5 025
37,1 3,0 0,30
42,9 39 0,39
47,9 4,9 0,49
52,5 59 0,59
56,7 69 0,69
64,3 8,9 0,89
71,1 10,8 1,08
77,3 12,8 1,28

tombak
1,5 kg

710-550
50991

255

20

335

2125 % 149
270 7 98 2105 018207
2 82 2 60 2
;;‘04 245, ’ : ‘ |
[T EEN ‘ 2 ‘
] T } e o ‘
f it
1

[

Gejzer 40T Gejzer 60T

Gejzer 40 T
DWB DDB DDB
[/min mSW  bar

82,7 2,7 0,27
89,1 3,1 0,31
950 3,5 0,35
105,9 4,3 0,43
1158 52 0,52
124,9 6,1 0,60
133,4 6,9 0,69
149,0 8,6 0,86
163,1 10,3 1,03
176,2 12,0 1,20
188,4 13,8 1,38
199,8 15,5 1,55

tombak

3,2 kg
711-550
50992

W7

316

406

W
21/2"
2156 -

Gejzer 80 T

Gejzer 60 T
DWB DDB DDB
[/min mSW bar

128,4 2,4 0,24
140,3 2,9 0,29
151,3 3,4 0,34
171,2 4,3 0,43
189,0 53 0,53
2053 6,2 0,62
2204 7,2 0,72
2479 9,1 0,91
272,8 10,9 1,09
295,6 12,9 1,29
316,9 15,7 1,57
336,8 16,7 1,67
373,7 20,6 2,06
407,5 24,4 2,44

tombak

5,3 kg
712-550
50993

110

370
480

\
.

2 182

Gejzer 100 T

Gejzer 80 T
DWB DDB DDB
[/min mSW bar

242,0 3,7 0,37
2732 47 0,47
301,3 5,7 0,57
327,0 6,7 0,67
350,8 7,7 0,77
394,3 9.7 097
433,5 11,8 1,18
469,6 13,8 1,38
503,2 15,9 1,59
534,8 17,9 1,79
593,1 22,1 2,21
646,5 26,2 2,62
696,1 30,4 3,04
7427 34,6 3,46
786,7 38,8 3,88
828,7 43,0 4,30

tombak
9,3 kg
713-550
50994

FH = Wysoko$¢ fontanny, DWB = Zapotrzebowanie wodne dyszy,
DDB = Zapotrzebowanie ciénieniowe dyszy.

Ze wzgledu na postep techniczny, zastrzegamy sobie prawo do zmian w warstwie tekstowej oraz ilustracyijne;.

Gejzer 100 T
DWB DDB DDB
[/min mSW bar

4594 56 0,56
4970 6,5 0,66
532,0 7.5 0,75
596,0 9,4 0,94
653,9 11,3 1,13
707,3 13,3 1,33
757,0 152 1,52
803,8 17,1 1,71
890,5 21,0 2,10
969,8 24,9 2,49
1043,6 28,9 2,89
1112,8 32,8 3,28
1178,3 36,8 3,68
1240,8 40,8 4,08
1386,0 50,9 5,09
1519,1 61,1 6,12

tombak
16,2 kg
714-550
50995
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Dysze sferyczne

e imponujqcy obraz
wodny

e wyjqtkowo odporny na
podmuchy wiatru
wodny welon

e dekoracyjna rzezba ze
stali nierdzewnej

e zastosowanie niezalezne
od poziomu lustra wody

Kule wodne oraz Pétkule wod-
ne OASE to szczegdlnie atrak-
cyjne, wykonane w przewazajg-
cej czeéci ze stali nierdzewnej
dysze fontannowe, ktére zachwy-
cajq swq niepowtarzalng, plasty-
czng formg wykonania réwniez
w czasie przestoju. Wiele réwno-
miernie rozmieszczonych rur dy-
szowych, w iloéci zaleznej od
wielkosci kuli wodnej, tworzy
fascynujqcy i niepowtarzalny
obraz wodny.

Mimo relatywnie cienkiej war-
stwy welonu wodnego, kule oraz
pétkule zachwycajq i czarujg
petniq swego piekna nawet prz
silniejszym wietrze.

Oauge’

LIVING WATER

Pétkula wodna

Kula wodna

Dane hydrauliczne Kula wodna
V900/37 E V1200/79E V1500/127 E V2500/127 E V3500/380 E V6000/450 E

zd szt. 37 79 127 127 380 450
DWB |/min. 370 790 1270 1270 4180 6750
DDB  mSW 10 10 11 12 16 20
DDB bar 1 1 1,1 1,2 1,6 2,0
MBD mm 2000 2500 3000 4500 6000 10000
DD mm  IXDN65 1xXDN65 2xDN 65  2xDN 65 4xDN 65 6xDN 100
di mm 900 1200 1500 2500 3500 6000
d2 mm 76 76 76 76 160 220
d3 mm 475 475 475 475 1000 1500
d4 mm 12 12 12 12 22 26
h1 mm 100 100 100 100 100 125
h2 mm 300 300 300 400 500 500
h3 mm 1350 1600 1850 2350 4100 6600
h4 mm 1800 2200 2600 3600 5850 9600
x1 mm 430 430 430 430 900 1400
x2 mm 123 123 123 123 200 250
Materiat stal nierdzewna/tombak stal nierdzewna/tombak

Masa kg 32 56 100 160 1100 3100
Nr art. 666550 666551 666552 666554 666575 666580
Nr id. 50894 50895 50896 51759 51760 51761

h4

Pétkula wodna
H900/25E H1200/49E H1500/73E H2500/73E H3500/210 E H6000/248 E

25 49 73 73 210 248
250 490 730 730 2310 3720
9 9 10 11 13 15
0,9 0,9 1,0 1,1 1,3 1,5
1500 2000 2500 3500 5000 9000
IXDN 65 1xDN 65 1xDN 65 1xDN 65  2xDN 80 3xDN 100
900 1200 1500 2500 3500 6000
76 76 76 76 160 220
475 475 475 475 1000 1000
12 12 12 12 22 22
100 100 100 100 100 125

300 300 300 400 500 500
500 500 500 600 600 650
950 1100 1250 1850 2350 3650
430 430 430 430 900 900
123 123 123 123 200 200

stal nierdzewna/tombak stal nierdzewna/tombak

25 42 65 100 650 1800
666555 666556 666557 666559 666585 666590
50897 50898 50899 51762 51763 51764

zd = llo§¢ rur dyszy, DWB = Zapotrzebowanie wodne dyszy,

DDB = Zapotrzebowanie ci$nieniowe dyszy, MBD =

Minimalna $rednica zbiornika,

DD = Srednica przytqcza na toczeniu, d = Srednica, h = Wysokosé.
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Ze wzgledu na postep techniczny, zastrzegamy sobie prawo do zmian w warstwie tekstowej oraz ilustracyjnej.



Ujecia studzienne

Oauge’

LIVING WATER

¢ wszechstronne 129

zastosowanie

|
I 2
|
|
270

e solidna i wytrzymata

konstrukcja g e
9) / O]« [ -
* niezwykle odporne | -
na korozje ]

* latwy montaz

Ujécia studzienne OASE dosko-
nale sprawdzajq sie¢ podczas
prac renowacyjnych zabytko-
wych obiektéw studziennych.
Tego rodzaju ujécia studzienne
wzorowane sq na pochodzg-
cych z poczatkowego okresu ko-
munalnych obiektach studzien-
nych, stuzqcych do zaopatry-
wania ludnoéci w wode i zo-
zwyczaj zasilanych ze stale
ptyngcych, naturalnych Zrédet
wody lub ze ,studni artezyj-
skich”. Obecnie tego rodzaju imi-
tacje studni urozmaicajg obraz
miast i wsi, tworzqc oazy spoko-
ju posréd poépiechu codzien-
nosci, a w upalne letnie dni
zapewniajq tak potrzebne orzez-
wienie. Bardzo rzadko sq juz
zasilane w wode z naturalnych
zrédet. Najczesciej ruch obiego-
Wy zapewniajq pompy wirowe.
Ujscia studzienne odlewane sq  pane hydrauliczne ~ BRA 10 T BRA 10-2 T BRA 15
z tombaku. Charakteryzujq sie

179

6| 20

50
—~

60
h:{
|
|
|
|
|
|
|
|
I
|

261

LTz J
2120
2 170

70

- a ) WB 32 |/min 32 |/min 60 |/min o
duzq stoblln,o.suq', . Uworun.ko. OB 0.5 mSW 0.5 mSW 0.5 mSW Al
wanq grUb°5C|q scian. DZ'le Materiat tombak tombak tombak
temu wytrzymujq duze obcig- Masa 1,50 kg 1,60 kg 5,30 kg
. . . Nr art. 699-505 699-506 699-510
Zf”'a'kKor_‘s"quq z wkrecanymi Nr id. 52371 53065 52372
zlqczkami —oraz - pierscieniem WB = Zapotrzebowanie wodne, M

uszczelnia]qcym Znaczqco utat- DB = Zapotrzebowanie ciénieniowe. .
wia montaz.
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Ze wzgledu na postep techniczny, zastrzegamy sobie prawo do zmian w warstwie tekstowej oraz ilustracyjnej.
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Pompy



Pompy zanurzeniowe

e symetryczna forma

¢ skonstruowane specjal-
nie do fontann

e wyitrzymaly i niezawod-
ny silnik asynchroniczny

* nieulegajqce zuzyciu
statyczne uszczelnienia

e ulozyskowanie i wat
silnika wykonane ze
specjalnego spieku
ceramicznego

e korpus silnika
wykonany ze stali
nierdzewnej

e kosz filtracyjny
wykonany z wysokiej
jakosci tworzywa
szfucznego

e duza powierzchnia
filtracyjna

64

Pompy fontannowe  OASE
Atlantis 200 to wydajne pompy,
skonstruowane specjalnie do
pracy pod powierzchniq wody.
Symetrycznie okrqgta, wyrézni-
ajgca sie duzq powierzchnig
fitracyjnq obudowa filtra, nadaje
pompom duzq stabilnoéé¢ i poz-
wala na harmoniczne dostoso-
wanie do kazdej fontanny. Jako
wyposazenie dodatkowe do sy-
metrycznego rozmieszczenia
reflektoréw,  dostepne  jest
specjalne mocowanie. Pompy
wyposazone sq w wytrzymaty

==

-

silnik asynchroniczny i pracujq
bez uszczelnien watu. Wat silni-
ka i pompy oraz tozyska wyko-
nane sq ze specjalnego spieku
ceramicznego. Dzigki temu, przy
zatozeniu ciqgtej eksploatacii,
skutkuje to szczegdlnie cichq
i nie powodujqcq tarcia pracq.
Zastosowane materiaty, . stal
nierdzewna, tombak oraz two-
rzywo sztuczne wzmocnione
witdknem szklanym sq podstawq
solidnoéci i niezawodnoéci kon-
strukeji tych pomp.

Oauge’

LIVING WATER

Q (I/min)

H (mSW) Atlantis - krzywa wydajnoéci Q-H

12

10 — —

= 4”&#“ <00

8 ~1

7 ™~

6 =~

5 ™~

4

2

N
0
50 100 130 150 200 250 300 350
Atcntisiv0 Mozliwosé regulacji pompy za pomocq:

Napiecie znamionowe: 230 V/50Hz 1. ZGSUWy diowiqcei
Pobér mocy: 550 W
Prqd znamionowy: 2,60 A
Przylgcze na toczeniu: 1m"/1 1/2" g
Powierzchnia filtracyjna: 1325 cm? ; o
Diugosé kabla: 10 m | K
Materiat: V2A, tombak, ABS (1 "9 | iag
Masa: 17,0 kg L
Nr art.: 508-002 L. i
Nrid.: 52004 2. Regulatora predkoéci obrotéw

L m nind

|

2345

Atlantis 200

Ze wzgledu na postep techniczny, zastrzegamy sobie prawo do zmian w warstwie tekstowej oraz ilustracyjnej.

B
T

3. Gniazda przytqczeniowego FM Profimaster
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Pompy zanurzeniowe

e dlugi profil i smukly
rodzaj konstrukgiji

* wielostopniowe, przez-
naczone do wigkszych
wysokosci tfoczenia

e kosz zanieczyszczen
o duzej powierzchni
filtracyjnej

e wysoki poziom
stabilnosci

e wytrzymaly i niezawod-
ny silnik asynchroniczny

* wszystkie elementy
wykonane z odpornej
na korozje stali

Pompy zanurzeniowe typu SPA
to pompy o konstrukeji wielostop-
niowej, stosowane gtéwnie tam,
gdzie wysokosé ttoczenia pomp
jednostopniowych  jest  nie-
wystarczajqca.

Najczesciej stosowane sq przy
pojedynczych fontannach lub
grupach fontann, charakteryzujg-
cych sie duzq wysokosciq stru-
mienia.

Ll o
nierdzewnej
PA - krz jnosci Q-H
bar HimSW] S ywe wydajnoséci Q
60 60
55 55 -
—
.
50 50 \% -
Sp, ~
4 3 ™
45 45 .
———SP4 2.4 \\Qﬂ; { N 3
™~ 43 N
40 40 s -
— _ b I ez by N TS T
\ T .
35 35 s,.{—iq&%za N R o
'SPA 22.3 XY \ \ T L
96 6 T mei5PA 35-33\ \ \ N \\\ L
, TR
25 25 N\ N\ e, o
1—sp SPA %&2 N \ ~ . N
20 20 J—ToiAas TR A AVA N\ SRR e N
, - %
T~ < | =~ ATSEAL“L 13-\ ™NN \\\3‘9&
15 15 ~ ~=N e NG
N QQJQ ™~ N
&) N ™
1,0 10 S
05 5
100 200 300 400 500 1000 1500 2000 3000 4000 5000
Q (I/min)
1 1 1 1 1 1 1 T 1 I 1 1 1 ' ' L I T ol
6 g8 10 20 30 0 50 100 200 300
Q (m/h)
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Typ

Nrart. Nrid.  Napiecie

SPA22-23  914-103 53834 3x400 V/50 Hz
SPA22-33  914-113 53835 3x400 V/50 Hz
SPA22-43  914-123 53836 3x400 V/50 Hz

SPA35-23 915103 53839  3x400 V/50 Hz
SPA35-33  915-113 53840  3x400 V/50 Hz
SPA35-43 915123 53841 3x400 V/50 Hz

SPA58-23  916-103 53845 3x400 V/50 Hz
SPA58-33  916-113 53846 3x400V/50 HzYD
SPA58-43  916-123 53847 3x400 V/50 HzYD

SPA 100 -
SPA100 -
SPA 100 -

13 917-103 53852 3x400 V/50 HzYD
23 917-113 53853 3x400 V/50 HzYD
33 917-123 53854 3x400 V/50 HzYD

SPA162-1-13 918-103 53858 3x400 V/50 HzYD

SPA 162 -
SPA 162 -

SPA 280 -
SPA 280 -
SPA 280 -

13 918-113 53859 3x400 V/50 HzYD
223 918-123 53860 3x400 V/50 HzYD

1-13 919-103 53864 3x400 V/50 HzYD
13 919-113 53865 3x400 V/50 HzYD
223 919-123 53866 3x400 V/50 HzYD

Moc

1,1 kW
2,2 kW
2,2 kW

2,2kW
3.0 kW
40 kW

3,0 kw
5,5 kW
75kW

5,5 kW
75kW
11,0 kw

75kW
1,0 kw
13,0 kw

15,0 kW
18,5 kw
30,0 kW

Prgd

3,04
6,05 A
6,05 A

6,05A
785A
9,60 A

790A
13,60 A
17,60 A

13,60 A
17,60 A
24,80 A

17,60 A
24,80 A
34,00 A

34,00 A
42,00 A
66,50 A

b

189
189
189

189
189
189

189
189
189

274
274
274

274
274
274

274
274
274

C

4

Ro21/2
Ro21/2
Rp21/2

Rp3
Rp3
Rp3

Rp3
Rp3
Rp3

Rp5
Rp5
Rp5

Rp 6
Rp6
Rp 6

Rp 6
Rp 6
Rp 6

d

225
225
225

225
225
225

225
225
225

310
310
310

310
310
310

d1 d2

131 95
131 95
131 95

131 95
131 95
131 95

141 95
150 138
150 138

186 138
186 138
186 138

218 138
218 138
218 138

247 138
247 138
247 138

80
80
80

80
80
80

100
100
100

57
57
51

57
51
51

77
7
77

97
97
97

92
92
92

96
96
96

h hl

229 122.5 231
229 122.5 231
229 122.5 231

229
229
229

229
229
229

314
314
314

314
314
314

314
314
314

123 237
123 237
123 2371

123 237
123 2371

500 680 92
500 888 300
500 948 360

500 898 310
750 1035 197
750 1211 373

750 970 112
750 1150 292

123 237 1000 1293 185

165 322
165 322

750 1162 284
750 1320 442

165 322 1000 1508 380

165 322
165 322

750 1165 287
750 1255 377

165 322 1000 1441 313

165 322 1000 1489 361
165 322 1250 1544 166
165 322 1500 1910 282

Oad

44 69 554

44
4

44
44
44

44
4
4

44
4
44

44
44
44

44
4
4

71
337

287
174
350

89
269
162

261
419
357

269
359
295

339
144
260

k
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554
554

554
804
804

804
804
1054

804
804
1054

804
804
1054

1054
1304
1554

d1

Ze wzgledu na postep techniczny, zastrzegamy sobie prawo do zmian w warstwie tekstowej oraz ilustracyjnej.

T4
4

LIVING WATER

H

1
11
11

1
11
11

1
11
11

1
11
11

1
11
11

1
11
11

Materiat

V2A. 1.4301
V2A. 1.4301
V2A. 1.4301

V2A.1.4301
V2A. 1.4301
V2A. 1.4301

V2A. 1.4301
V2A. 1.4301
V2A. 1.4301

V2A.1.4301
V2A. 1.4301
V2A. 1.4301

V2A.1.4301
V2A. 1.4301
V2A. 1.4301

V2A.1.4301
V2A. 1.4301
V2A. 1.4301

Masa

20 kg
28 kg
29 kg

28 kg
31 kg
37kg

31 kg
54 kg
60 kg

66 kg
72 kg
91 kg

85kg
93 kg
103 kg

104 kg
11kg
132 kg
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Pompy uniwersalne

* bardzo wydajna pompa
fontannowa o duzej
stabilnosci

e optymalnie umiejsco-
wiony pod kqgtem srodka
ciezkosci pompy uchwyt,
ulatwia transport oraz
usytuowanie

e innowacyjna, kompakto-
wa forma konstrukgii
z elementami ze stali
nierdzewnej

* w petni przystosowana
do przezimowania, row-
niez w przypadku catko-
witego zamarzniegcia

pompy

* wygodna regulacja elek-
troniczna przy wspoél-
pracy z gniazdem FM
Profi-Master

Pompy fontannowe OASE typu
Profinaut to wydajne pompy,
skonstruowane do eksploatac;i
zaréwno pod powierzchnig
wody, jok i w suchym miejscu.
Trzy rézne jednostki silnikowe
zapewniajq duzq réznorodnosé
mozliwosci zastosowania i gwa-
rantujq harmoniczne dostosowa-
nie wydajnoéci do kazdej
aranzacji wodnej.
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Profinaut 21 27 40
Wymiary (di. x szer. x wys.) (mm) 420x220x226 460x234x297
Wysoko$éé ttoczenia (m) 9,6 10 11
Wydaijnos¢ (I/h) 21.800 27.000 40.000
Pobér mocy (W) 470 645 1.000
Masa (kg) 15 15 17
Przytqcza 17, 11/2", 2"
Gwarancja 3+2=25lat
Nr art. 924-113 924-123 924-133
Nr id. 56870 56871 56872
Profinaut - krzywe wydajnosci Q-H
H (mSW)

12

10

il

5

4

2

100 200 300 400 500 700
Q (I/min)

e bezproblemowy
transport wigkszych
czqstek zanieczyszczen
o wielkosci do 8 mm

e optymalna wydajnos¢

e innowacyjna, kompak-
towa forma konstrukcji
z elementami ze stali
nierdzewnej

e duza stabilnos¢ oraz
optymalnie umiejsco-
wiony pod kqgtem srod-
ka ciezkosci pompy
uchwyt

e w petni przystosowana
do przezimowania, row-
niez w przypadku cal-
kowitego zamarzniecia

pompy

e wygodna regulacja elek-
troniczna przy wspot-
pracy z gniazdem FM
Profi-Master

Pompy OASE typu Profimax sq
w stanie wprawi¢ w ruch dos-
townie kazdq iloé¢ wody. Wy-
rézniajq sie szerokim wachlo-
rzem zastosowania. Mogq by¢
stosowane do zasilania stru-
mieni, kaskad, wodospaddw,
a takze do transportu wody ze
stawu ogrodowego do jednostki
filtracyjne;.

Oauge’

LIVING WATER

Profimax 20000 30000 40000
Wymiary (df. x szer. x wys.) (mm) 420x240x266 460x260x297
Wysokosé ttoczenia (m) 8 8,5 10
Wydajnosé (I/h) 20.000 30.000 41.000
Pobér mocy (W) 450 650 1.100
Masa (kg) 15 15 17
Przytqcza 2" 2" 2"
Gwarancja 3+2=5lat
Nr art. 924-113 924-123 924-133
Nr id. 56873 56874 56875
Profimax - krzywe wydajnoéci Q-H
H (mSW)
12
10
i

B == -

3]

A

7

100 200 300 400 500 600 00
Q (I/min)

Ze wzgledu na postep techniczny, zastrzegamy sobie prawo do zmian w warstwie tekstowej oraz ilustracyjnej.
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Pompy uniwersalne

eksploatacja w wodzie
lub poza jej obszarem

wytrzymaly i niezawodny
silnik asynchroniczny

nieulegajgce zuzyciu

Pompy uniwersalne OASE typu
USP zostaly specjalnie opraco-
wane do obszaru zastosowania
w dziedzinie technologii fontann.
Mogq byé eksploatowane zo-
réwno w wodzie, jak i umiesz-
czone w suchym miejscu w od-

Wytrzymate silniki asynchro-
niczne nie posiadajg zadnych
dynamicznych, a wytqgcznie sto-
tyczne uszczelnienia. Poniewaz
sq to pompy zalewowe, przy-
padkowe wtargniecie wody
nie powoduje zaklécen pracy

Oauge’

LIVING WATER

statyczne uszczelnienia dzielnej komorze pomp.

pompy.

e ulozyskowanie watu
silnika ze specjalnego
spieku ceramicznego

e wal oraz wirnik wykona-

Typ Nrid.  Nrart. Napigcie Moc Prqd B Bl B2 DD DS D H HI L L1 12 L3 4 Materid Masa
ne ze stali nierdzewnej
USP412W  925-512 55721 1x230 V/50 Hz 052kw 220 A 180 140 178 11/2" 2" 130 80 220 512 268 244 33 297 tombak/stal mierdzewna 22 kg
USP413D  925-503 55720  3x400V/50Hz  049kw 095 A 180 140 178 11/2" 2 130 80 220 512 268 244 33 297 tombal/silviezewna 22 kg
e obudowa wykonana USPSI2W  926-512 55727  1x230V/50Hz  060kw 330A 240 200 210 2" 21/2" 130 115 280 551 252 299 362 85 tombai/silverdzewa 31 kg
z odpornego na korozje USPSI3D  926-503 55726  3x400V/S0Hz  O77kW 130A 240 200 210 2" 21/2° 150 115 280 551 252 299 362 85 tombuk/stlverdzowna 31 kg
1] tombakow
s OPU ° ba ° ego USP516D  926-526 55728  3x230V/60 Hz 1,35kW 426A 240 200 210 2" 21/2" 150 115 280 551 252 299 362 85 tombok/stal erdzewna 31 kg
USP662W  927-512 55732  1x230V/50 Hz 1,12kw 470A 240 200 230 21/2" 3" 170 115 310 679 305 374 36 330 tombak/stal nierdzewna 37 kg
USP 663D  927-503 55731 3x400 V/50 Hz 1,18kw 210A 240 200 230 21/2" i 170 115 310 679 305 374 36 330 tombak/stal mierdzewna 37 kg
USP666D  927-516 55733  3x230V/60 Hz 1,80kW 590A 240 200 230 21/2" 3" 170 115 310 679 305 374 36 330 tombak/stal nierdzewna 37 kg
USP813D  928-503 55735  3x400 V/50 Hz 1,50kw 290A 240 200 255 DN 80 & 200 115 290 696 308 388 36 347 tombok/stol nierdzewna 42 kg
H (mSW) . " .
N USP816D  928-516 55736  3x230V/60 Hz 210kwW 540A 240 200 255 DN 80 3 200 115 290 696 308 388 36 347 tombak/stal nierdzewna 42 kg
171
! \Qy USPH 422W  925-532 56502  1x230 V/50 Hz 092kw 410A 180 140 178 2" 21/2" 150 115 280 551 252 299 36 285 tombok/stal erdzewna 30 kg
15 \QQ USPH423D  925-523 56503  3x400V/50 Hz 098kw 1,70A 180 140 178 2" 21/2" 150 115 280 551 252 299 36 285 tombok/stal nierdzewna 30 kg
MA?Q& o USPH522W  926-532 56504  1x230V/50 Hz 1,27 kW 560A 240 200 210 2" 21/2" 150 115 280 596 297 299 36 330 tombok/stal erdzewna 35 kg
13 a o ¢ USPH523D  926-543 56505  3x400V/50 Hz 1,28kW  230A 240 200 210 2" 21/7" 150 115 280 596 297 299 36 330 tombak/stal nierdzewna 35 k
X7 & !
12 ke \i—” & USPH 673D  927-523 56506  3x400 V/50 Hz 1,55kw 370A 240 200 230 21/2" & 170 115 310 679 305 374 36 330 tombak/stal mierdzewna 37 kg
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Ze wzgledu na postep techniczny, zastrzegamy sobie prawo do zmian w warstwie tekstowej oraz ilustracyjnej.



Pompy wirowe w ukiadzie blokowym

e wytrzymaly i kompak- Pompy wirowe w uktadzie bloko-  nym, sktadajq sie z niewielu
towy rodzaj konstrukcji ~ wym OASE typu BT, ze wzgledu funkcjonalnie uwarunkowanych
na kompaktowy rodzaj kon- czesici. Gwarantuje to, ze wszel-
* wymiary i przylqcza strukcji, wyrézniajq sie niewiel- kie czynnoéci zwiqzane z kon-
zgodne z normami DIN kim zapotrzebowaniem powierz-  serwacjq mozna przeprowadzié
chniowym. Cechuje je mozli- szybko i w tatwy sposdb.
* silnik wykonany wosé szybkiego przeprowadze- W wersji standardowe| pompy
zgodnie z normami IEC nia montazu, bez koniecznoéci wykonane sq z szarego zeliwa.
wiekszych przygotowan, czaso- Na zyczenie klienta istnieje réw-
¢ latwa wymiana chtonnych ustawieh oraz niebez- niez mozliwo$é dostawy .
jednostki silnikowo- pieczefstwa naprezenia sprze-  wersji wykonanej np. =
wirnikowej gla. z brqzuv. = §
bezobsllu.goyve .. Jako  normalnie  zasysajqce :
u.szczglrlleme pierscie- pompy wirowe o korpusie spiral-
niem slizgowym . u 3 e
e zamkniete koto wirniko- z ﬁ’ﬁ IR o
we o wysokim wspél- $ ] l b -
czynniku sprawnosci 0 i
Lo | b2 _ b'@(ﬂ“
e niska predkos¢ obroto- = === 1.
o o ° . 8 2 Y| — %' INESTRNY
wa, minimalne zuzycie, ’Tﬁ TI° — S ,
cichobiezna praca Jel Lo 1]
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Typ
BT 0,55-40-4
BT 0,75-40- 4
BT 1,1-40-4
BT 2,2-40- 4
BT 3,0-40-
BT 1,1-50-
BT 1,5-50-
BT 3,0-50-
BT 4,0-50-
BT 5,5-50-
BT 1,1-65-
BT 1,5-65-
BT 2,2-80-
BT 3,0-80-
BT 4,0-80-
BT 5,5-80-
BT 7,5-80-
BT 5,5-100-4
BT 7,5-100-4
BT 11,0-
BT 15,0-
BT 18,5-
BT 15,0-
BT 18,5-
BT 220-

BN o N o N o N o N B EEES P e

Typ

BT 0,55-40- 4
BT 075-40-4
BT 1,1-40-4
BT 2,2-40- 4
BT 30-40-4
BT1,1-50-4
BT 1,5-50-
BT 3,0-50-
BT 4,0-50-
BT 5,5-50-
BT 1,1-65-
BT 1,5-65-
BT 2,2-80-
BT 3,0-80-
BT 4,0-80-
BT 5,5-80-
BT 7,5-80-
BT 55-100-4
BT 7,5-100-4
BT 11,0-100-
BT 15,0-100-
BT 18,5-100-
BT 15,0-125-
BT 18,5-125-
BT 22,0-125-

B N e e - S~ =y

O O Y

o N e N N

162
162
181
202
203
186
186
202
71
266
181
181
202
202
71
266
266
266
266
319
319
358
319
358
358

h

160
160
160
180
200
160
160
180
180
132
160
160
160
160
200
132
132
132
132
160
160
180
160
180
180

h2
160
160
160
180
225
180
180
200
225
225
200
200
225
225
250
250
280
280
280
280
280
315
355
355
355

Nr id.
57038
57039
57040
57041
57042
57043
57044
57045
57046
57047
57048
57049
57050
57051
57052
57053
57054
57055
57056
57057
57058
57059
57060
57061
57062

h3
132
132
132
145
160
152
152
164
179
179
155
155
185
185
178
178
199
196
196
7
7
248
256
256
256

114
114
114
124
123
122
122
124
131
306
130
130
137
137
143
318
309
262
262
383
383
a7
419
432
432

Moc
0,55 kW
0,75 kw
1,10 kw
2,20 kw
3,00 kW
1,10 kw
5,00 kW
3,00 kw
4,00 kw
5,50 kw
1,10 kw
1,50 kw
2,20 kw
3,00 kw
4,00 kw
5,50 kw
7,50 kw
5,50 kw
7,50 kw
11,0 kw
15,0 kW
18,5 kw
15,0 kW
18,5 kw
22,0 kw

408
408
448
511
500
456
456
511
59
652
464
464
528
528
608
664
670
677
692
192
835
926
871
941
941

140

140
178
140
178
210
254
241
254
279
279

m2

180

180
218
180
218
256
300
287
300
287
325

Prgd
1,54
194
26 A
47A
6,4 A
26 A
344
6,4 A
8,24
N4A
26 A
344
47A
6,4 A
8,24
N4A
15,2
N4A
15,2
2,54
285A
350A
285A
350A
M,0A

nl

216

216
216
216
216
254
254
279
254
279
279

Napiecie

3 x 400V/50Hz

3 x 400V/50Hz

3 x 400V/50Hz

3 x 400V/50Hz

3 x 400V/50Hz

3 x 400V/50Hz

3 x 400V/50Hz

3 x 400V/50Hz

3 x 400V/50Hz
3 x 400V/50Hz/ YD

3 x 400V/50Hz

3 x 400V/50Hz

3 x 400V/50Hz

3 x 400V/50Hz

3 x 400V/50Hz
3 x 400V/50Hz/ YD
3 x 400V/50Hz/ YD
3 x 400V/50Hz/ YD
3 x 400V/50Hz/ YD
3 x 400V/50Hz/ YD
3 x 400V/50Hz/ YD
3 x 400V/50Hz/ YD
3 x 400V/50Hz/ YD
3 x 400V/50Hz/ YD
3 x 400V/50Hz/ YD

n2 pl q
111
111
17

117
117

25% 167
117
117
138

138

256
256
256
256
300
300
339
320
339
339

167
167
167
167
197
197
258
197
258
258

Typ konstrukdi

52
52
52

60
60

68
68
75
75

Ze wzgledu na postep techniczny, zastrzegamy sobie prawo do zmian w warstwie tekstowej oraz ilustracyjnej.

Vi
Vi
Vi
Vi
Vi
Vi
Vi
Vi
Vi
B35
Vi
Vi
Vi
Vi
Vi
B35
B35
B35
B35
B35
B35
B35
B35
B35
B35

116,2
116,2
116,2

116,2
116,2

116,2
116,2
1334
1334

DN S DN D
65 40
65 40
65 40
65 40
65 40
65 50
65 50
65 50
65 50
65 50
80 65
80 65
100 80
100 80
100 80
100 80
100 80
125 100
125 100
125 100
125 100
125 100
150 125
150 125
150 125
X ds
100 118
100 118
100 118
100 118
100 118
120 118
120 118
110 118
110 118
110 118
120

120

135 156
135 156
120 156
120 156
120 156
120 184
120 184
130 184
130 184
140 184
140 21
140 21
140 21

a
80
80
80
100
100
100
100
100
100
100
100
100
125
125
125
125
125
125
125
140
140
140
140
140
140

ks
145
145
145
145
145
145
145
145
145
145

180
180
180
180
180
210
210
210
210
210
240
240
240

Oauge’
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b1
120
120
120
145
174
127
127
153
174
174
136
136
160
160
170
170
192
176
176
200
200
265
235
235
235

CO CO CO CO CO CO CO CO CO CO GO ©O GO © & H» H H B B B B B S S =

b2 b3 b4

135 111

135 111

135 117

151

178

147 117

147 117

172

186

186 53

162 117

162 117

196 138

196 138

197

197 53

218 53

211 53

211 53

232 60

232 60

297 69,5

279 60

279 69,5

279 69,5
dL  Materiat
19 66
19 66
19 66
19 66
19 66
19 GG
19 66
19 66
19 66
19 66
19 66
19 GG
19 66
19 66
19 66
19 66
19 66
19 66
19 66
19 66
19 66
19 66
19 66
19 66
19 66

d1

Masa
45
47
51
65
74
52
56
71
84
99
60
64
86
88
86
106
113
111
119
173
185

21

259
269

73



Pompy wirowe w ukiadzie blokowym

Oauge’

LIVING WATER

e wytrzymaly i kompak- Pompy wirowe w uktadzie blo- Na zyczenie klienta istnieje Typ Nrort. Nrid.  Nopiede  Moc  Prd SiikDS/DD bl h2 b3 b4 d hl h2 h3 h4 | 11 12 13 U x Material Masa
towy rodzaj konstrukcji  kowym OASE typu KRP, ze réwniez mozliwo$é dostawy .
KRP 40-160.2/B5/0,7/4 580611 50791 3¢400V/S0Hz OJ5KW 186A B5 65/40 125 130 240 190 14 132 160 12 410 80 70 100 115 swreiciwo 34kg

wzgledu na kompaktowy rodzaj  wersji wykonanej np. z brqzu. KRP 40-160.2/B5/1,1/4 580-612 50792 3x400V/50Hz 1,0kW 265A B5 65/40 125 130 240 190 14 132 160 12 460 80 70 100 115 szare zeliwo 37 kg

° wymiary i przqucza kons’rrukc]i, wyrdzniajq sie nie- KRP 40-200.2/BS/1,5/4 580-613 50793 3x400V/50Hz 150kW 360A B5 65/40 136 140 265 212 14 160 180 12 480 100 70 100 78 szareieliwo 43 kg
zgodne z normami DIN wielkim zopotrzebowaniem po- KRP 40-200.2/BS/ 2,2/4 580-614 50794 3x400V/50Hz 220kW 520A B35 65/40 136 140 196 160 12 100 180 13 36 505 100 154 140 176 78 szure%el?wo 49 kg
) ) . ) KRP 40-250.2/85/2,2/4 580-615 50795 3x400V/50Hz 2,20kW 520A B35 65/40 170 170 196 160 12 100 225 13 66 505 100 154 140 176 83 srezelivo 59 kg
W|erzchn|owym. CeChUle e KRP 40-250.2/BS/3/4  580-616 50796 3x400V/50Hz 3,00kW 6,80 A B35 65/40 170 170 196 160 12 100 225 13 66 505 100 154 140 176 83 szarezeliwo 61 kg
¢ silnik wykonqny mozliwoéé szybkiego przepro- KRP 40-250.2/BS/4/4  580-617 50797 3x400V/50HzYD 4,00kW 9,00A B35 65/40 170 170 226 190 12 112 225 15 54 515 100 151 140 176 83 szarezelivo 66 kg
zgodnie z normami IEC wadzenia montazu bez
9 ; L ! KRP 50-160.2/BS/1,1/4 580-632 50802 3x400V/50Hz 1,J0kW 2,65A B5 65/50 130 150 265 212 14 160 180 12 480 100 70 100 128 szare deliwo 42 kg
koniecznosci W'QkSZYCh przygo- KRP 50-200.2/85/2,2/4 580-634 50804 3x400V/50Hz 2,20 kW 520A B35 65/50 140 150 195 160 12 100 200 13 44 505 100 154 140 176 110 szare zeliwo 49 kg
o latwa wymiana towan, czosochionnych ustawieh KRP 50-200.2/8S/3/4  580-635 50805 3x400V/50Hz 3,00kW 6,80A B35 65/50 140 150 195 160 12 100 200 13 44 505 100 154 140 176 110 szarezelivo 53 kg
. " ep e ) . ) KRP 50-250.2/BS/4/4  580-636 50806 3x400V/50HzYD 4,00kW 9,00A B35 65/50 170 175 226 190 12 112 225 15 58 515 100 151 140 176 81 szarezelivo 64 kg
ednostki silnikowo- raz niebezpieczen napre- ' ’
I .. . ?G, ebe pleczenstwa napre KRP 50-315.2/8S/5,5/4 580-637 50807 3x400V/50HzYD 550kW 1140A B35 65/50 200 205 256 216 12 132 280 15 68 621 125 174 140 218 93 suarezelivo 97 kg
W|rn|kowe| zenia sprzeg’ro. KRP 50-315.2/BS/7,5/4 580-638 50808 3x400V/50HzYD 7,50 kW 1540A B35 65/50 200 205 256 216 12 132 280 15 68 621 125 174 178 218 93 surezelivo 98 kg
. . KRP 65-160.2/BS/1,5/4 580-642 50811 3x400V/50Hz 150kW 3,60A B5 80/65 135 148 280 212 14 160 200 12 480 100 95 125 122 szaredeliwo 48 kg
e bezobstugowe , , ]
,9 . . Jako n?rmo|n|e Zofym'flce KRP 65-160.2/BS/2,2/4 580-643 50812  3x400V/50Hz 2,20kW 520A B35 80/65 135 148 196 160 12 100 200 13 40 505 100 154 140 176 122 sare zeliwo 5S4 kg
uszczelnienie plerscie- pompy wirowe o korpusue splrol- KRP 65-200.1/BS/3/4  580-644 50813 3x400V/50Hz 3,00kW 6,80A B35 80/65 150 163 196 160 12 100 225 13 55 505 100 154 140 176 118 szare zeliwo 57 kg
niem glizgowym nym, skl'qdqiq sie z niewielu KRP 65-250.2/BS/5,5/4 580-646 50815 3x400V/50HzYD 550kW 1140A B35 80/65 175 185 256 216 12 132 250 15 48 600 100 174 140 218 130 szarezelivo 79 kg

KRP 65-315.2/B/11/4  580-648 50817 3x400V/50HzYD 11,00 kW 21,50 A B35 80/65 203 218 310 254 15 160 280 25 60 860 125 373 210 255 103 szare zeliwo 152 kg

funkqonolnle Uworunkowonych KRP 65-315.2/B/15/4  580-649 50818 3x400V/50HzYD 15,00 kW 29,50 A B35 80/65 203 218 310 254 15 160 280 25 60 905 125 373 254 300 103 szare zeliwo 171kg

e zamknigte kolo wirniko-  czeici. Gwarantuje to, ze wszel-

we o wysokim wspél- kie czynnosci zwigzane z konser- KRP 80-160.2/85/2.2/4 580650 50819 3x400V/SOHz 220kW 520A B35 100/80 144 175 196 160 12 100 225 13 60 530 125 154 140 176 150 suoreielivo 58 kg
. L ) . -, KRP 80-160.2/85/3/4 580651 50820 3x400V/SOHz 3,00kW 680A B35 100/80 144 175 196 160 12 100 225 13 60 530 125 154 140 176 150 szoreelivo 60 kg
nnik rawnosci ' '
czy U sprawnosc wacjq  mozna przeprowod,zm KRP 80-200.2/B5/4/4 580652 50821 3+400V/SOHAYD 400kW 900A B35 100/80 155 173 226 190 12 112 250 15 52 555 125 164 140 176 166 sureielivo 70kg
szybko i w tatwy  sposéb. KRP 80-200.2/85/5,5/4 580653 50822 3+400V/SOHAYD 5,50kW 11.40A B35 100/80 155 173 260 216 12 132 250 18 32 640 125 174 140 218 166 suoreielivo 77 kg
¢ niska predkoéc’ obroto- W wersji Sfondordowei pompy KRP 80-200.2/85/7,5/4 580-654 50823 3x400V/50HzYD 7,50kW 1540A B35 100/80 155 173 260 216 12 132 250 18 32 640 125 174 178 218 166 szarezeliwo 78 kg

KRP 80-250.1/BS/7,5/4 580-655 50824 3x400V/50HzYD 7,50 kW 1540A B35 100/80 180 198 266 216 12 132 280 18 63 760 125 324 178 225 143 szarezeliwo 91 kg

wa, minimalne zuzycie, wykonane sq z szarego zeliwa. KRP 80-250.1/B/11/4  580-656 50825 3x400V/S0H2YD 11,00kW 2150 A B35 100/80 180 198 310 254 15 160 280 25 35 860 125 373 210 255 143 szareelwo 165k

cichobiezna praca

bar H(mSW) KRP - krzywe wydajnosci Q-H KRP 100-200.2/8/5,5/4 580-671 50831 3x400V/50HzYD 550kW 11,40 B35125/100 160 185 260 216 12 132 280 18 43 640 125 174 140 218 178 sore zeliwo 82kg
50 5 KRP 100-200.2/BS/7,5/4 580-672 50832 3x400V/50HzYD 7,50 kW 15,40 A B35125/100 160 185 260 216 12 132 280 18 43 640 125 174 178 218 178 szarezeliwo 83 kg
' KRP 100-315.2/8/22/4 580-675 50835 3x400V/50HzYD 22,00 kW 40,00 A B35125/100 218 237 345 279 15 180 315 28 50 980 140 386 279 340 160 szare ieliwo 237 kg
4,0 40 g =
fee "‘5 ’B]’ 138 KRP 125-250.1/B/11/4 580-682 50838 3x400V/50HzYD 11,00 kW 21,50 A B35150/125 215 252 310 254 15 160 355 25 74 875 140 373 210 255 166 szare zeliwo 174 kg
20 20 2315.2/5/ s ™ KRP 125-250.2/B/18,5/4 580-684 50840 3x400V/50HzYD 18,50 kW 34,00 A B35150/125 215 252 345 279 15 180 355 28 54 941 140 386 241 300 166 szarezeliwo 220 kg
, Lszzl, [ 1IN = ———T T
\ &/
220200570/ md%& R KRP 150-200.2/BS/7,5/4 580-690 50841 3x400V/50HzYD 7,50 kW 15,40 A B35 200/150 230 275 260 216 12 132 370 18 123 656 160 174 178 218 196 szareeliwo 134 kg
EES ‘_‘ L _:\ | } s imf" 7, -122:2302/8; 75 4 KRP 150-200.2/B/11/4 580-691 50842 3x400V/50HzYD 11,00 kW 21,50 A B35 200/150 230 275 310 254 15 160 370 25 95 895 160 373 210 255 196 szare zeliwo 206 kg
20 20 ! “Qe(g; = %(&}v/ } PP klsp. KRP 150-250.4/B/22/4 580-693 50844 3x400V/50HzYD 22,00 kW 40,00 A B35 200/150 218 250 345 279 15 180 400 28 55 1000 160 386 279 340 150 szare zeliwo 267 kg
3] | > | 2
515 — "“24‘ HN c %‘“%g{k — i
| | 2y _ §\\§\_'_T'“&2‘%JZQ§J—T:S§\ R ) Typ konstrukeiji ,BS”  Typ konstrukciji ,BS”  Typ konstrukeji Silnik B35
T%0g N2z 22 AN % ‘ noom o
0 10 St 4. | T~ g0, L] | , -
0o s 2 N TR T : :
08 8 X el 1 5 1 '
: | Pgsen T % L 8 CORFF T
07 7 \\\ﬂE_~: ). 6 | - <3/g. < | ng‘i’/,, :I:j = | 2 =
@ Q‘Z’(Q(‘ N80 ? I 4L‘|
95 6 % e b““éﬁ( d T
05 5 Tﬁ QN \ | .
200 300 400 500 00 700 800 1000 1500 2000 3000 5000 8000 Q (I/min)
T T T T T T T T T T T T T 71T T T T T T T T 17T 17717 T T T T 17T 1T T T T T T T 1T 1rrrrrui
12 16 20 30 40 50 60 70 80 90100 120 150 200 300 400 480 Q (m3/h)

Ze wzgledu na postep techniczny, zastrzegamy sobie prawo do zmian w warstwie tekstowej oraz ilustracyjnej.
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Reflektory podwodne

- uniwersalne zastosowa-
nie, takze poza obszarem
wodnym

- ukierunkowany efekt
swietlny

- obudowa wykonana
z tworzywa sztucznego
odpornego na uderzenia

- wyjagtkowa odpornos¢
na korozje

Reflektory OASE K10 mogq by¢
stosowane zaréwno pod wo-
dg jok i poza jej obszarem.
Reflektory tqczone sq z 12V
transformatorem bezpieczen-
stwa za pomocq specjalnych
przylqczy. Cechqg szczegdlng
transformatora jest mozliwo$é
zastosowania go réwniez pod
wodq. Rozwiqzanie to umo-
zliwia zachowanie duzej odle-
gtoséci pomiedzy gniazdem wty-
kowym 230 V a transformato-

rem.

Reflektory K10 wykonane sq
z tworzywa sztucznego odpor-
nego na uderzenia. Specjalna
struktura szklanej pokrywy w po-
tqczeniuv z aluminiowym refle-
ktorem gwarantuje optymalng
wydajno$é $wietlng. Zintegrowa-
ny uchwyt mocujqcy, doste-
pny réwniez w wersji wykona-
nej ze stali nierdzewnej, za-
pewnia obrét reflektora w zakre-
sie ok. 180°. Transformator pod-
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wodny wyposazony jest w 4
gniazda wiykowe, umozliwiajg-
ce podiqczenie reflektorow
o mocy: 4 x35W, 3 x50 W lub
2 x75W.

Kable zakohczone sq specjalny-
mi wtyczkami VTS, ktére gwaran-
tujq wilasciwe polqgczenie reflek-
toréw z transformatorem pod-
wodnym. Sq one dostepne
w 3 dlugosciach: 2,5 m, 5 m
oraz 7,5 m. Dodatkowo istnieje
mozliwo$¢ zastosowania filtréw
koloru.

UWS K10

Wymiary (df. x szer. x wys.)
Napigcie znamionowe
Pobér mocy

Kat emisji $wiatta

Masa

Nr art.

Nr id.

Transformator podwodny UST 150
Wymiary (df. x szer. x wys.)

Napiecie pierwotne

Napigcie wiérne

Pobér mocy

Dhugo$¢ kabla

Masa

Nr art.

Nr id.

Zaréwki halogenowe Kolor
Zaréwka halogenowa biaty
Zaréwka halogenowa biaty
Zaréwka halogenowa biaty

Kable

Kabel 2 x 1,5mm2, dlugoé 2,5 m
Kabel 2 x 1,5mm2, dtugo$é¢ 5,0 m
Kabel 2 x 2,5mm2, dlugo$é¢ 7,5 m

Filiry koloru

Filtr koloru K10, niebieski
Filtr koloru K10, zétty

Filtr koloru K10, zielony
Filtr koloru K10, czerwony

Ze wzgledu na postep techniczny, zastrzegamy sobie prawo do zmian w warstwie tekstowej oraz ilustracyjnej.

145 x 160 x 182 mm
12V
30-75W
24°
1,1 kg
860-008
54034

145 x 140 x 59 mm
230V / 50 Hz
12V
150 VA
10 m
4,5 kg
860-558
54041

Moc Nr id.
35W/12V 54035
50W/12V 54036
75W/12V 54037

Masa Nr id.
0,40 kg 54305
0,60 kg 54306
1,10 kg 54307

Masa Nr id.
0,20 kg 56129
0,20 kg 56130
0,20 kg 56131
0,20 kg 56132

Nr art.
860-050
860-051
860-052

Nr art.
860063
860-064
860-065

Nr art.
860-122
860-123
860-124
860-125

Oad

LIVING WATER

T4
4

79



Reflektory podwodne

e uniwersalne zastosowa-
nie, takze poza obszarem
wodnym

e ukierunkowany efekt
swietiny

e mozliwos¢ tgczenia
w szereg Swietlny

* wyjqtkowa odpornos¢
na korozje

Reflektory OASE K3 dajg mo-
zliwosé tqczenia w szereg $wie-
tiny. Kazda oprawa ma dwa
wpusty kablowe Pg 11 wykona-
ne z wysokiej jakosci kompozytu.
Doktadne ukierunkowanie stru-
mienia $wiatta umozliwia regu-
lacja kqta emisji w zakresie
od 10 do 40°. Reflektory tej serii
mogq byé stosowane zaréwno
pod wodq jak i poza jej obsza-
rem. Wyposazone sq w stojak
montazowy, element mocujq-
cy oraz zaréwke halogenowqg
o mocy 20 W. Kabel oraz trans-
formator nalezy zamawiaé od-
dzielnie.

232

UWS K3

Wymiary (& x wys.) 85 x 110mm
Napiecie znamionowe 12V
Pobér mocy 20 W
Kat emisji $wiatta 10 — 40°
Wopust kablowy 2 szt., Pg 11
Dhugo$¢ kabla brak
Materiat tworzywo sztuczne
Nr id. 57141

e ukierunkowany efekt
sSwietlny

e obudowa wykonana
z tworzywa sztucznego
odpornego na uderzenia

* mozliwos¢ lgczenia
w szereg Swietlny

¢ wyjgkowa odpornos¢
na korozje

Reflektory OASE K5.1 zostaty
opracowane do eksploatacji pod
wodq. W przypadku napiecia
12 V mogq byé wyposazone
w zaréwke reflektorowq PAR 38
o mocy max. 120 W. Dajq one
mozliwo$é tgczenia w szereg
$wietlny. Kazda oprawa ma dwa
wpusty kablowe Pg 16, wykona-
ne ze stali nierdzewnej. Refle-
ktory wyposazone sq w stojak
montazowy. Zardéwki halogeno-
we, kabel oraz transformator
nalezy zamawiaé oddzielnie.

UWS K5.1

Wymiary (@ x wys.) 145 x 210 mm
Napiecie znamionowe 12V
Pobér mocy max. 120 W
Oprawa E 27
Wopust kablowy 2 szt., Pg 16
Dhugo$¢ kabla brak
Materiat tworzywo sztuczne
Nr id. 57076
Zaréwki reflektorowe Moc

Zaréwka reflekiorowa PAR 38 120 W
Zaréwka reflektorowa PAR 38 120 W
Zaréwka reflektorowa PAR 38 120 W
Zaréwka reflektorowa PAR 38 100 W

*nie przeznaczone do zastosowania w technologii fontann.

Napiecie
230 V*
230 V*

24V
12V

Oauge’

LIVING WATER

145

Kot emisji swiatta
12°
30°
10°
30°

Masa Nrid.
0,4kg 51301
0,4 kg 51302
0,4kg 51979
0,4 kg 56812



Reflektory podwodne

Oad

LIVING WATER

T4
4

¢ uniwersalne zastosowa- UWS TN 508
. . Napiecie znamionowe 12V
nie, takze poza Pobor mocy oL
obszarem wodnym Rozsyt $wiatta 1100 cd
Kqt emisji $wiatta 30°
° ukierunkowany efekt Wopust kablowy 2 sz, Pg 11
. . Dhugo$¢ kabla brak
SW|eﬂnY Materiat tombak
Masa 1,10 kg
2 Nr art. 862-550
°
pobér mocy 50 W Nr id. 51446
° mOZhwosc' Iq.czema Filtry koloru Nr id. Nr art.
W szereg SWIE"'II‘IY Filtr koloru, czerwony 51439 862-523
Filtr koloru, niebieski 51440 862-524
o k bak Filtr koloru, zétty 51441 862-525
wykonane z tombaku Filtr koloru, zielony 51442 862-526
* wyjgtkowa odpornosé Kable
II:! . P Kabel 2 x 1,5 mm2 866-550
ha korozi¢ Kabel 2 x 2,5 mm2 866-551
Kabel 2 x 4,0 mm2 866-665
Reflektory podwodne OASE Tansformat
_r ransformatory
UWS TN 508 dZIekl stosunkowo Transformator bezpieczenstwa STR 230/12/150 52257 869-550
niewielkim wymiorom doskonale Transformator bezpieczenstwa STR 230/12/300 52258 869-551
nodoiq sie do ukierunkowonego Transformator bezpieczenstwa STR 230/12/600 52259 869-552
.. ) ) Transformator bezpieczenstwa STR 230/12/900 52260 869-553
oéwietlania pojedynczych obra-
zéw wodnych, wodospadéw
oraz kaskad. Réwnie dobrze
sprawdzajq si¢ w o$wietlaniu UWS TN 508 Rozsyt swiatta w cd, Natezenie oéwietlenia w Ix

rzezb, figurek oraz krzewéw. zaréwka halogenowa

Solidno$¢ wykonania oraz wyjqgt- —E | E E m g 12 V/50 W, 30°
kowa odporno$é na korozje : , , ; 1 ; K— 30° \//
sprawiajqg, ze sq one idealnym N ] ‘ [ 1o I
. . . (@)

rozwigzaniem profesjonalnego 9 , = ! 1050 — 0 l4m ——
o$wietlenia komunalnych obiek- | 1050

. . = i 20° 68 Ix 4,0m
téw fontannowych. Kazda opro- 900
wa ma dwa wpusty kablowe Pg ;I o4 | | 1,61m

11, co umozliwia tqczenie ich o f 750 1922 Iz 3,0m
w szereg $wietlny. Reflektor UWS 30° 600 o
TN 508 wyposazony |e§t w sto- » e 2.0m
jok montazowy oraz zaréwke 40°

hal 50W e
alogenowg o mocy : 50 0 T

Kabel oraz transformator nalezy a0 1,0m

. 1 . 150

zamawiaé oddzielnie. Dodat- Zgo

kowo istnieje mozliwo$é zastoso- o —
wania filiréw koloru.

Ze wzgledu na postep techniczny, zastrzegamy sobie prawo do zmian w warstwie tekstowej oraz ilustracyjnej.



Reflektory podwodne

* wyjqtkowo stabilna
konstrukcja

e pokrywa reflektora
wykonana ze szkla
pancernego

e latwa do oczyszczania
gtadka i rowna powierz-
chnia

e obudowa reflektora
wykonana z tombaku
i stali nierdzewnej

e wyjatkowa odpornos¢
na korozje

e uniwersalne zastosownie,
takze poza obszarem
wodnym

Reflektory podwodne OASE UWS
T 111 oraz UWS TS 111 zostaly
specjalnie skonstruowane do pro-
fesjonalnego os$wietlenia komu-
nalnych obiekiéw fontannowych.
Przeznaczone sq zaréwno do eks-
ploatacji pod wodq, jako ukie-
runkowane oswietlenie fontann,
jak i poza jej obszarem (wéwczas
max. 50 W), do oswietlania
rzezb, budynkéw, krzewdw oraz
drzew.

Obudowa reflektora wykonana
jest z odlewu tombaku i standardo-
wo wyposazona w pojedynczy
wpust kablowy Pg 16. W wersji
specjalnej dostepne sq obudowy
reflektoréw z dwoma  wpustami
kablowymi. W przypadku obu

84

reflektoréw ostone zaréwki haloge-
nowej stanowi szyba ze szkta pan-
cernego o gruboéci 15 mm.

Dlatego tez nie jest wymagane
dodatkowe zabezpieczenie przed
uszkodzeniami  mechanicznymi.
Szyba ze szkla pancernego jest
ptasko tqczona $rubami z obudo-
wq za pomocq pierscienia zacis-
kowego. Reflektor charakteryzuje
gtadka i réwna powierzchnia, bez
wystajqcych krawedzi, sprzyjo-
jacych gromadzeniu sie zanieczy-
szczen. Dzieki temu przestoje spo-
wodowane oczyszczaniem sq zre-
dukowane do niezbednego mini-

Typ UWS TS 111 w obudowie
ze stali nierdzewnej ma mozliwo$é
odchytu 0 12,5° w obu kierunkach.
Obudowa reflektora moze by¢
zamontowana w dnie lub $cianie
zbiornika. Dwa pierécienie zacis-
kowe zapewniajq regulacje oraz
precyzyjne ukierunkowanie stru-
mienia $wiatta.

Zardwki halogenowe, kabel oraz
transformator nalezy zamawiaé
oddzielnie.

Typ UWSTI111 UWS TS 111
Napigcie znamionowe 12V 12V
Pobér mocy 50W, 75 W lub 100 W 50 W, 75 W lub 100 W

Rozsyt $wiatta

4500 - 50000 cd

4500 - 50000 cd

Kat emisji $wiatta 10°, 30° 10°, 30°

Wopust kablowy 1 sz, Pg 16 1 szt., Pg 16
Dtugosé kabla brak brak

Materiat tombak/stal nierdzewna tombak/stal nierdzewna
Masa 4,00 kg 11,00 kg

Nr art. 863-600 863-625

Nr id. 52904 52909

Zaréwki halogenowe

Zaréwka halogenowa 12 V biaty 50 W
Zaréwka halogenowa 12 V biaty 75 W
Zaréwka halogenowa 12 V biaty 100 W
Zaréwka halogenowa 12 V biaty 100 W

Kable
Kabel 2 x 4,0 mm?2
Kabel 2 x 6,0 mm?2

Transformatory

Transformator bezpieczenstwa STR 230/12/150
Transformator bezpieczenstwa STR 230/12/300
Transformator bezpieczenstwa STR 230/12/600
Transformator bezpieczenstwa STR 230/12/600

30°
3000

30} 1500

407 100

470: <7

Rozsyt éwiatta w cd,
iarowka halogenowa wlx
12V/50W / 30°

Natgzenie oéwietlenia
zarowka halogenowa wlx
12V/100W /10°

Rozsyt éwiatta w cd,

Ze wzgledu na postep techniczny, zastrzegamy sobie prawo do zmian w warstwie tekstowej oraz ilustracyjne;.

100
4 4500
4000
A 3000
A 2000
: 1000

30°
30°
10°
30°

Kolor Moc Kat emisji sSwiatla Nr id.

52939
52941
52942
52943

52257
52258
52259
52260

30°

G

A

Rozsyt swiatta w cd,

iaréwka halogenowa

12V/75 W/ 30°

407

50°

607
70|
80|

|
70 Ix 8.0m

I 125 1 I 6,00

i

i

I2eleI 4,01

1.07m
1125 Lx
2.0,

V

Natezenie oéwietlenia
wlx

100
7000
J 6000
4800
A 3600
2400
1200

A%

Rozsyt éwiatta w cd,

iaréwka halogenowa

12V/100W/30°

Nr art.
863-651
863-653
863-654
863-655

866-665
866-666

869-550
869-551
869-552
869-553

UWST 111

Oade’

LIVING WATER

2 155

-
86
127

UWSTS 111

150

210
250




Reflektory podwodne

* wyijqtkowo stabilna
konstrukcja

e pokrywa reflektora
wykonana ze szkla
pancernego

e latwa do oczyszczania
gladka i rowna
powierzchnia

e obudowa reflektora
wykonana z tombaku
i stali nierdzewnej

* wyjqtkowa odpornos¢
na korozje

e uniwersalne zastosowa-
nie, takze poza obsza-
rem wodnym

¢ mozliwos¢ zastosowania
zaréwek halogenowych
w réznych kolorach

Reflektory podwodne OASE UWS
MP T 3 oraz UWS MP TS 3 zostaty
specjalnie skonstruowane do profe-
sjonalnego  o$wietlenia  komu-
nalnych obiektéw fontannowych.
Przeznaczone sq zaréwno do eks-
ploatacji pod wodq, jako ukierunko-
wane oéwietlenie fontann, jak
i poza jej obszarem (wéwczas max.
3 x 50 W), do oswietlania rzezb,
budynkéw, krzewéw oraz drzew.

Obudowa reflektora, wykonana
z odlewu tombaku, zostata zapro-
jektowana dla trzech jednobar-
wnych lub wielobarwnych zaréwek
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halogenowych i standardowo wypo-
sazona jest w pojedynczy wpust
kablowy Pg 21. W wersiji specjalnej
dostepne sq obudowy reflektoréw
z dwoma wpustami kablowymi.
W  przypadku obu reflektoréw
ostone zaréwek halogenowych sta-
nowi szyba ze szkla pancernego
o grubosci 15 mm. Dlatego tez nie
jest wymagane dodatkowe zabez-
pieczenie przed uszkodzeniami
mechanicznymi. Szyba ze szkta
pancernego jest ptasko tqczona
srubami z obudowq za pomocq
pierécienia zaciskowego. Reflektor
charakteryzuje gtadka i réwna
powierzchnia, bez wystajgcych kra-
wedzi, sprzyjajagcych gromadzeniu
sie zanieczyszczen. Dzieki temu
przestoje spowodowane oczyszcza-
niem sq zredukowane do niezbed-
nego minimum. Typ UWS MP TS 3
w obudowie ze stali nierdzewne;
ma mozliwo$¢ odchylu o 12,5°
w obu kierunkach. Obudowa reflek-
tora moze byé zamontowana w
dnie lub $cianie zbiornika. Dwa
pierécienie zaciskowe zapewniajq
regulacje oraz precyzyjne ukierun-
kowanie strumienia $wiatta.

Zardéwki halogenowe, kabel oraz
transformator nalezy zamawiaé
oddzielnie.

Typ UWS MP T3
Napigcie znamionowe 12V
Pobér mocy 3x50Wlub 3 x75W

Rozsyt $wiatta

Kqt emisji $wiatta 8°, 24°
Wopust kablowy 1 szt., Pg 21
Dhugo$¢ kabla brak

Materiat tombak/stal nierdzewna
Masa 4,50 kg
Nr art. 863-640
Nr id. 52908

7500 - 45000 cd

L 5 >

UWS MP TS 3
12V
3x50Wlub3x75W
7500 - 45000 cd
8°, 24°
1 szt., Pg 21
brak
tombak/stal nierdzewna
12,00 kg
863-641
52905

1 "

—

—

4,20m

13200
37500 T
200 24 {200 12500
20°|

3,15m
30000 167 b 10000
! S ison

-

300 22500

2 15000

Rozsyt éwiatta wed,  Natezenie oswietlenia
iardwka halogenowa wlx
3x12V/3x50W/ 24°

Rozsyt éwiatta wcd,  Natezenie oéwietlenia
iarowka halogenowa wlx
3x12V/3x50W/8°

\I;W;q/
22 x 12,0m 20°

2,10m
300 7500 2,55m 300
375 1x
100
] v 67t | g0
1,05m o 5000 400
507 T 1,28m
X lsom 507 507
07 7500 " 1471 130m

70| 6DZ 2500 6DZ
° °
v

< 90°

16200
15000

12000

9000

4000

3000

A%

Rozsyt $wiatta w cd,
iaréwka halogenowa
3xI12V/3xT5W/ 24°

247

)

595m

831x 14,0,
14;

=]

Lx 5
2,98m
331 Ix

j 7.0m

1.49m
1322 Lx
7 3,5m

Natezenie oéwietlenia

Zaréwki halogenowe Kolor Moc Kqt emisji Swiatta Nr id.
Zaréwka halogenowa 12 V bialy 50 W 24° 52920
Zaréwka halogenowa 12 V bialy 75W 24° 52923
Zaréwka halogenowa 12 V. czerwony 50 W 8° 52925
Zaréwka halogenowa 12 V zotty 50 W 8° 52926
Zaréwka halogenowa 12V zielony 50 W 8° 52927
Zaréwka halogenowa 12V niebieski 50 W 8° 52928
Kable

Kabel 2 x 4,0 mm?2

Kabel 2 x 6,0 mm?2

Transformatory

Transformator bezpieczenstwa STR 230/12/150 52257
Transformator bezpieczenstwa STR 230/12/300 52258
Transformator bezpieczenstwa STR 230/12/600 52259
Transformator bezpieczenstwa STR 230/12/900 52260

|

e wzgledu na postep fechniczny, zastrzegamy sobie prawo do zmian w warstwie tekstowe| oraz ilustracy|ney.

wlx

Nr art.
863-826
863-829
863-925
863-926
863-927
863-928

866-665
866-666

869-550
869-551
869-552
869-553

Oad

LIVING WATER

UWS MP T3
2 155

127

UWS MP TS 3

150

250

T4
4
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Reflektory podwodne

e niezwykle silna
iluminacja

e wyjatkowo stabilna
konstrukcja

e pokrywa reflektora
wykonana ze szkta
pancernego

e latwa do oczyszczania
gladka i rowna powie-
rzchnia

e obudowa reflektora
wykonana z tombaku
i stali nierdzewnej

e wyjqtkowa odpornos¢
na korozje

e uniwersalne zastosowa-
nie, takze poza
obszarem wodnym

* mozliwos¢ zastosowania
zaréwek halogenowych
w roznych kolorach

Imponujqcy obiekt fontannowy wy-
maga reflektoréw podwodnych,
kiére zapewniq mu odpowiednie
o$wietlenie i pozwolq stworzy¢ nie-
zwykly efekt w godzinach wie-
czornych. Reflektory podwodne
OASE UWS MP T 7 zostaly specjal-
nie skonstruowane do profesjonalne-
go oéwietlenia komunalnych obie-
kiéw fontannowych. Przeznaczone
sq zaréwno do eksploatacji pod
wodg, jako ukierunkowane oswietle-
nie fontann, jak i poza jej obszarem
(Wéwezas max. 7 x 50 W), do
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o$wietlania rzezb, budynkéw, krze-
wow oraz drzew.

Obudowa reflektora, wykonana
z odlewu tombaku, zostata zapro-
jektowana dla siedmiu jednobar-
wnych lub wielobarwnych zaréwek
halogenowych i standardowo wypo-
sazona jest w dwa wpusty ka-
blowe Pg 21. W wersji specjalnej
dostepne sq obudowy reflektoréw
z czterema wpustami kablowymi.
Reflektory mogq byé wyposazone
w zaréwki halogenowe o mocy
50 W lub 75 W i tworzyé wiqzke
$wietlng o fqcznej mocy 350 W
lub 525 W.

Ostone zaréwek halogenowych sta-
nowi szyba ze szkta pancernego
o grubosci 15 mm. Dlatego tez nie
jest wymagane dodatkowe zabez-
pieczenie przed uszkodzeniami
mechanicznymi.

Typ

Napigcie znamionowe
Pobdr mocy
Rozsyt $wiatta
Kgt emisji $wiatta
Wopust kablowy
Dhugo$¢ kabla
Materiat

Masa

Nr art.

Nr id.

Szyba ze szkla pancernego jest
ptasko tqczona $rubami z obudowq
za pomocq pierécienia zaciskowe-
go. Reflektor charakteryzuje gtadka
i réwna powierzchnia, bez wysta-
iacych krawedzi, sprzyjajqcych gro-
madzeniu si¢ zanieczyszczen.
Dzigki temu przestoje spowodowa-
ne oczyszczaniem sq zredukowane
do niezbednego minimum. Do mon-
tazu reflektora w dnie lub $cianie
zbiornika przeznaczona jest dodat-
kowa obudowa ze stali nierdzew-
nej.

Zaréwki halogenowe, kabel oraz
transformator nalezy zamawiaé
oddzielnie. W przypadku jednobar-
wnego oéwietlenia i zwiqzang
z tym relatywnie duzq mocq wyma-
gane sq dwa kable zasilajgce.

UWS MP T7

12V

7 x50W =350Wlub7 x75W =525W

10500 - 88750 cd
8°, 24°
2 szt., Pg 21
brak

tombak/stal nierdzewna

8,50 kg
863-800
52906

k

89750

7: __ﬁ/—
20 5000
4,73m
40000
173 Lx

300 45000

4 30000

9 1556 bx
s0° 15000

80|

22,51

15,0

7.5m

8.50m
30800
771x

137
18000 425,
308 [x

12000 K

2,13m
1232 1x

6000

|

2000 200

10,0m

5,0m

37800
35000

28000

21000

14000

7000

"4

Rozsyt $wiatta w cd,  Natezenie oswieflenia
iarowka halogenowa wIx
7x12V/7x50W/8°

Zaréwki halogenowe

Zaréwka halogenowa 12 V
Zaréwka halogenowa 12 V
Zaréwka halogenowa 12 V
Zaréwka halogenowa 12 V
Zaréwka halogenowa 12 V
Zaréwka halogenowa 12 V

Kable

Kabel T x 10,0 mm2
Kabel T x 16,0 mm2
Kabel 5 x 2,5 mm2
Kabel 5 x 4,0 mm2

Transformatory
Transformator bezpieczenstwa STR 230/12/600
Transformator bezpieczenstwa STR 230/12/900

7

Rozsyt éwiatta w cd,
iarowka halogenowa

7x12V/7x50W/ 24°

Natezenie oéwielenia
w Ix

A%

Rozsyt swiatta w cd,
iarowka halogenowa
7X12V/7x75W / 24°

Natezenie oéwietlenia

Kolor Moc Kgt emisji swiatta Nr id.
bialy 50 W 24° 52920
bialy 75W 24° 52923

czerwony 50 W 8° 52925
oty 50 W 8° 52926
zielony 50 W 8° 52927
niebieski 50 W 8° 52928
52947

52948

52931

52932

52259

52260

wlx

Nr art.
863-826
863-829
863-925
863-926
863-927
863-928

866-875
866-876
866-920
866-921

869-552
869-553

Ze wzgledu na postep techniczny, zastrzegamy sobie prawo do zmian w warstwie tekstowej oraz ilustracyjnej.
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Reflektory podwodne

e zarowki halogenowe
o mocy: 50, 75 lub
100 W

e obudowa reflektora
wykonana ze stali
nierdzewnej

e wyjatkowa odpornos¢
na korozje

e uchwyt gwarantujgcy
stabilny montaz

e wpust kablowy Pg 13,5

Reflektory podwodne OASE UWS
Profilux E100 oraz UWS Profilux
E101, dzieki stosunkowo niewiel-
kim wymiarom doskonale nadaijq
sie do ukierunkowanego oéwietla-
nia pojedynczych obrazéw wod-
nych, wodospadéw oraz kaskad.
Réwnie dobrze sprawdzajq sie
takze przy oéwietlaniu rzezb, figu-
rek oraz krzewédw. Zestaw Profilux
E100/100W dodatkowo wypo-
sazony jest w wylqcznik termiczny.

Solidna obudowa ze stali nierdze-
wnej sprawia, ze sq one idealne do
profesjonalnego o$wietlenia komu-
nalnych obiektéw fontannowych.
Kazdy z reflektoréw wyposazony
jest we wpust kablowy Pg 13,5
oraz uchwyt mocujqcy, umozliwia-
jqcy precyzyjne ukierunkowanie
strumienia $wiatta.
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Typ
Wymiary (@ x wys.)
Napiecie znamionowe
Pobér mocy

Kqt emisji $wiatta
Rozsyt $wiatta

Dhugo$¢ kabla

Wopust kablowy
Materiat

Masa

Nr art.

Nr id.

110
90
Bl
L
30
E100/100W

e
6

Profilux E100
160 x 134 mm
12V
100 W
24°
8400 cd
7,5 m
1 szt., Pg 13,5
stal nierdzewna
1,50 kg
890-200
56898

Oauge’

LIVING WATER
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Profilux E101

160 x 134 mm
12V
50W lub 75 W
24°
4000 - 5000 cd
brak
1 szt., Pg 13,5
stal nierdzewna
4,90 kg
56133

Ze wzgledu na postep techniczny, zastrzegamy sobie prawo do zmian w warstwie tekstowej oraz ilustracyjnej.

E100/100W
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Reflektory LED

Oauge’

wydaijny reflektor LED

Reflektory OASE UWS BEST LED

z systemem zaworéw Vario-

LIVING WATER

2 180

222 dzieki kompaktowej budo-  Switch gwarantujq fantastyczne e

harmonijne polqczenie wie doskonale nadajq sie do pro-  efekty $wietlne w  kreowaniu ol | p#
z kamiennq powierz- fesjonalnego os$wietlenia komu-  poszczegdlnych konfiguraciji ob- 1 7 oe

chniq fontanny

zintegrowany uklad
elektroniczny dla
zaworu Vario-Switch

usytuowany centralnie
otwor dla dyszy
fontannowej

pokrywa reflektora
wykonana ze szkla
pancernego

Typ uws
obudowa reflektora BEST LED 222
wykonana z tombaku Napiecie znamionowe 24V / DC
i stali nierdzewnej Pobor mocy ok. 20 W
Grubo$é szkla
. .. pancernego 6 mm
wyjatkowa odpornos¢ Rodzaj
na korozie zabezpieczenia IP 58
Whpust kablowy 2 szt., Pg 13,5
X Materiat stal nierdzewna/
pobér mocy ok. 20 W tombak
Masa 2,5 kg
° kl dl' ° B N art. =
niezwyxle dluga zywo Nr id. 56779
tnos¢ diod LED
kompaktowa konstrukcja
mozliwos¢ uzyskania
réznych konfiguracji
koloréw
el
ey
L TE- S AL
e

nalnych obiektéw fontannowych
bez widocznego lustra wody.
Wytrzymujq duze naprezenia
i wspaniale komponujq sie
z kamiennq powierzchniq obiek-
tu fontannowego. W potqczeniu

razéw wodnych. Usytuowany
centralnie otwér dla dyszy fon-
tannowe|, zapewnia symetrycz-
ne oéwietlenie obrazu wodnego,
przy stale zmieniajgcych sie bar-
wach.

65
53

Ze wzgledu na postep techniczny, zastrzegamy sobie prawo do zmian w warstwie tekstowej oraz ilustracyjnej.




Uchwyty do reflektorow

¢ solidna i niezawodna
konstrukcja

e przeznaczone dla 2 - 6
reflektorow

e tatwy montaz zacisko- / ,

WY na rurze

/

4 . B
N
e specjalne mocowanie f\% ol

przystosowane do ]

réoznych typow reflek-
o~ el
\ 5
"

torow

Uchwyty do reflektoréw OASE
SWH 10-20 oraz SWH 25 to
niezawodna konstrukcja z regu-
lowanym mechanizmem zacisko-
wym, zapewniajgca mocowanie
reflektoréw na wszystkich rodzo-
jach rur, ponizej bqdZz powyzej
poziomu lustra wodly.

Wykonane ze stali nierdzewne;j,
umozliwiajg symetryczne rozmie-
szczenie reflektorédw oraz trans-
formatoréw podwodnych wokét
dyszy w iloéci od 1 do 6 sztuk.

94

Mozliwe warianty rozmieszczenia

-
g -\Q
%&J. eg" -
N~
Typ SWH 10-20
Materiat stal nierdzewna
Uchwyty do reflektoréw 1-3 szt.
Srednica rury m-11/2"
Przeznaczony dla reflektoréw K3, K5.1, K10, TN508
T111, MPT3, E101
Masa 3,5 kg
Nr art. 870-078
Nr id. 55844

SWH 25
stal nierdzewna
1-6 szt.
m-21/2"

K3, K5.1, K10, TN508
T111, MPT3, E101
4,5 kg
870-079
55842

Ze wzgledu na postep techniczny, zastrzegamy sobie prawo do zmian w warstwie tekstowej oraz ilustracyjnej.
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Transformatory bezpieczenstwa

e zabezpieczone przed
rozpryskujqcq sie wodq

e 3 wpusty kablowe

e 12V oraz 13V zaciski po
stronie wtornej

Transformatory bezpieczenstwa
OASE STR 230 dzieki zabez-
pieczeniu przed rozpryskujgcg
sie wodq idealnie nadajq sie
do zastosowania w pomiesz-
czeniach charakteryzujqcych sie
duzq wilgotnoéciq, a zwtaszcza
do zasilania reflektoréw pod-
wodnych 12V.

Trzy wpusty kablowe umozliwia-
ia podiqczenie poszczegdlnych
reflektoréw. Obie strony uzwoje-
nia ’rrcnsformotoro, zardwno
pierwotna jok i wtérna, zabez-
pieczone sq oddzielnymi bez-
piecznikami, natomiast wytqcz-
nik termiczny zabezpiecza
transformator przed przecig-
zeniem.

96

Typ

Rodzaj zabezpieczenia
Napigcie znamionowe
Prqd znamionowy

Moc pozorna
Zabezpieczenie
Wytqcznik termiczny
llo$é zaciskow

llos¢ wpustéw kablowych
Nr art.

Nr id.

Typ

Rodzaj zabezpieczenia
Napiecie znamionowe
Prqd znamionowy

Moc pozorna
Zabezpieczenie
Wytqcznik termiczny

llo$¢ zaciskow

llos¢ wpustéw kablowych
Nr art.

Nr id.

Ze wzgledu na postep techniczny, zastrzegamy sobie prawo do zmian w warstwie tekstowej oraz ilustracyjnej.

STR 230/12/150

strona pierwotna strona wtérna

IP 65 IP 54
230V 3x12V/3x13V
0,8 A 3x4,2A
150 VA 3 x50/ 53VA
1x1,0A 3x6,3A
Q62 110°
9 x 2,5 mm2
3 xPg 13,5
869-550
52257

STR 230/12/600

strona pierwotna strona wiérna
IP 65 IP 54
230V 3x12V/3x13V
2,75 A 3x16,7 A
600 VA 3x200 /217 VA
1x4,0A 3x20A
D74 130°
9 x 4 mm?2
3xPg 16
869-552
52259

Oade’

LIVING WATER

STR 230/12/300

strona pierwotna strona wtérna
IP 65 IP 54
230V 3x12V/3x13V
1,4 A 3x8,3A
300 VA 3 x 100 / 108 VA
1x20A 3x10A
D74 130°
9 x 2,5 mm2
3 xPg 13,5
869-551
52258

STR 230/12/900

strona pierwotna strona wtérna
IP 65 IP 54
230V 3x12V/3x13V
4,1 A 3x25A
900 VA 3 x 300/ 325 VA
1x6,3A 3x25A
D74 130°
9 x 4 mm?
3xPg 16
869-553
52260
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Armatura przepustowa kabli

Podwodne polqgczenia zaciskowe
kabli

Rozdzielnie elekiryczne
Komponenty elektroniczne
Regulatory poziomu wody,
czujniki poziomu wody,

zawory elektromagnetyczne

Regulator wysokosci fontanny,
anemometr

strona 100

strona 104

strona 106

strona 110

strona 114

strona 118

Elekirotechnika



Doprowadzenie energii elektrycznej

e praktyczne i profesjo-
nalne rozwiqzanie

¢ uniwersalne zastoso-
wanie w zbiornikach
fontannowych

* przeznaczone réwniez
do zbiornikow
wylozonych folig

e latwe polqczenie z rurq
ochronnq kabli

Armatura  przepustowa  kabli
OASE stuzy do wodoszczelnego
przeprowadzenia przewoddéw
zasilajgcych w zbiornikach fon-
tannowych, przelewowych, stru-
mieniach, rezerwuarach wody,
komorach pomp etc. Sktada sie
z hermetycznej obudowy, plyty
kotnierzowej, uszczelnien oraz
wpustéw kablowych. Armatura
przepustowa kabli umieszczana
jest z reguty na kohcu rury
ochronnej kabli, prowadzonej
od rozdzielni elektrycznej do
zbiornika wody. W przypadku
wiekszych typéw armatury kré-
ciec przytqczeniowy umieszcza
sie w mufie rury ochronnej kabli,
a nastgpnie zalewa betonem.
W przypadku mniejszych typéw
potqczenie nastepuje poprzez
gwint rurowy. Kazda armatura
posiada nawiercone otwory do
przytqczenia przewodu wyréw-
nawczego. Armatura typu KDF
4/70 T i KDF 7/100 T przez
naczona jest do zbiornikéw
wytozonych folig.

100

Armatura przepustowa kabli OASE
KD 1/10 E
llo$¢ wpustéw kablowych Pg 16 1 szt.

Srednica kabla 7 -14 mm
Przylqcze 1"
Do zbiornikéw wytozonych folig nie
Materiat stal nierdzewna V4A
Masa 0,55 kg
Nr art. 852-552
Nr id. 51741

Armatura przepustowa kabli OASE
KD 2/15 E
lloé¢ wpustéw kablowych Pg 16 2 szt.

Srednica kabla 7 -14 mm
Przylqcze 11/2"
Do zbiornikéw wytozonych folig nie
Materiat stal nierdzewna V4A
Masa 0,90 kg
Nr art. 852-553
Nr id. 51740

Armatura przepustowa kabli OASE
KD 4/70 T
lloé¢ wpustéw kablowych Pg 16 4 szt.

Srednica kabla 7 - 14 mm
Przylgcze mufa DN 70
Do zbiornikéw wytozonych folig nie
Materiat tombak
Masa 3,20 kg
Nr art. 852-554
Nr id. 51336

Armatura przepustowa kabli OASE
KDF 4/70 T
lloé¢ wpustéw kablowych Pg 16 4 szt.

Srednica kabla 7 -14 mm
Przytqcze mufa DN 70
Do zbiornikéw wytozonych folig tak
Materiat tombak
Masa 4,10 kg
Nr art. 852-575
Nr id. 52607

Armatura przepustowa kabli OASE
KD 7/100 T
lloé¢ wpustéw kablowych Pg 16 7 szt.

Srednica kabla 7 -14 mm
Przylqcze mufa DN 100
Do zbiornikéw wytozonych folig nie
Materiat tombak
Masa 4,90 kg
Nr art. 852-555
Nr id. 51337

Armatura przepustowa kabli OASE
KDF 7/100 T
llos¢ wpustéw kablowych Pg 16 7 szt.

Srednica kabla 7-14 mm
Przytqcze mufa DN 100
Do zbiornikéw wytozonych folig tak
Materiat tombak
Masa 6,00 kg
Nr art. 852-580
Nr id. 52608
KDF 7/100 T

Oauge’

LIVING WATER

Armatura przepustowa kabli OASE
KD 12/100 T
llos¢ wpustéw kablowych Pg 16 12 szt.

Srednica kabla 7 -14 mm
Przylqcze mufa DN 100
Do zbiornikéw wytozonych folig nie
Materiat tombak
Masa 8,70 kg
Nr art. 852-556
Nr id. 51768

ca. 194

127
188

Ze wzgledu na postep techniczny, zastrzegamy sobie prawo do zmian w warstwie tekstowej oraz ilustracyjnej.
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LIVING WATER

Oauge’

Doprowadzenie energii elektrycznej
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Ze wzgledu na postep techniczny, zastrzegamy sobie prawo do zmian w warstwie tekstowej oraz ilustracyjnej.
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Doprowadzenie energii elektrycznej

e praktyczne i profesjo-
nalne rozwiqzanie

¢ uniwersalne zastoso-
wanie w zbiornikach
fontannowych

e przezroczysta pokrywa
kontrolna

* wykonane z materiatu
odpornego na korozje

Podwodne potqgczenia zacisko-
we kabli OASE sq elementem
gwarantujgcym hermetyczne
polqczenie przewodéw, zasi-
lajgcych pompy zanurzeniowe,
reflektory podwodne, agregaty,
transformatory podwodne efc.
Odtqczenie odbiornika energii
elektrycznej wymagane jest
podczas demontazu, spowodo-
wanego pracami konserwacyjny-
mi, naprawq lub czasowym
wytqczeniem na okres zimowy.
Dzieki zastosowaniu podwod-
nych potqgczeh zaciskowych
kabli, mozliwe jest przytqczanie
i odigczanie odbiornikéw bez
koniecznoéci spustu wody. Typ
UKK 1 K jest szczegdlnie ko-
rzystnym rozwiqzaniem dla
mniejszych odbiornikéw energii
elektrycznej. Wigksze typy
wyposazone sq W przezroczystq
pokrywe, umozliwiajgcq wizu-
alng kontrole tworzenia sie
ewentualnych  skroplin. Do
kazdej podwodnej  puszki

104

potqgczeniowej dolqczone sq
odpowiednie zaslepki na niewy-
korzystane wpusty kablowe.

Podwodne potqgczenie zaciskowe
kabli UKK 1 K
llos¢ wpustéw kablowych Pg 16 2 szt.

Srednica kabla 7 -14 mm
llo$¢ zaciskéw 2,5 mm2 5 szt
Materiat tworzywo sztuczne
Masa 0,20 kg
Nr art. 852-508
Nr id. 51335

Podwodne potgczenie zaciskowe
kabli UKK 3 T

llo$¢ wpustéw kablowych Pg 16 4 szt.
Srednica kabla 7 -14 mm
llo$¢ zaciskéw 2,5 mm2 6 szt.
llo$¢ zaciskéw przewodéw

ochronnych 2,5 mm? 1 szt.
Materiat tombak
Masa 1,20 kg
Nr art. 852-507
Nr id. 51334

Podwodne polqczenie zaciskowe
kabli UKK 4/21 T

llo$¢ wpustéw kablowych Pg 21 4 szt.
Srednica kabla 14 -21 mm
lloé¢ zaciskéw 20 mm? 6 szt.
lloé¢ zaciskéw przewoddw

ochronnych 10 mm? 2 szt.
Materiat tombak
Masa 4,40 kg
Nr art. 852-509
Nr id. 51975

Podwodne polqczenie zaciskowe
kabli UKK 8/16 T
llo$¢ wpustéw kablowych Pg 16 8 szt.

Srednica kabla 7 -14 mm
llo$¢ zaciskéw 6 mm2 16 szt.
llo$¢ zaciskéw przewoddéw

ochronnych 6 mm? 4 szt.
Materiat tombak
Masa 4,60 kg
Nr art. 852-510
Nr id. 51976
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Ze wzgledu na postep techniczny, zastrzegamy sobie prawo do zmian w warstwie tekstowej oraz ilustracyjnej.
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UKK 8/16 T
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Szafy sterujqce

e przeznaczone szczegélnie @
do komunalnych obiektow ﬂ' .
e s

fontannowych [l ii iy
=

e wyposazone we wszystkie
wymagane urzqdzenia
ochronne i zabezpieczajqgce

e kompletne okablowanie
wewnetrzne, gotowe do
podiqczenia
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1 Fl = Wylqeznik ochronny roznicowy 18 Zegar sfervjgey

5 S| — Bezpiecznik samoczynny — oswietlenie 20 Przetqcznik preselekeyjny — pompa

6 SI— Bezpiecznik samoczynny — sterowanie 21 Przetqcznik preselekeyjny — oswietlenie
7 Zasilacz 230V/24V DCT8VA 22 Przetqcnik preselekeyjny

— kontrola poziomu wody
11 Regulator poziomu wody EWR

15 Wylqeznik ochronny silnika

Ze wzgledu na postep techniczny, zastrzegamy sobie prawo do zmian w warstwie tekstowej oraz ilustracyjnej.
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Szafy sterujqce
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Szafy sterujgce OASE to centrum Typ EL1OOW EL101W EL110W EL111W EL100D EL101D EL110D
zarzqdzania obiektu fontanno- Wymiary obudowy A D A D A D D
wego. Sq one wykonane wedtug Rodzaj zabezpieczenia IP 55 IP 55 IP 55 IP 55 IP 55 IP 55 IP 55
najnowszych standardéw techniki Napiecie wejsciowe (V)(AC) 1x230 1x230 1x230 1x230 3x400 3x400  3x400
i wyposazone we wszystkie wyma- Wytqcznik ochronny réznicowy (A) 25/003 25/003 25/003 25/003 25/003 25/003 25/0,03
gane urzqdzenia ochronne i zabez- Zegar sterujqcy, iloéé programéw 2 2 2 2 2 2 2
pieczajgce. Wytqcznik ochronny Napigcie wyjsciowe pomp (V)(AC) 1x230 1x230 1x230 1x230 3x400 3x400 3x400
réznicowy wylgcza momentalnie Moc wyijéciowa pompy/pomp (kW) 1x0,55 1x0,55 1x0,55 1x0,55 1x4,0 1x4,0 1x4,0
urzqdzenie, przy wartoéci prqdu Rodzaj rozruchu silnika bezposredni  bezposredni  bezposredni  bezposredni  bezposredni  bezposredni  bezposredni
uszkodzeniowego powyzej 30 mA. Wytqeznik ochronny silnika nie nie nie nie tak tak tak
Napiecie wyjiciowe oéwietlenia (V)(AC) brak brak 1x230 1x230 brak brak 1x230
Przetqcznik (M-0-A) w potgczeniu Moc wyjsciowa oéwietlenia (kW) brak brak 1x0,30 1x0,30 brak brak 1x2,30
z dwukanatowym zegarem ste- Napiecie wyjsciowe regulatora poziomu wody (V)(DC) brak 24 brak 24 brak 24 brak
rujgcym pozwala na automatyczne Moc wyjéciowa regulatora poziomu wody (W) brak 1x15 brak 1x15 brak 1x15 brak
wiqczanie pompy oraz o$wietlenia. liczba przetqcznikéw M-0-A 1 2 2 3 1 2 2
Ustawienie przetqcznika w pozyc;ji Liczba sygnalizatoréw $wietinych 1 2 2 3 1 2 2
+Manuell”, umozliwia bezposred- Masa kg 6 6.2 6.2 6.8 6.2 6.4 6.6
nie wiqczanie poszczegélnych ele- Nr art. 853550 853551 853552 853553 853560 853561 853562
mentéw systemu w celach kontrol- Nr id. 51341 51342 51343 51344 51345 51346 51347
nych.
Bezpieczniki samoczynne zabez-
bieczaiq poszczegdlne urzqdzenia Typ EL111 D EL 100 YD EL 101 YD EL110YD  EL111YD
przed przecigzeniem i zwarciem. Wymiary obudowy L E E E E
Wytqgcznik ochronny silnika chroni Rodzaj zabezpieczenia IP 55 IP 55 IP 55 IP 55 P 55
go przed przeciqzeniem oraz Napiecie wejsciowe (V)(AC) 3x400 3x400 3x400 3x400 3x400
pracq dwufazowq. 320 320 320 Wytqcznik ochronny réznicowy (A) 40 / 0,03 40 / 0,03 40 / 0,03 40 / 0,03 40 / 0,03
Gr. A Gr. B Gr.C Zegar sterujqcy, iloéé programéw 2 2 2 2 2
SZOFy sterujqce w wersji spec]olnei ‘ M N I Napiecie wyjsciowe pomp (V)(AC) 3x400 6x400 6x400 6x400 6x400
dostepne sq na indywidualne R § [ 24 PE I 36 PE I 48 PE | :\Zc wiéciows pjmviy/pomp (kW) . IX{,Od . .1xc] 1;0“k t .1Xc]1;0“k t .1:1'1;0“'( . .1:1'1;0“'( :
L oiani odzaj rozruchu silnika ezposredni gwiazdatréjkgt  gwiazdatréjkqt  gwiazdatréjkgt  gwiazdatréjkg
Famowiente. % e C PN 7’>\E<8 Wytqeznik ochronny silnika tak tak tak tak tak
Napiecie wyjsciowe oéwietlenia (V)(AC) 1x230 brak brak 1x230 1x230
: Moc wyjéciowa oéwietlenia (kW) 1x2,30 brak brak 1x2,30 1x2,30
320 320 320 N 320 Napiecie wyjéciowe regulatora poziomu wody (V)(DC) 24 brak 24 brak 24
Gr.D Gr.E Gr.F Gr G Moc wyjsciowa regulatora poziomu wody (W) 1x15 brak 1x15 brak 1x15
y Liczba przetqcznikéw M-0-A 3 1 2 2 3
o | 36 PE 1 48 PE il 62 PE anl 792 PE | Liczba sygnalizatoréw $wietlnych 3 1 2 2 3
ol 3| 11 N an ‘ Masa kg 7,2 7 7,2 7,2 7,5
o § S ‘ it ] (! ‘ Nr art. 853-563 853-580 853-581 853-582 853-583
@ ? P By D——L( Nr id. 51348 - - - -
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Ze wzgledu na postep techniczny, zastrzegamy sobie prawo do zmian w warstwie tekstowej oraz ilustracyjnej.



Szafy sterujqce

* opracowane
specjalnie pod
kqgtem technologii
fontann

e szczegéltowa
dokumentacja
techniczna

Firma OASE opracowata kompo-
nenty elektroniczne, ktére zostaty
specjalnie dostosowane do spo-
sobu funkcjonowania technologii
fontann.

Sq to nastepujgce moduty:

110

. o @ @
©: e

1)

8 e
S
=

Phennnas
LA R L LR LY ]
& e
o

il

-

sese
r'_‘h—lﬁ

- e

LAA LA LELL

a [e——
e

Oauge’

LIVING WATER

Przelqcznik preselekcyjny rodzaju pracy OASE PSE 2000 M-0-A
Przetqcznik wyboru funkeji ,Manuell-0-Automatik”.
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Zasilacz OASE PSE 2000 NT 24 / 18
Zasilacz 230/24V/18VA zaopatrujgcy w energie elekiryczng

poszczegblne komponenty.
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Regulator poziomu wody OASE PSE 2000 EWR / E1

Elektroniczny regulator do automatycznego uzupetniania $wiezej
wody przy pomocy zaworu elektromagnetycznego oraz elekirod pozio-

mu wody (,Minimum”, ,Maximum” i ,Common”).

Ze wzgledu na postep techniczny, zastrzegamy sobie prawo do zmian w warstwie tekstowej oraz ilustracyjnej.
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Obudowa tworzywo sztuczne
Rodzaj zabezpieczenia IP 20
Napiecie 230 V/AC
Przetqcznik 1 szt
Sygnalizator $wietlny 1 szt.
Masa 0,10 kg
Nr art. 853-707
Nr id. 53910
Obudowa tworzywo sztuczne
Rodzaj zabezpieczenia IP 20
Napiecie wejéciowe 230 V/AC
Napiecie wyjsciowe 24 V/DC
Moc wyijsciowa 18 W
Sygnalizator $wietlny 1 szt.
Masa 0,40 kg
Nr art. 853-708
Nr id. 53911
Obudowa tworzywo sztuczne
Rodzaj zabezpieczenia IP 20
Napiecie 230 V/AC
Zawor

elekiromagnetyczny 230 V/AC/5,0 A
Zawér

elekiromagnetyczny 24V/DC/0,5 A
Pompa 230 V/AC/5,0 A
Przetqcznik tak
Sygnalizator $wietlny tak
Przytqcza elektrod 3 szt
Zabezpieczenie

przed pracq na sucho nie
Alarm kontrolny nie

Masa 0,20 kg

Nr art. 853-705

Nr id. 53908
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Szafy sterujqce

Oade’

LIVING WATER

Regulator wysokosci fontanny OASE PSE 2000 WFA 3
Modut elekironiczny do trzystopniowego, zaleznego od sity wiatru
wytqczania fontanny przy pomocy anemometru.

ME

Obudowa tworzywo sztuczne 1
Rodzaj zabezpieczenia IP 20

Napiecie 24 V/DC

Potencjalnie wolne styki 4 szt. -

Obcigzenie stykéw 230 V/50Hz/5A M%
Przycisk 5 szt [WMJT IZI j
Sygnalizator $wietlny nie () BB F
Masa 0,30 kg

Nr art. 853-703

Nr id. 53906

112

Ze wzgledu na postep techniczny, zastrzegamy sobie prawo do zmian w warstwie tekstowej oraz ilustracyjnej.



Elektroniczne urzqgdzenia kontrolne poziomu wody

e automatyczne dopro-
wadzanie i uzupetnianie
swiezej wody

e wyposazone w zabez-
pieczenie przed pracq
na sucho

e mozliwos¢ dostosowania
do wymaganej réznicy
poziomu lustra wody

e przeznaczone do
wspélpracy z zaworami
elektromagnetycznymi
24 vV/DC

Elektroniczne urzqdzenie kontrol-
ne poziomu wody OASE stuzy
do utrzymywania statego pozio-
mu lustra wody w zbiornikach
fontannowych. Woda, ktéra
odparowata lub rozprysta sig,
jest automatycznie uzupetniana
$wiezq wodq z wodociggu.
Urzqdzenie kontrolne poziomu
wody sktada sie z trzech elemen-
téw: elektronicznego regulatora
poziomu wody, czujnika pozio-
mu wody oraz zaworu elekiro-
magnetycznego. W zaleznosci
od obszaru i celu zastosowania,
poszczegdlne komponenty dos-
tepne sq w réznych wersjach.
Elektroniczny regulator poziomu
wody EWR 1 jest centrum
sterowniczym urzqdzenia kon-
trolnego. Przy ustawieniu prze-
tqcznika w pozycji ,Automatik”
i pustym zbiorniku, zawér elek-
tromagnetyczny doptywu $wiezej

114

wody zostaje otwarty. Swieza
woda jest doprowadzana az do
osiqgniecia poziomu elektrody
+,Maximum”. Woda tworzy w ten
sposéb potqczenie pomiedzy
elekirodq ,Maximum”, a elek-
trodg ,Common”, charaktery-
zujqce sie bezpieczng wartosciq
prqdu sterowniczego. W momen-
cie styku lustra wody z elektrodg
+Maximum” nastepuje zamknie-
cie zaworu, co jest réwno-
znaczne z przerwaniem do-
plywu $wiezej wody.

Przy postepujgcym ubytku wody,
powodowanym rozpryskiem lub
odparowaniem, poziom lustra
wody systematycznie obniza sie.
Spadek lustra wody ponizej
poziomu elektrody “Minimum”,
powoduje automatycznie otwar-
cie zaworu. Ubytek wody jest
uzupetniany, a poziom lustra

LA
Ll

podnosi sig, az do momentu
styku z elektrodq ,Maximum”.

Przy ustawieniu przetqcznika
w pozycji ,Manuell”, zawér
otwiera sie bezposrednio i pozo-
staje w tym stanie tak dhugo,
az przelqcznik nie zostanie

doprowadzony ponownie do
pozycji wyjsciowej. Funkcja ta
stuzy gtéwnie do celéw kontrol-
nych.

W przypadku regulatora EWR 2
regulacja poziomu lustra wody
przebiega w doktadnie ten sam
sposéb jok w EWR 1. Dodat-
kowo umozliwia on, niezaleznie
od regulacji poziomu lustra

wody, zabezpieczenie pompy
przed pracq na sucho. W tym
celu wymagane jest zastosowa-
nie czujnika poziomu wody,
wyposazonego w trzy elekirody
regulacyjne
,Common”.

oraz elektrode

moo®w>
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Pompa

Dysza fontannowa

Przewdd przelewowo-spustowy
Armatura przelewowo-spustowa
Armatura doprowadzajqgca
$wiezq wode

Doprowadzenie $wiezej wody
Armatura przepustowa kabli
Rura ochronna kabli

Czujnik poziomu wody

Pompa — przewdd zasilajgcy
Czujnik - przewdd zasilajgcy
Zasuwa odcinajqca

Zawbér elektromagnetyczny
Regulator poziomu wody

Filtr zanieczyszczen

Zasuwa odcinajgca
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Regulator poziomu wody EWR 2 posiada nastepujgce
funkcje dodatkowe:

1. Mozliwo$éé przytqczenia
elektrody, zabezpieczajqcej
przed pracq na sucho.

lub

2. Mozliwosé przytqczenia
elektrody, zabezpieczajqcej
przed przepetnieniem zbiornika.
lub

3. Mozliwosé jednoczesne;j

kontroli dwéch niezaleznych
poziomdw lustra wodly.
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Ze wzgledu na postep techniczny, zastrzegamy sobie prawo do zmian w warstwie tekstowej oraz ilustracyjnej.



Elektroniczne urzqgdzenia kontrolne

Czujniki poziomu wody WSS
20-3 i WSS 20-4 posiadaijq obu-
dowe ze stali nierdzewnej, ktéra
jednoczesénie petni role elekirody
,Common”. W obudowie znaj-
dujq sie elektrody ,Minimum”
i ,Maximum”. State ustawienie
réznicy poziomu lustra wody
wynosi 20 mm. Wersja WSS
20-4 wyposazona jest dodatko-
wo w elekirode, zabezpieczo-

jgcg pompe przed pracq na
sucho.

Czujnik poziomu wody WSS
2000-3/5 przeznaczony jest do
zbiornikéw charakteryzujqcych
sie réznicq poziomu lustra wody
do 2000 mm (np. rezerwuary

wody) i posiada identyczne
funkcje. Wyposazony jest w elek-
trode ,Common”, elektrode
Minimum”  oraz elekirode

+Maximum”. Elekiroda zabez-
pieczajgca przed pracq na
sucho dostepna jest jako wypo-
sazenie dodatkowe. Elektrody
mozna odpowiednio dostosowad
do wymaganej réznicy poziomu
lustra wodly.

Zalecane jest stosowanie za-
wordéw  elektromagnetycznych
24V/DC, poniewaz gwarantujq
wiekszy stopien bezpieczenstwa
i niezawodnosci.
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poziomu wody

WSS 2000-3/5

WSS 2000-3/5 ZE 2000-1

Dlugos¢ kabli- 3m

Elektroda ,Maximum”
Dodatkowa elektroda
zabezpieczajqea przed
pracq na sucho

Elekiroda , Minimum”

Elekiroda ,Common”

Regulatory poziomu wody OASE EWR 1 EWR 2
Obudowa tworzywo sztuczne tworzywo sztuczne
Rodzaj zabezpieczenia IP 54 IP 54
Napiecie 230 V/50Hz 230 V/50Hz
Zawér elektromagnetyczny 24 V/DC/0,5 A 24 V/DC/0,5 A
Pompa 230 V/50Hz/5,0 A 230 V/50Hz/5,0 A
Przelqcznik 1 szt 2 szt.
Sygnalizator $wietlny 1 szt. 1 szt.
Przytqcza elekirod 3 szt 4 szt.
Zabezpieczenie przed pracq na sucho nie tak

Masa 2,10 kg 2,20 kg

Nr art. 870-525 870-527

Nr id. 51554 55846
Zawory elektromagnetyczne OASE MV 1/2/24 MV 1/24 MV 11/2/24
Zasada dziatania stan beznapigciowy — zamkniety

Srednica nominalna 1/2" " 11/2"
Drozno$é 2/2 2/2 2/2
Napiecie 24 V/DC 24 V/DC 24 V/DC
Rodzaj zabezpieczenia IP 65 IP 65 IP 65
Zakres ciénieniowy 0,4-10 bar 0,4 -10 bar 0,4 -10 bar
Materiat mosiqdz mosiqdz mosiqdz
Masa 0,50 kg 1,30 kg 2,30 kg

Nr art. 870530 870531 870532
Nr id. 51556 51557 51558

Czujniki poziomu wody OASE WSS 20-3

Obudowa stal nierdzewna  stal nierdzewna
Rodzaj zabezpieczenia IP 68 IP 68
Elektrody 3 4
Common 1 1
Minimum 1 1
Maximum 1 1

Zabezpieczenie przed
pracq na sucho
Réznica poziomu

1

20 mm - stata 20 mm - stata

WSS 20-4 WSS 2000-3/5 ZE 2000-1
tworzywo sztuczne  tworzywo sztuczne
IP 68 IP 68

3 1
1
1
1

1

max. 2000 mm max. 2000 mm

Kabel 3x1,5mm2 4x1,5mm2 3 x 1,5 mm2 4 x 1,5 mm2
Masa 2,20 kg 2,30 kg 2,50 kg 3,00 kg
Nr art. 870-535 870-536 870-400 870-400
Nr id. 51559 53918 55845 55843

Ze wzgledu na postep techniczny, zastrzegamy sobie prawo do zmian w warstwie tekstowej oraz ilustracyjnej.
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Poziom 1
zagrazajqcy I \|/
pracq na sucho ‘

45,4

i N WSS 204
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Elektroniczne urzqgdzenia kontrolne poziomu wiatru

* trzystopniowe wylqcza-
nie fontanny, w zalez-
nosci od sity wiatru

e energooszczednos¢

* racjonalne uzytkowanie
wody

e minimalizacja strat,
zawiqzanych z roz-
pryskiem wody

Nadmierne oddziatywanie wia-
tru wplywa pejoratywnie na
powstajqcy obraz wodny. Woda
w sposéb niezamierzony prze-
noszona jest poza obreb zbiorni-
ka, powodujgc podmakanie
otoczenia. Regulator wysokosci
fontanny OASE WFA 3/K ma za
zadanie obnizaé stopniowo wy-
soko$é fontanny lub wytqczaé jq
catkowicie w przypadku nieko-
rzystnych warunkéw wietrznych.
Regulacja polega na bezposred-
nim wylqczeniu pompy lub
zmniejszeniu strumienia objetosci
pompy przy pomocy przemienni-
ka czestotliwoéci. Regulator
wysokosci fontanny WFA" 3/K
umieszcza sie obok szafy ste-
rujqcej obiektu fontannowego.
Anemometr powinien byé zains-
talowany w poblizu fontanny, na
maszcie lub innym korzystnym
miejscu. Nalezy pamietaé, aby
warunki  wietrzne  panujqce
W miejscu usytluowania anemo-
metru, bylty mozliwie zgodne
z  warunkami panujqcymi
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w miejscu usytuowania obiektu
fontannowego. Przewody impul-
sowe anemometru powinny by¢
ekranowane i prowadzone do
modutu sterujgcego mozliwie
najkrétszq drogaq.

)

0oDE

v loweis |

Obudowa

Rodzaj zabezpieczenia
Napiecie

Przycisk

Sygnalizator $wietlny
Przewody sterownicze
Obcigzenie stykéw
Masa

Nr art.

Nr id.

P000000Q

61

Regulator wysokosci fontanny WFA 3/K Anemometr K

tworzywo sztuczne

tworzywo sztuczne

IP 54 IP 54
230 V/50Hz 230 V/50Hz
5 -
1
3
230 V/50 Hz/5 A .
2,20 kg 0,80 kg
871600 871601
51838 53913
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Mozliwa wysokos¢ fontanny w % / Sita wiatru od 0 do 12 wedtlug skali Beaufort’a

00 ——
" 2 e
80 — ~~
70 — —~
60 — o~
50 — ~
40 — ~
30 — ~
- ]
20 — \\
10
0 1 2 3 4 5 6 7 8 Q9 10 11 12
Sita wiatru wedtug skali Beaufort’a
Sita wiatru Srednia predkos¢ wiatru Nazwa wiatru Efekt
wezly km/h m/sek
0 <1 <19 <05 cisza pionowe unoszenie sie dymu
1 1-3 1,9-5,6 05-1,5 powiew niezupetnie pionowe unoszenie sie dymu
2 4-6 7,4-11,1 2,1-3,1 staby wiatr odczuwanie powiewu wiatru na twarzy
3 7-10 13,0-18,5 3,6-5,1 tagodny wiatr poruszanie sig lici
4 11-15 20,4 - 27,8 57-7,7 umiarkowany wiatr poruszanie sie gatqzek
5 16-21 29,6 - 38,9 8,2-10,8 dos¢ silny wiatr poruszanie sie wigkszych galezi
6 22 -27 40,7 - 50,0 11,3-13,9 silny wiatr poruszanie sie grubych gatezi
7 28 -33 51,9-61,1 14,4-17,0 bardzo silny wiatr poruszanie sie cienszych pni
8 34 - 40 63,0-74,1 17,5-20,6 wicher chodzenie pod wiatr utrudnione
9 41 - 47 75,9-87,0 21,1-24,2 wichura unoszenie mniejszych przedmiotéw
10 48 - 55 88,9-101,9 24,7 - 28,3 sztorm tamanie gatezi i mniejszych drzew
11 56 - 63 103,7-116,7 28,8-32,4 silny sztorm tamanie duzych pni
12 > 64 >118,5 > 32,9 huragan uszkadzanie budynkéw

Ze wzgledu na postep techniczny, zastrzegamy sobie prawo do zmian w warstwie tekstowej oraz ilustracyjnej.
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Uktady filtracyjne

e skuteczna i wydajna
filtracja

¢ latwa obstuga

e kompaktowa jednostka
filtracyjna

e wstepnie zmontowany
zestaw

Filiry OASE na bazie krystalicz-
nego piasku kwarcowego, stuzq
do filtracji zanieczyszczonej
wody w zbiornikach fontan-
nowych, rezerwuarach, strumie-
niach, etc. Zastosowanie filtréw
znaczqco wydtuza okres eksplo-
atacji  fontanny, miedzy kolejny-
mi  przerwami  zwiqzanymi
z oczyszczaniem. Powinny one
pracowaé réwnolegle i niezo-
leznie od aktualnie stosowane-
go systemu fontannowego lub
cyrkulacyjnego. Filir moze by¢
eksploatowany w czasie rzeczy-
wiste] pracy fontanny, podczas
przestoju (np. w godzinach noc-
nych) lub w systemie catodobo-
wym. Zestaw filtracyjny na bazie
krystalicznego piasku kwarcowe-
go sktada sie ze zbiornika filtra-
cyjnego, wykonanego z tworzy-
wa sztucznego wzmocnionego
wtéknem szklanym, pompy oraz
zaworu wielodroznego. Wszyst-
kie elementy sq szczelnie zmon-
towane i orurowane. Zbiornik fil-
tracyjny wyposazony jest w duzy
otwér zatadowczy, usytuowany
w gornej czeéci, zamykany prze-
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Zroczystq, pdtkolistq pokrywq
z zamocowanym manometrem.
Wewngtrz zbiornika filtracyjne-
go znajduje sie gérny rozdzie-
lacz z sitem oraz dolny roz-
dzielacz z rurkami szczelinowy-
mi. Istnieje mozliwo$é opréznia-
nia  zbiornika filtracyjnego
poprzez otwdr w dnie. Przed
pierwszym uruchomieniem zbior-
nik filracyjny nalezy napetni¢
materiatem filtracyjnym  (krysto-
liczny piasek kwarcowy). Proces
filtracyjny polega na zasysaniu
przez pompe zanieczyszczonej
wody ze zbiornika i foczeniu jej
pod ciénieniem przez zawdr
wielodrozny i gérny rozdzielacz.
Nastepnie woda toczona jest
z géry poprzez zltoze filtracyjne
i ponownie doprowadzana

przez dolny rozdzielacz i zawér
wielodrozny do zbiornika. Pod-
czas fego procesu, zanieczysz-
czenia wiqzane sq w wolnych
przestrzeniach pomiedzy ziarno-
mi piasku kwarcowego. Jezeli
absorpcja zanieczyszczen zltoza
filtracyjnego zostanie wyczerpa-
na (co sygnalizowane jest odpo-
wiednim wskazaniem manome-
tru), zawér wielodrozny nalezy
przetqczyé na ,ptukanie wstecz-
ne”. Wéwczas ztoze filtracyjne
jest przeptukiwane w przeciw-
nym kierunku. W ten sposéb
zostaje ono poruszone i rozlu-
Znione, a zanieczyszczenia od-
prowadzone do kanatu. Po
zakonczeniu procesu ,ptukania
wstecznego” (widoczne przez
przezroczystq pokrywe zbiorni-
ka filtracyjnego), zawér wielo-
drozny nalezy ponownie prze-
tqczyé na filtracje”.

Tabela z orientacyjnymi wartosciami regulowania czasu przebiegu filtracji.
Maksymalna pojemnosé zbiornika wodnego przy czasie przebiegu filtracji od:

QSF 485/4/10
Stopien zanieczyszczenia
Maty

Sredni

Duzy

QSF 610/9/10
Stopien zanieczyszczenia
Maty

Sredni

Duzy

QSF 762/13/10
Stopiei zanieczyszczenia
Maty

Sredni

Duzy

Dane techniczne

Typ
Pojemnik filtracyjny

llo¢ tloczeit na dobe
2
4
6

llosé toczeii na dobe
2
4
6

llosé toczein na dobe
2
4
6

Srednica pojemnika filtracyjnego

Powierzchnia filtracyjna

Wydaijnoé¢ przy 10 m SW

Predkos¢ filtracyjna przy 10 m SW
Predkosé ptukania wstecznego

Czas trwania ptukania wstecznego
Zapotrzebowanie wodne ptukania wstecznego
Granulacja krystalicznego piasku kwarcowego
lloéé krystalicznego piasku kwarcowego
Maksymalna temperatura robocza
Maksymalne ciénienie robocze bar
Przylqcze przewodu ssawnego

Przylqcze przewodu ciénieniowego
Przytqcze przewodu ptukania wstecznego

Silnik — pobér mocy

Silnik — napiecie znamionowe
Silnik — prqd znamionowy
Silnik — rodzaj zabezpieczenia
Masa bez wypetnienia piaskiem

Maksymalna dtugo$é

Maksymalna szeroko$é

Maksymalna wysokoéé

Materiat — zbiornik filtracyjny

Materiat — pompa

Nr art. Zestaw filtracyjny

Nr id. Zestaw filtracyjny

Nr art. Krystaliczny piasek kwarcowy (worek 25 kg)
Nr id. Krystaliczny piasek kwarcowy (worek 25 kg)

9/24 godz. 23:00 - 8:00
18,00 m3
9,00 m3
6,00 m3

9/24 godz. 23:00 - 8:00
40,50 ms3
20,00 m3
14,00 ms3

9/24 godz. 23:00 - 8:00
59,00 m3
29,00 m3
20,00 ms

QSF 485/4/10

15/24 godz. 8:00 - 23:00
30,00 m3
15,00 m3
10,00 m3

15/24 godz. 8:00 - 23:00
67,50 m3
34,00 m3
23,00 m3

15/24 godz. 8:00 - 23:00
98,00 m3
49,00 m3
33,00 ms3

QSF 610/9/10

Oade’

LIVING WATER

24/24 godz. 24:00 - 24:00
48,00 m3
24,00 m3
16,00 m3

24/24 godz. 24:00 - 24:00
108,00 ms3
54,00 m3
36,00 m3

24/24 godz. 24:00 - 24:00
156,00 m3
78,00 ms3
52,00 m3

QSF 762/13/10

jednoczesciowy z podstawq i przezroczystq pokrywg

485 mm
0,17 m2
4 m3/h
22,22 m/h
33 m/h
ok. 2 min.
ok. 200 |
0,4-0,7 mm
ok. 60 kg
50° C
3,5 bar
11/2"
11/2"
11/2"
0,43 kW
230 V/50 Hz
2,00 A
IP 54
ok. 27 kg
840 mm
675 mm
880

872-000
53075
872-090
53428

610 mm 762 mm
0,29m2 0,45m2
9 m3/h 13 m3/h
31,03 m/h 28,89 m/h
ok. 47 m/h ok. 34 m/h
ok. 2 min. ok. 2 min.
ok. 450 | ok. 650 |
0,4-0,7 mm 0,4-0,7 mm
ok. 140 kg ok. 250 kg
50° C 50° C
3,5 bar 3,5 bar
'l ]/2" 2"
'I ]/2" 2"

'I ]/2" 2"
0,68 kW 1,10 kW
230 V/50 Hz 400 V/50 Hz
3,20 A 2,00 A
IP 54 IP 54
ok. 35 kg ok. 65 kg

1000 1000
675 mm 760 mm
1010 1150
poliester wzmocniony wiéknem szklanym
poliester wzmocniony wiéknem szklanym
872-001 872-002
53072 53073
872-090 872-090
53428 53428

Ze wzgledu na postep techniczny, zastrzegamy sobie prawo do zmian w warstwie tekstowej oraz ilustracyjnej.
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Uktady filtracyjne

e duza pojemnos¢ kosza
Zanieczyszczen

e obudowa skimmera
wykonana ze stali
nierdzewnej

* latwy demontaz
kosza zanieczyszczen

* przeznaczone rowniez
do zbiornikéw
wytlozonych foliq

Skimmery OASE stuzq do efek-
tywnego oczyszczania powierz-
chni lustra wody z ptywajqcych
zanieczyszczeh. Sq one monto-
wane w jednej z bocznych $cian
zbiornika i tgczone z przewo-
dem ssawnym pompy filtracyjnej.
W obudowie skimmera znajduje
sie przylgcze na ssaniu, rama
frontowa oraz kosz zanieczysz-
czen z klapg plywajqcaq.
Wszystkie elementy tworzq kom-
paktowq jednostke. W celu usu-
nigcia nagromadzonych zanie-
czyszczeh, nalezy wyjaé jq
przodem i opréznié. Klapa
plywajgca jest ruchoma i dos-
tosowuje sie do zmiennego
poziomu lustra wody. Jej zada-
nie polega na niwelowaniu no-
piecia powierzchniowego wody,
co powoduje zwiekszenie pred-
kosci ssania otworu wlotowego
skimmera. Poprzez zwiekszong
predko$¢ ssania, ptywajgce zo-
nieczyszczenia sq efektywnie
zasysane do kosza i gromadzo-
ne do momentu ich usuniecia.

124

Dane techniczne

Przylqcze na ssaniu:
Materiat:

Masa:

Nr art.

Nr id.

Odptyw denny

Skimmer

Dysza naplywowa

Zbiornik filtracyjny

Zawér wielodrozny

Oad

T4
4

LIVING WATER

Pompa filtracyjna

Kotnierz zaciskowy do folii

150
132 \

2 6.5

200

194
154
f

271

83

Przylqcze przewodu
wyréwnawczego &9

.2 o
) o
Kosz wychwytujgcy K3
zanieczyszczenia L[] _
z klapq plywajgcq 80 _[_ 70 DLN21 ]é
(wyimowany) Przytqcze na ssaniv 2'/DN100
Do zbiornikéw wytozonych foliq przeznaczony P

jest typ SK 250/FE z kolnierzem zaciskowym do folii,

uszczelnieniem oraz $rubamil %‘ oo&co |
Skimmery Spust denny Kotnierz zaciskowy do folii

SK 250 E SK 250/F E BAS70T FK70T

DN 100 DN 100 70 kg 70 kg

stal nierdzewna stal nierdzewna tombak tombak
7,00 kg 14,00 kg 2,75 kg 0,90 kg
872-110 872-111 806-530 803-575
54921 54920 51121 51108

Ze wzgledu na postep techniczny, zastrzegamy sobie prawo do zmian w warstwie tekstowej oraz ilustracyjnej.
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Uktady filtracyjne

Oade’

LIVING WATER

e wszechstronne Przepusty denne/$cienne OASE
zastosowanie sq niezbedne do prawidtowego
przeprowadzenia rur przez

¢ tatwy montaz $ciany lub dno zbiornika. Sq one

wykonane ze stali nierdzewne;

* wyjgtkowa odpornosé V4A i posiadajq kotnierz usz-
na korozje czelniajgcy do betonu, z mozli-
wosciq uziemienia.

Odptyw denny

Skimmer

Spusty denne z sitem zanieczy-
szczefi OASE, montowane jako
armatura  wlotowa na koncu
przewodu ssawnego uktadu
filtracyjnego, majq za zadanie
powstrzymanie przenikania wie-
kszych zanieczyszczeh, gromao-
dzqcych sie nie dnie zbiornika
do systemu filtracyjnego. Sq one
wykonane z odpornego na koro-

Dysza naplywowa

Zbiornik filtracyjny

Zawér wielodrozny

Pompa filtracyjna

175
|

polgczenie kotnierzowe z folig
uszczelniajgcqg. Sq one réwniez
wykonane z tombaku i dostar-
czane w komplecie z uszczelnie-
niem i $rubami.

zje tombaku. 8
BWD 15175 E BWD/F 15175 E BWD 20-175 E BWD/F 20-175 E
148 e M8 42 2 kolnierzem zociskowym do folii z kotnierzem zaciskowym do folii
. . .o 4 O = :‘35 :mo
Kotnierze zaciskowe do folii =l 118 | e i
] ) s 1~ Mo > | ot iy HE
OASE, w potqczeniu ze spustami | I | 4 P9 R . Dy {
. e e . = ! E 8
dennymi OASE umozliwiajq 51 J 1 m i
Bl i 5
i |

Lz _
Tess

100

Dysze naptywowe OASE stuzq N

do doprowadzania przefilirowa-

nej wody. Kierunek wlotu moze

by¢ regulowany przez dysze )

nastawna. Armatura wykonan Dane techniczne

nastawng. alurawykonana ESD 15 E BWD15-175E  BWD/F15-175E  BWD20-175  BWD/F20-175
jest ze stali nierdzewne;. Gwint 11/2" 11/2" 11/2" 2" 2"

W zbiornikach Wy*OiOﬂYCh folig Materiat stal nierdzewna stal nierdzewna stal nierdzewna stal nierdzewna stal nierdzewna
; ‘ost dodatk kot Masa 0,3 kg 1,10 kg 3,40 kg 2,00 kg 4,65 kg
stosowany jest dodatkowo kok Nr art. 872-205 807-526 807-536 807-527 807-537
nierz zaciskowy. Nr id. 53086 51142 51146 51143 51147
126 127

Ze wzgledu na postep techniczny, zastrzegamy sobie prawo do zmian w warstwie tekstowej oraz ilustracyijne;.



Systemy uvzdatniania wody

e precyzyjny doboér
wszystkich komponentéw

e kompletny system
od jednego producenta

* najwyzsza jakos¢
komponentow

OASE oferuje specjalnie dostoso-
wany do technologii fontann,
kompletny program systeméw
dozujgcych  oraz  osprzety,
przeznaczonego do pielegnacii
i uzdatniania wody w zbiorni-
kach fontannowych. Jako$¢ wody
z miejskiej sieci wodociggowej
oraz wplyw zewnetrznych czyn-
nikéw na wode w zbiorniku fon-
tannowym mogq byé bardzo
zréznicowane. Dlatego tez,
oprécz filtracji niezbedne jest
uzdatnianie wody.

Warto$¢  pH  powinna  byé
stale utrzymywana w granicach
pomiedzy 7,2 - 7,6. Do tego
celu wymagane jest automaty-
czne dozowanie $rodka obniza-
jacego lub podnoszqcego war-
to$¢ pH. Z reguly jest to odpo-
wiednie dozowanie kwasu lub
roztworu alkalicznego.

Rozwojowi glonéw mozna bar-
dzo skutecznie zapobiegaé, sto-
sujgc przeciwko nim odpowie-
dnie $rodki. W tym celu stosuje
sie 4-rzedowe zwigzki amono-
we. Aby utrzymaé w zbiorniku
fontannowym mozliwie sterylng
wode, wymagane jest dodanie
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$rodka bakteriobdjczego. Czesto
w tym wypadku siega sie po
produkty na bazie chloru, stoso-
wane w technice basenowe;.
Nalezy jednak zwrécié uwage
na fakt, ze chlor powoduje nad-
miernq korozje metali, skutkuje
niepozgdanym zapachem oraz

jest problematyczny w dozowa-
niv. W zwiqzku z tym mozna
z powodzeniem stosowaé alter-
natywne $rodki bakteriobédjcze,
na bazie nadilenku wodoru lub
tlenku srebra.

1-

-
3-
4—
H=

o=

7-

=

Kompaktowa stacja dozujgca — KDS

Dane techniczne

Masa
Nr art.
Nr id.

Dane techniczne
Masa

Nr art.
Nr id.

Stacja dozujgca pH — PRD

KDS
23,0 kg
872038
55370

Regulator pH — PHW 30

PRD
5,0 kg
872022
55372

PHW 30
32,00 kg
872-025
53091

Stacja dozujgca Redox — RRD

>

Srodek bakteriohdjczy — ADR 90

RRD
4,0 kg
872-031
55373

ADR 90
32,00 kg
872-026
56866

Ze wzgledu na postep techniczny, zastrzegamy sobie prawo do zmian w warstwie tekstowej oraz ilustracyjnej.

Zasuwa odcinajgca
Reduktor cisnienia
Sito filiracyjne
Roztqeznik rurowy
Wodomierz

Oauge’

LIVING WATER

Urzqdzenie zmigkczajqce wode
Zawor elekiromagnetyczny
Pompa dozujgea zsynchronizowa-

na z wodomierzem

Lawor zwrotny

9~ Pojemnik z dozowanym srodkiem
10 — Pompa dozujqca
11 — Zawer stabilizacji ciénienia
12 — Filtr na bazie krystalicznego
piasku kwarcowego
13 — Pompa filtracyjna
14— Pojemnik na elekrody
15—
16 — Pompa fontannowa
17 — Przewdd ssawny

18 — Przewdd ciénieniowy
19 — Przewdd ciénieniowy filtra
20 — Przewod dozujgey

21 — Przewod pomiarowy

22 — Przewod doprowadzajqcy
$wiezq wode

23 — Dysza naplywowa

24 — Filtracyjny kosz ssawny

25— Dysza fontannowa

26 — Wielofunkcyjna armatura
przelewowa

27 — Odplyw denny z sitem
zanieczyszezen

28 — Skimmer

Stacja dozujgea Anti-Algen — AAD

=

Srodek przeciwko glonom — ASS 100

AAD
4,0 kg
872-040
53068

ASS 100
12,00 kg
800610
51093
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Rezerwuary wody

Oade’

LIVING WATER

¢ uniwersalne
zastosowanie

W tym przypadku wymagane
jest tylko przytqczenie odpo-
wiednich przewodéw doprowa-

e dostepne w réznych dzajqcych i odprowadzajqcych. 1010 170 o0 170 @
wielkosciach Pompa moze byé umieszczona e = I3
wewngtrz jako pompa zanu- i §8§
¢ dostosowane do rzeniowa lub na zewnqtrz jako T
standardowych m mieszczon hym g i i | |
lardowy ) pompa umieszczona w suchy ——— e = @ o
wymiaréow otworow miejscu, na dodatkowo dos- 20" 416 ™ 420 -“706
wejsciowych tarczanej podporze mocujgcej. (ANEEENEEERL SEEE B0, - 4e a0 PO, [ 50 |—— ©DoN100 oo
o | |:
Duzy wtaz z pokrywq umozliwia Lo 4 t— 212
* 2 2 . . . S H e 1
. wy|qtkov~.la odpornos¢ montaz sita  wychwytujgcego B
na korozje zanieczyszczenia. WR 1000 E
.
& |
Rezerwuary wody ze stali
nierdzewnej OASE sq niezbedne S | St wochumiu . ,
. . . OlIo C u|gce zanleczyszczenlid
w przypadku niedostatecznej NG e : ) Uchwwyzpmyvlz/ y
pojemnosci wodnej zbiornika 1 3. Odprowadzenie spustowe
fontannowego. Cechuje je H 4. Przylqcze spustowe
liwodd bki A i 5. Przylqcze przewodu ssawnego
mozliwosc  szybkiego przepro- ‘ i ; 6. Przylqcze przewodu powrotnego
wadzenia montazu w komorze @i : B ;5 7. Przylqcze przewodu doprowadzajgcego
odziemnej lub piwnicy. Ponadto Ty = [ &} ® 2 Sl e
P ki ! . P . 4 . @ o R S —— 706 8. Przylqcze rezerwowe
fakie rozwiqzanie zapewnia T TS TS e © 50 .— ®DNI50 100 9. Przylqcze przewodu ci$nieniowego
ukrycie urzqdzen technicznych o—-—-8 ﬁ——t/Q) 112"
. . & : —®
zwiqzanych z  zasilaniem = @
i oczyszczaniem fontanny.
Rezerwuary wody ze stali
nierdzewnej OASE wyposazone
sq we Wszystkie wymagane Dane techniczne WR 650 E WR 1000 E WR 2000 E
kré¢ce wlotowe i WYlOfOWG. Pojemnoéé¢ uzytkowa 650 | 1000 | 2000 |
Mogq zostaé zabudowane na Materiat stal nierdzewna stal nierdzewna stal nierdzewna
indywidualne zaméwienie. e 170,00 kg 220,00 kg 245,00 kg
Y Nr art. 830-001 830011 830-021
Nr id. 52077 52085 52093
Firma OASE oferuje réwniez
iednostki kompaktowe w kom- Podpora mocujgca pompy KON 2000 E KON 2000 E KON 2000 E
! o paxtowe, w- . Nr art. 830014 830.014 830.014
pliecie z pompq | rozdzie niq Nr id. 52086 52086 52086
elektrycznq, automatycznym
uzupetnianiem $wiezej wod Sito wychwytuiqce
P Ny | wody Fanisczystezenla SFS 650 E SFS 1000 E SFS 2000 E
oraz wszystkimi potgczeniami Nr art. 830-002 830012 830-022
wlotowymi i wylotowymi. Nr id. 58923 58923 58923
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Ze wzgledu na postep techniczny, zastrzegamy sobie prawo do zmian w warstwie tekstowej oraz ilustracyjnej.

133



Rezerwuary wody

¢ uniwersalne
zastosowanie

e dostgpne w réznych
wielkosciach

e dostosowane do
standardowych
wymiarow otworow
wejsciowych

* relatywnie mata masa

Rezerwuary wody z tworzywa
sztucznego OASE  stanowiqg
korzystng cenowo alternatywe
w poréwnaniu z rezerwuarami
wody ze stali nierdzewnej.
Cechuje je relatywnie mata
masa. Przezroczysto$é tworzywa
sztucznego umozliwia szybkg
kontrole poziomu wody.

Rezerwuary wody z tworzywa
sztucznego OASE wyposazone
sq we wszystkie wymagane
krééce wlotowe i wylotowe.
Mogq zostaé zabudowane na
indywidualne zaméwienie. Du-
zy okrqgly wtaz z pokrywq
utatwia dostep do wnetrza re-
zerwuaru i umozliwia montaz
filtracyjnego kosza ssawnego.
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Dane techniczne

Pojemnos¢
Materiat
Masa

Nr art.

Nr id.

Podpora mocujgca pompy
Nr art.
Nr id.

Filtracyjny kosz ssawny
Nr art.
Nr id.

WR 900 K

900 |
polietylen
53,00 kg
830-100
54853

KON 2000 E
830014
52086

SF 1900 E
800-559
54361

Oauge’

LIVING WATER

‘ |~ DNS 80, @
| = = - 2,
SHiN J . %é/

E' 2070

o
|

720

WR 1500 K

1. Wiaz z pokrywq

2. Przylqcze przewodu ciénieniowego

3. Przytqcze czujnika poziomu wody

4. Przylqcze przewodu doprowadzajqgcego

$wiezq wode

5. Przytqcze przewodu powrotnego

6. Przytqcze przewodu przelewowego

7. Przylqcze przewodu ssawnego

8. Przytqcze spustowe

WR 1500 K WR 1900 K

1500 | 1900 |

polietylen polietylen

75,00 kg 90,00 kg

830-101 830-102
54852 54851

KON 2000 E KON 2000 E

830014 830014

52086 52086
SF 1900 E SF 1900 E

800-559 800-559

54361 54361

Ze wzgledu na postep techniczny, zastrzegamy sobie prawo do zmian w warstwie tekstowej oraz ilustracyjnej.

135



Rezerwuary wody

e uniwersalne
zastosowanie

e mozliwos¢
zastosowania jako
komora pomp

e mozliwos¢
zastosowania jako
rezerwuar wody

e niewielka masa

e wyjatkowa odpornos¢
na korozje

Uniwersalne zbiorniki podziem-
ne OASE mogq by¢ wykorzy-
stywane zaréwno jako pod-
ziemne komory pomp, rezer-
wuary wody lub generalnie jako
szyby kontrolne i rozdzielajqce.

Wykonane sq w catoéci z od-
pornego na korozje polietylenu.
Pokrywe stanowi plyta ze stali
nierdzewnej o grubosci 8 mm.
Wytrzymata ptyta denna posiada
odpowiednie otwory do osadze-
nia na ptycie betonowej. Tym
samym zbiorniki zabezpieczone
sq przed sitq wyporowq powo-
dowang wysokim poziomem
wéd gruntowych.

Uniwersalne zbiorniki podziem-
ne OASE wyposazone sq we
wszystkie niezbedne przytqcza,
ktérych gama moze zostaé po-
szerzona i adoptowana do indy-
widualnych potrzeb.
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Oauge’

LIVING WATER

100]

A
M
2ty =
é\.z S e & { -
] = —*‘® @/ﬂ() O‘ LLI ]
i m
100 o IZI)

10°

Dane techniczne

Obudowa:

Pokrywa:

Przylqcze przewodu powrotnego:
Przylqcze przewodu przelewowego:
Przylqcze przewodu
doprowadzajqcego $wiezq wode:
Przytqcze rury ochronnej kabli:
Przytqcze przewodu ci$nieniowego:
Przytqcze rezerwowe:

Uchwyt czujnika poziomu wody:
Pojemno$é uzytkowar:

Masa:

Wymiar A:

Wymiar B:

Wymiar C:

Wymiar D:

Wymiar E:

Wymiar F:

Wymiar G:

Wymiar H:

Wymiar [:

Wymiar K:

Wymiar L:

Wymiar M:

Wymiar N:

Wymiar O:

Nr art.

Nr id.

O NO O NMNWN —

UEB 370 PE
polietylen (PE)

stal nierdzewna

DN 100
DN 100

2x1"
2x 1"

2"

2"

1
360 |
80 kg
1000
1124
1024
950
522
210

140
170
280
590
535
825
100
150
830-110
54820

. Przylqcze przewodu powrotnego DN 100 (@ 110)

. Przytqcze przewodu przelewowego DN 100 (@ 110)

. Przytqcze przewodu doprowadzajgcego $wiezq wode 1" (x2)
. Przylqcze przewodu ci$nieniowego 2"

. Przylqcze rury ochronnej kabli 1" (x2)

. Przylqcze rezerwowe 2"

. Uchwyt czujnika poziomu wody

. Whaz z pokrywq

UEB 700 PE UEB 1460 PE UEB 2280 PE
polietylen (PE) polietylen (PE) polietylen (PE)
stal nierdzewna stal nierdzewna stal nierdzewna
DN 100 DN 150 DN 150
DN 100 DN 100 DN 100
2x1" 2x1" 2x1"
2x1" 2x1" 2x1"
2" 2" 2"
2" 2" 2"
1 1 1
700 | 1460 | 2280 |
100 kg 180 kg 195 kg
1000 1250 1550
1624 1924 1924
1524 1824 1824
950 1200 1500
522 534 522
210 210 210
140 140 140
170 170 170
280 280 280
1090 1390 1402
1035 1335 1335
825 825 825
100 100 100
150 150 150
830-111 900-200 900-901
54821

Ze wzgledu na postep techniczny, zastrzegamy sobie prawo do zmian w warstwie tekstowej oraz ilustracyjnej.
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Komory pomp

Oade’

LIVING WATER

* wymiary na
indywidualne
zamowienie

e kompletna komora
technologiczna

¢ do natychmiastowego
zastosowania

Fontannowe komory instalacyjne
OASE sq projektowane i spo-
rzqdzane zgodnie z indywidu-
alnymi  wymogami inwestora,
wynikajgcymi z potrzeb konkret-
nego obiektu fontannowego.
Mogg byé wykonywane jako
komory pomp, rezerwuary wody
lub kombinacja obu wyzej wy-
mienionych komér. Fontannowe
komory instalacyjne produkowa-
ne sq z wodoszczelnego betonu,
z zewngtrz pokryte sq po-
wiokq izolacyjng, natomiast
wewnqtrz powtokq koloru biate-
go. Rezerwuary wody dodatko-
wo pokryte sq warstwq uszczel-
niajgcq. Obsadzone, okrqgte

Przyktadowa komora pomp
z przylegtym rezerwuarem wody.

. Pompa fontannowa

. Rozdzielacz wody

. Zasuwa odcinajqca

. Filtracyjny kosz ssawny

. Pompa odwadniajgca

. Pompa spustowa

. Drabinka

. Pokrywa szybu

. Przewody ciénieniowe

10. Przewody powrotne

11. Poziom lustra wody (przestj)
12. Poziom lustra wody (eksploatacijal)
13. Przelew do kanatu

NVONOCOA~NOWON —

wltazy z pokrywami stanowiq i\ i . T A TN A AL R e s, 14. Przewdd doprowodzo]ch $wiezq wode
. L ) = e 15. Doprowadzenie energii elekirycznej
uzupetnienie catoéci. Fontan : NASE-PUMPEN . 16, Bl urmietosay

nowe komory instalacyjne wypo-
sazone sq we wszystkie wymaga-
ne przepusty rurowe. Montaz
pomp, instalacji elekirycznej
oraz osprzetu jest w catosci
przeprowadzany w zaktadach
produkcyjnych OASE.
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Ze wzgledu na postep techniczny, zastrzegamy sobie prawo do zmian w warstwie tekstowej oraz ilustracyijne;.



Przepusty denne / sScienne

Oade’

LIVING WATER

o z nqwierconymi Mozliwosci montazu: BWD 10-175 E 15-175 E 20-175 E 25-175 E 30-175 E 40-175 E
otworami dla przewodu .
. P Przepust denny/écienny bez kotnierza Przepust denny/écienny z kotnierzem Gwint 1" 11/2" 2" 21/2" 3" 4"
wyrownawczego zaciskowego do folii zaciskowym do folii Materiat stal nierdzewna stal nierdzewna stal nierdzewna  stal nierdzewna stal nierdzewna stal nierdzewna
Masa 0,65 kg 1,10 kg 2,00 kg 1,60 kg 2,95 kg 3,60 kg
e wvykonane ze stali Nr art. 807-525 807-526 807-527 807-528 807-529 807-530
.Y o Nr id. 51141 51142 51143 51144 52789 52790
nierdzewnej
° wyiq'.kowa odpornoﬁé BWD/F 10-175 E 15-175 E 20-175 E 25-175 E 30-175 E 40-175 E
na korozle Gwint 'Ill 'I ]/2" 2" 2 ]/2" 3" 4“
Materiat stal nierdzewna stal nierdzewna  stal nierdzewna  stal nierdzewna stal nierdzewna stal nierdzewna
Masa 2,95 kg 3,40 kg 4,65 kg 4,28 kg 7.85 kg 8,25 kg
p d . ASE Nr art. 807-535 807-536 807-537 807-538 807-529 807-530
rzepusty denne i $cienne OAS Nr id. 51145 51146 51147 51148 53012 53013
stuzq do wodoszczelnego wpro-
wadzenia i przeprowadzenia BWD 20.175 E BWD/F 20-175 E BWD 25-175 E BWD/F 25.175 E
przewoddw ssawnych i ci$nienio- .
WCh przez dno lub sclang zbior- Przepust denny/$cienny bez kotnierza Przepust denny/$cienny z kotnierzem 2 I‘% A P LY. e :
nlk(] z wodoszcze|nego be’ronu. zaciskowego do folii zaciskowym do folii d Il ‘IF P w
Do zbiornikéw wytozonych folig j ' 3 3
armatura wyposazona |est —| | AL — —t — o2
w dodatkowy kotnierz zaciskowy. | )
Armatura tego typu nie posiada g R ) - - o

wystajgcych $rub gwintowanych,
a jedynie gwintowane tuleje
nieprzelotowe.

O

26
2
¥

Lo
o
1

BWD 10-175 E BWD/F 10-175 E BWD 15-175 E BWD/F 15-175 E BWD 30-175 E BWD/F 30-175 E BWD 40-175 E BWD/F 40-175 E

2220

2160
2135
855 522 M8 A O o 2 127
52 [z AN -‘ g 00 — 3 — —
ol g | [ ‘
1N ol n U i ; i ‘ ) ‘ o, ‘
a m g |1 ' 3l 2 ‘ 2 ;
I \ \ 3 [ 8 ‘ ‘ o |
. i vy -
i ‘ 0 ! | o ‘ = ‘ B ‘
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1
| j ‘ Lo L_a_| L e
\ | ‘ 495 295 2122
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mr & | & 200 - 200 - 200
- TLT ' 11/2" ' 2 '
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g
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Ze wzgledu na postep techniczny, zastrzegamy sobie prawo do zmian w warstwie tekstowej oraz ilustracyjnej.



Filtracyjne kosze ssawne

e duza powierzchnia
filtracyjna

* latwy montaz

¢ solidna i niezawodna
konstrukcja

e wykonane ze stali
nierdzewnej

e wyjqtkowa odpornos¢
na korozje

Filiracyjne kosze ssawne OASE
montowane sq z reguly na
otworze wlotowym przewodu
ssqcego i zapobiegajq przenika-
niv wigkszych czgstek zanieczy-
szczeh do systemu cyrkulacyjne-
go pomp i dysz. Aby osiggnqé
odpowiednio dlugie odstepy
czasowe pomiedzy kolejnym
oczyszczaniem, kosze ssawne
powinny charakteryzowaé sie
relatywnie duzq powierzchniq
filtracyjng. Dlatego tez perforo-
wana blacha filtracyjna, zo-
stosowana w koszach ssawnych
o $redniej i duzej wielkosci,
zostata  wielokrotnie pofatdo-
wana. Jest ona wykonana ze
stali nierdzewnej i posiada
otwory o $rednicy 4 mm.
Mate kosze ssawne sq bez-
posrednio wkrecane w przepust
denny/écienny przewodu ssaw-
nego. Natomiast $rednie i duze
nasadzane sq na wystajqeq
okoto 50 mm z dna zbiornika
rure przewodu ssawnego i mo-
cno przytwierdzane.
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SF 600/530/250 E
[ [ ]

SF 600/280/150/200 E I

SF 35

0/350/125 E |

SF 350/185/80/100 E
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l SF 200/25 E I
[ [ 7T
I SF 200/20 E |
[ 1]
l SF 200/15 E l
50 100 200 300 400 500 1000 2000 3000 4000 6000
Q (L/min)
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Q mi/h)

Zalecany zakres zastosowania filtracyjnych koszy ssawnych.

Oauge’

LIVING WATER

T 2203

min. 200

320

40

SF 200/15 E 7] e
SF 200/20 iy
S N
L S 2
SF 200/25 E

Dane techniczne SF 200/100/15 E

DN 11/2"
Powierzchnia filtracyjna 0,08 m?
Materiat stal nierdzewna
Masa 1,10 kg
Nr art. 800-560
Nr id. 51082

Dane techniczne SF 350/185/80/100 E

DN 80/100
Powierzchnia filtracyjna 0,44 m’
Materiat stal nierdzewna
Masa 9,50 kg
Nr art. 800-565
Nr id. 51753

SF 200/166/20 E

2“

0,12 m?
stal nierdzewna
1,50 kg
800-561
51083

SF 350/350/125 E

125
0,88 m?
stal nierdzewna
11,50 kg
800-567
54755

SF 350/185/80/100 E

SF 350/350/125 E

5
&
Eoo
a3
5
o
s

SF 600/280/150/200 E

SF 200/250/25 E

21/2"
0,18 m?
stal nierdzewna
1,80 kg
800-562
51084

SF 600/280/150/200 E

150/200
1,50 m?
stal nierdzewna
43,10 kg
800-568
51756

Ze wzgledu na postep techniczny, zastrzegamy sobie prawo do zmian w warstwie tekstowej oraz ilustracyijne;.

SF 600/530/250 E

SF 600/530/250 E

250
3,00 m2
stal nierdzewna
49,5 kg
800-570
52266
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Rozdzielacze wody

Oauge’

LIVING WATER

e wszechstronne Typ Nr art. DNe z1 DNa 22 Da | x1 x2 x3 x4 Materiat Masa
zastosowanie PWIEI5/2A10E 822000 11/2" 1 1" 2 60 190 120 35 50 40 stal nierdzewna 1,35 kg
PWIE20/2A15E 822001 2" 1 11/2" 2 76 240 150 45 50 50  stal nierdzewna 1,55 kg
¢ solidna i niezawodna PWI1E25/2A20E 822002 2 1/2" 1 2" 2 89 260 160 50 60 50 stal nierdzewna 2,90 kg
konstrukeja PWI1ESO/2A25E 822003 DN8O 1 21/2" 2 114 340 220 60 90 60 stal nierdzewna 5,75 kg
PWIEI5/3A10E 822004 11/2" 1 1" 3 60 310 120 35 50 40 stal nierdzewna 1,95 kg
e wykonane z tombaku PWIE25/3A15E 822005 21/2" 1 11/2" 3 89 390 150 45 60 50  stal nierdzewna 3,16 kg
i stali nierdzewnei PWIESO/3A20E 822006 DN8O 1 2" 3 114 420 160 50 90 50 stal nierdzewna 6,90 kg
I PWIE100/3A25E 822007 DN100 1 21/2" 3 140 560 220 60 100 60 stal nierdzewna 8,90 kg
¢ wyijqgtkowa odpornosé PWIE20/4A10E 822008 2" 1 1" 4 89 430 120 35 50 40 stal nierdzewna 3,65 kg
na korozje PWIESO/4A15E 822009 DN8O 1 11/2" 4 114 540 150 45 90 50  stal nierdzewna  7,05kg
I PWIE100/4A20E 822010 DN100 1 2" 4 140 580 160 50 100 50  stal nierdzewna 10,35kg
PWIE125/4A25E 822011 DNI125 1 21/2" 4 168 780 220 60 110 60 skl nierdzewna 12,90 kg
: . PWIE20/5A10E 822012 2" 1 1" 5 89 550 120 35 50 40 stal nierdzewna 4,50 kg
ROZd_Z'eI‘_che, OASE SJ'UZ,Q d,o PWIET00/5A15E 822013 DN100 1 11/2" 5 140 690 150 45 90 50 stal nierdzewna 10,00 kg
podzielenia gléwnego natezenia PWI1E125/5A20E 822-014 DNI125 1 2" 5 168 740 160 50 110 50  stal nierdzewna 14,70 kg
przeptywu na kilka strumieni PWIE150/5A25E 822015 DNI150 1 21/2" 5 219 1000 220 60 120 60  stal nierdzewna 19,50 kg
czgsciowych. PWIE25/6A10E 822016 21/2" 1 1" 6 114 670 120 35 60 40 sidl nierdzewna 6,70 kg
PWIET00/6A15E 822017 DNI100 1 11/2" 6 140 840 150 45 100 50  stal nierdzewna 11,40 kg
Rozdzielacze uniwersalne stoso- PWI1E125/6A20E 822018 DN125 1 2" 6 168 900 160 50 110 50  stal nierdzewna 16,90 kg
wane  sq iCIkO rozdzielacze PWI1E150/6A25E 822-019 DNI150 1 21/2" 6 219 1220 220 60 120 60  stal nierdzewna 22,30 kg
pomp zanurzeniowych lub jako
zasilanie kilku odgoiezier’r dysz Typ Nr art. DNe 4 DNa z2 Da h1 h2 Materiat Masa
fontannowych w zbiorniku. Pro-  Rozdzielacze wody do pomp UW 170/1E25/3A10T  822-050 21/2" 1 1 3 170 115 53 fombak 4,50 kg
dukowane sq z odlewu tombaku.  produkowane sq ze stali nierdze- UW170/1E25/3A15T 822-051 21/2" 1 11/2" 3 170 115 53 tombak 4,50 kg
Pokrywa przykrecana jest $ruba-  wnej i montowane bezpoérednio UW170/1E25/3A20T St 21/2 ! 2 ool e = tombak 4,50 kg
mi. Wersje standardowe rozdzie- na usytuowanej w suchym miej- UW270/1E15/12A5T 822053 2172 1 1/2" 12 270 90 4] ailsslc | 9EBlk
laczy uniwersalnych sq dostepne  scu pompie. Poza przedsto- UW270/1E25/24A5T 822-054 21/2" 1 1/2" 24 270 90 41 tombak 9,00 kg
w Wym'GTOCh qu'eS?CZ_O"YCh wionymi - w tabeli wersjami stan- UW270/1E15/3A10T 822055 11/2" "3 270 90 41 tombak 9,00 kg
w tabeli. Wykonanie innych dardowymi, na indywidualne UW270/1E20/4A10T  822-056 2 ] " 4 270 90 4] Gk | Opel
wielkoéci i wersji otworéw rea- zaméwienie wykonywane sq UW270/1E25/6A10T 822057 21/2" 1 N 6 270 90 41 tombak 9,00 kg
lizowane jest na indywidualne  réwniez wersje specialne. UW270/1E100/12A10T  822-058 DN100 1 K 12 270 115 53 tombak 9,00 kg
zaméwienie. UW270/1E25/3A15T 822059 21/2" 1 11/2" 3 270 90 41 tombak 9,00 kg
UW270/1E80/4A15T 822-060 DN8O 1 11/2" 4 270 115 53 tombak 9,00 kg
UW270/1E100/6A15T 822061 DN10OO 1 11/2" 6 270 115 53 tombak 9,00 kg
] | SR UW270/1E125/12A15T  822:062 DNI25 1 11/2" 12 270 115 53 tombak 9,00 kg
x2, x1 x1 xl xl x2 x4 ‘
[ I |z UW270/1E80/3A20T 822-063 DN80 1 2" 3 270 115 53 tombak 9,00 kg
%*G*ﬁ*ﬁ*&}{ - @QQ UW270/1E100/4A20T 822064 DN100O 1 2" 4 270 115 53 tombak 9,00 kg
== ! UW270/1E125/6A20T  822:065 DNI25 1 2 6 270 115 53 fombak 9,00 kg
N » DNe m;‘ég\
z]
Rozdzielacze uniwersalne (UW) Rozdzielacze pomp (PW)
Materiat: tombak Materiat: stal nierdzewna
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Ze wzgledu na postep techniczny, zastrzegamy sobie prawo do zmian w warstwie tekstowej oraz ilustracyijne;.



Armatura doprowadzajqca swiezq

e mozliwos¢ dostosownia
do glebokosci zbiornika

* czes¢ umieszczana w dnie
zbiornika wykonana
ze stali nierdzewnej

e rura doprowadzajqca
wykonana z mosiqgdzu,
koncowka wlewu
wykonana z tombaku

Armatura doprowadzajqgca $wie-
zq wode OASE stuzy do napet-
niania zbiornika oraz biezgcego
uzupetniania odparowanej wo-
dy z sieci wodociggowej. Zakres
dostosowania do  wysokosci
poziomu lustra wody wynosi od
0 do 1000 mm. Armatura moze
byé zamontowana jako wolno-
stojqca lub na jednej z bocznych
$cian zbiornika. Odstep miedzy
krawedzig wlewu doprowadzo-
jgcego, a najwyzszym pozio-
mem lustra wody musi odpowia-
da¢ podwdijnej $rednicy wiloty,
jednakze nie mniej niz 20 mm.
Do automatycznego dostarcza-
nia i uzupetniania $wiezej wody
najczescie| stosowane sq elekiro-
niczne urzqdzenia kontrolne.
Czesci armatury umieszczane
w dnie zbiornika posiadajq kot-
nierz uszczelniajgcy do betonu
i mogq zosta¢ wbetonowane
wraz z rurq przytqczeniowq.
Do przylqczenia przewodu
wyréwnawczego stuzq odpo-
wiednio nawiercone otwory.
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Wersje oznaczo-
ne symbolem “F” przez-
naczone sq do potqgczenia
kotnierzowego z foliq uszczel

niajgcq.

wode

Armatura z kotnierzem zaciskowym Armatura bez kotnierza zaciskowego

do folii

80

do folii

80

—
50| 40
[—
0, | 40

FE

2337

FE

1000
1015
1000

@337

1015

I
m

9

A

BWD/F

175
\G
(o
N
175

Dane techniczne

DN

Materiat

Masa

Przejécie szczelne
Materiat

Masa

Nr art.

FE 10/1040 T FE 10/1040 T
bez kotnierza zaciskowego do folii z kotnierzem zaciskowym do folii
'l n 'l n
tombak tombak
2,25 kg 2,25 kg
BWD 10-175 E BWD/F 10-175 E
stal nierdzewna stal nierdzewna
0,65 kg 2,95 kg
809-001 + 807-525 809-001 + 807-535
55840 + 51141 55840 + 51145

Nr id.

Ze wzgledu na postep techniczny,

zastrzegamy sobie prawo do zmian w warstwie tekstowej oraz ilustracyijne;.

Oauge’

LIVING WATER

147



Armatura spustowa

e latwy spust
wody ze zbiornika

e odlewy wykonane
z odpornego na
korozje stopu tombaku

e latwy montaz

Spusty denne OASE z korkiem
oraz spusty denne OASE z sitem
zanieczyszczen stuzq do opréz
niania zbiornikéw fontanno-
wych wykonanych z betonu
lub wytozonych foliq. W przy-
padku pierwszego typu, opréz-
nianie zbiornika nastepuje po
wyciggnieciu korka, natomiast
w przypadku spustéw dennych
z sitem zanieczyszczen do
oprézniania zbiornika wyma-
gany jest montaz zasuwy odcina-
jacej. Aby unikngé przenikania
czqgstek zanieczyszczeh poprzez
spust denny z korkiem, istnieje
mozliwoéé zastosowania odpo-
wiednich sit zabezpieczajqcych.
Do przylqczenia przewodu
wyréwnawczego stuzq odpo-
wiednio nawiercone otwory.
Czes¢  armatury  spustowej
umieszczana w dnie zbiornika
posiada kotnierz uszczelniajgcy
do betonu i moze =zostaé
osadzona w mufie rury spu-
stowej i zabetonowana. Do po-
tqczenia kotnierzowego z folig
uszczelniajgcqg  przewidziane
sq odpowiednie kotnierze zacis-
kowe z uszczelnieniem i $rubao-
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mi. Kotnierze te mogq byé sto-
sowane do standardowych fo-
lii uzywanych przy zbiorni-
kach, z lub bez wzmocnienig,
o maksymalnej grubosci do 2,5
mm.

BATOOT BAS 70T
2188
148
1 s P—— L
0 i 3
C T T Y PRk
L i — © & L=~

Oauge’

LIVING WATER

BAS 100 T

» 189

% _ Y
Dane techniczne BA70T BA 100 T
DN 70 100
Materiat tombak tombak
Masa 2,60 kg 4,50 kg
Nr art. 803-561 804-561
Nr id. 51107 51116
Dane techniczne FK 70 FK 100
Kotnierz zaciskowy do folii Kotnierz zaciskowy do folii

DN 70 100
Materiat tombak tombak
Masa 0,90 kg 1,10 kg
Nr art. 803-575 804-575
Nr id. 51108 51117

M8

68

141

170

BAS70 T
70
tombak
2,75 kg
806-530
51121

WS70T
Sito zabezpieczajqce
70
tombak
0,80 kg
803-562
51973

Ze wzgledu na postep techniczny, zastrzegamy sobie prawo do zmian w warstwie tekstowej oraz ilustracyjnej.

¥
N

N7
K
4

SN

g

i

BAS 100 T
100
tombak
4,40 kg
806-531
51122

WS 100 T
Sito zabezpieczajqce
100
tombak
1,40 kg
804-562
51974
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Armatura przelewowo - spustowa

* latwy montaz

* mozliwos¢ dostosowa-
nia do poziomu lustra
wody

* rura stojakowa wykona-
na ze stali nierdzewnej

* odlewy wykonane
z odpornego na korozje
stopu tombaku

Armatura przelewowo-spustowa
OASE zapewnia optymalne roz-
wigzanie przelewu i spustu.
Zamontowana rura stojakowa
odprowadza nadmiernqg ilo$é
wody ze zbiornika przez otwory
przelewowe do kanatu, nato-
miast przy wyciggnigtej rurze
stojakowe| zbiornik jest opréz-
niany. Armatura przelewowo-
-spustowa jest produkowana
w standardowej dtu-

gosci 1000 mm. ’,‘_':-

W celu dostoso-

wania do danego
poziomu lustra wody
rura przelewowa mo-
ze zostaé odpowied-
nio skrécona. Aby uni-
kngé przenikania czg-
stek  zanieczyszczen
przez spust denny, ist
nieje mozliwosé zastoso-
wania odpowiednich sit
zabezpieczajqcych. Do
przytqczenia przewodu
wyréwnawczego  stu-
zq odpowiednio nawier-
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cone otwory. Cze$¢ armatury
przelewowo-spustowej umiesz-
czana w dnie zbiornika posiada
kotnierz uszczelniajgcy do beto-
nu i moze zostaé osadzona
w mufie rury spustowej i zabeto-
nowana. Do potqgczenia kotnie-
rzowego z foliq uszczelniajgcq
przewidziane sq odpowiednie
kotnierze zaciskowe z uszczel-
nieniem i $rubami. Kotnierze te
mogq by¢ stosowane do standar-
dowych folii uzywanych przy
zbiornikach, z lub bez wzmo-
cnienia o maksymalnej grubosci
do 2,5 mm.

YL

SR
\ \f}‘\\\\ ’\ . i

UA 70/1000 T

1000

1139

M8

UA 100/1000 T

1000

1181

L

==
|
.-
i 03

1S

|

2110

2188

Oauge’

LIVING WATER

FK 100 T

2188

WS 100 E

Dane techniczne

DN 70

Materiat tombak
Masa 5,20 kg
Nr art. 803-553
Nr id. 51106

Dane techniczne

DN 70

Materiat tombak
Masa 0,90 kg
Nr art. 803-575
Nr id. 51108

FK70 T
Kotnierz zaciskowy do folii

UA 70/1000 T

UA 100/1000 T

100
tombak
9,40 kg
804-503
51112

FK 100 T

Kotnierz zaciskowy do folii

100
tombak
1,10 kg

804-575
51117

WS70T
Sito zabezpieczajqce
70
stal nierdzewna
0,80 kg
803-562
51973

Ze wzgledu na postep techniczny, zastrzegamy sobie prawo do zmian w warstwie tekstowej oraz ilustracyjnej.

WS 100 T
Sito zabezpieczajqce
100
stal nierdzewna
1,40 kg
804-562
51974
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Armatura powrotna

e duze i efektywne
sito zanieczyszczen

¢ wszechstronne
zastosowanie

e latwy montaz

e odlewy wykonane
z odpornego na
korozje stopu tombaku

Armatura powrotna OASE stuzy
do odprowadzania wody ze
zbiornika  fontannowego do
rezerwuaru. Jej wymiary oraz
ilo§¢ okreslane sq objetoscig
odprowadzanej wody. Ze wzgle-
déw bezpieczenstwa wymagane
jest zastosowanie co najmniej
dwéch armatur  powrotnych.
W przypadku obliczania $red-
nicy nominalnej przewodu
powrotnego nalezy bazowaé na
maksymalnej predkosci powrot-
nej 0,6 m/s. Aby dostosowad
armaturg  powrotno-spustowq
RBA 200/100 T do danego
poziomu lustra wody, nalezy
odpowiednio skrécié¢ rure stoja-
kowq. Aby unikngé przenikania
czgstek zanieczyszczen przez
spust denny, istnieje mozliwosé
zastosowania odpowiednich sit
zabezpieczajgcych. Do przytg-
czenia przewodu wyréwna-
wczego stuzq odpowiednio na-
wiercone otwory. Cze$¢ armao-
tury powrotnej umieszczana
w dnie zbiornika posiada kot
nierz uszczelniajgcy do be-
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fonu i moze zostaé osadzona
w mufie rury spustowej i zabeto-
nowana. Do potqgczenia kotnie-
rzowego z foliq uszczelniajgcq
przewidziane sq odpowiednie
kotnierze zaciskowe z uszczel-
nieniem i $rubami.

RA 200/100 T

bez wyznaczania poziomu lustra wody

Kotnierze te mogq by¢ stoso-
wane do standardowych folii
uzywanych przy zbiornikach,
z lub bez wzmocnienia, o mak-
symalnej gruboéci do 2,5 mm.
W przypadku koniecznosci utrzy-
mywania poziomu lustra wody
na stalym poziomie, armatura
nasadzana jest na lekko umoco-
wang rure. Whbudowany pier-
Scien uszczelniajgcy zapewnia
trwate i niezawodne uszczel-
nienie. Jezeli natomiast nie

ma koniecznoéci utrzymywania
lustra wody na statym pozio-
mie, armatura moze zostaé
osadzona w mufie rury powrot-
nej i zabetonowana.

RBA 200/100 T

z wyznaczaniem poziomu lustra wody

RA 250/150 T

bez wyznaczania poziomu lustra wody

E
e

AR Tk R R

5 1@",’!‘ p — @1 i
oSS
i S8 ’-I‘EL [
qita’ts

B e e ol e ,

DN
Materiat
Masa

~ Nr art.

Nr id.

RBA 200/100 T
z 248

RA 200/100 T
248

238

14

\ T 11
\

194

180 24
194

500

2 100

e

|
141

Wyznaczanie poziomu lustra wody w zakresie 170 - 500 mm

Dane techniczne RBA 200/100 T RA 200/100 T
100 100
tombak tombak
16,00 kg 8,45 kg
806-542 806-540
53420 51123
FK 100 T WS 100 T

Dane techniczne

DN
Materiat
Masa

= Nr art.

Nr id.

Kolnierz zaciskowy do folii  Sito zabezpieczajgce

100 100
tombak tombak
1,10 kg 1,40 kg
804-575 804-562
51117 51974

RA 250/150 T

150
tombak
11,45 kg
806-541
51124

a postep techniczny, zastrzegamy sobie prawo do zmian w warstwie tekstowej oraz ilustracyine;.

Oade’
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LIVING WATER

RA 250/150 T
298

288 ~
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Armatura przelewowo - powrotna

e do montazu w scianie
zbiornika

e duze i efektywne sito
zanieczyszczen

* regulacja wysokosci
poziomu lustra wody
w zakresie +/- 10 mm

e przylqcze dostosowane
do mufy rury
spustowej

e wykonana ze stali
nierdzewnej

* wyjqtkowa odpornos¢
na korozje

Armatura przelewowo-powrotna
OASE moze byé stosowana do
odprowadzania wody ze zbior-
nika fontannowego do rezer-
wuaru lub odprowadzania nad-
miernej ilosci wody ze zbiornika
do kanatu. Jej wymiary oraz
iloé§¢ okreslane sq objetoscig
odprowadzanej wody. W przy-
padku obliczania $rednicy nomi-
nalnej przewodu powrotnego
nalezy bazowaé na maksymalnej
predkosci powrotnej 0,6 m/s.
Wysokos$é przelewu, wzglednie
odprowadzenia powrotnego mo-
ze by¢ dodatkowo korygowana
przy leju wlotowym w zakresie
+/- 10 mm. W przypadku zasto-
sowania jako armatura powrot-
na, ze wzgledéw bezpieczen-
stwa wymagane |est uzycie co
najmniej dwdch armatur tego
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typu. Kréciec przelewowy jest
odpowiednio dostosowany do
mufy rury przelewowe;.

Armatura przelewowo-powrotna URK  Armatura przelewowo-powrotna URK

bez kotnierza zaciskowego do folii

z kotnierzem zaciskowym do folii

URK 100 E

Oauge’

LIVING WATER

0110

Dane techniczne

DN
Materiat
Masa
Nr art.
Nr id.

URK/F 100 E
470
| @ 153 400
] ® n
A i 8 o 8 4»79 N g EI 2
= : - e ) iy
e, |
5110 | 65|
URK 100 E URK/F 100 E
100 100
stal nierdzewna stal nierdzewna
6,00 kg 13,10 kg
806-520 806-521
52602 53421

Ze wzgledu na postep techniczny, zastrzegamy sobie prawo do zmian w warstwie tekstowej oraz ilustracyjnej.
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Armatura wielofunkcyjna

Oa/Je’

LIVING WATER

¢ doskonate rozwiqgzanie wania poziomu lustra wody, lej @ ) I
doprowadzania swiezej przelewowy moze byé kory- . 340 - .
wody oraz przelewu gowany w zakresie +/- 20 mm. d - ez 300 1515
w zbiorniku ” - — } CIE N
,8 o N NN R o & I
Q| N_< = & Iy ] i
o e ’ 0 ° S — o
* mozliwos¢ montazu S | L 4 1F N & .
. . o ~N & | [ ] 8 s === o~
czujnika poziomu wody U0 2 Jﬁ i UM g '
[T = j *— & =% ﬁ FE

¢ regulacja wysokosci
poziomu lustra wody
w zakresie +/- 20 mm

"
2110 68.5 o 2110 68,5 =53

\\_
)
N
J

* wykonana ze stali
nierdzewnej

=
L
©

UWK 100 E = 2 UWK/F 100 E

=z} 1= 1= T

e wyjqgtkowa odpornos¢
na korozje

Wielofunkeyjna armatura OASE
tqczy w estetyczny sposdb
trzy funkcje: napetnianie oraz
uzupetnianie wody w zbiorniku,
odprowadzanie nadmiernej ilo-
$ci wody do kanatu oraz kontrole
poziomu wody przy pomocy
czujnika.

Armatura montowana  jest
w $cianie, ponizej pokrywy kra-
wedzi zbiornika. Polgczenia

L , Dane techniczne UWK 100 E UWK/F 100 E
wykonuje sie w prosty sposéb.
Kréciec przelewowy jest odpo- DN 100 /1" 100 /1"
wiednio dostosowony do mufy Materiat stal nierdzewna stal nierdzewna

| © Provt . Masa 6,10 kg 13,10 kg

rury przelewowej. Przytqczenie Nr art. 51120 51767
przewodu doprowadzajgcego Nr id. 806-507 806-508
$wiezq wode oraz rury ochron-
nej kabli czujnika poziomu
wody, nastepuje przez potqcze-
nie z odpowiednim kréécem
gwintowanym. W celu dostoso-
156 157

Ze wzgledu na postep techniczny, zastrzegamy sobie prawo do zmian w warstwie tekstowej oraz ilustracyjnej.
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